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Ben Snajl je odluéio da pobegne iz
drZavnog zatvora u DZalsburgu onog
istog dana kada je primio pismo od
svoje verenice Liz.

To pismo je ocekivao kao ozeblo
sunce, ali ono mu je donelo lose vesti i
on je odludio da bezi. Bio je osuden
na trideset godina robije, a po njemu
to je bilo isto i dozivotna robija, ili
smrt.

Najgore je bilo to s5to je osuden
zbog zlo¢ina koji nije u€inio on, nego
neki drugi ¢ovek. Ubistvo dva éoveka
i plja¢ka banke bilo je previse i za
najokorelijeg bandita. A sve to je te-
retilo njega i jos dvojicu.

Ta dvojica bandita, nalazili su se,
takode, ovde u kamenolomu. Jedan
bandit se zvao Vin Karnej, a drugi
Loni Emerson. Njih dvojica su, na-
ravno, znali da je Ben nevin, ali na
sudenju misu rekli ni re¢ u njegovu
korist, €éak su tvrdili suprotno. Nje-
govoj osudi doprinelo je i svedocenje
neke barske dame koja je, sigurno
imala svojih razloga da se zakune na
laz.

Ta Zena je posle par meseci nestala
iz Hauarda. Vrlo brzo joj se izgubio
svaki trag. Ili ju je neko ubio, ili se iz-
gubila nekud u prostranstvima Div-
ljeg zapada. Najverovatnije je otisla
sa krivicem, umesto koga je sada u
kamenolomu radio Ben.

Covek bi se zapitao, zaito su Vin i
Loni lagali i zaSto su okrivili nevinog
coveka?

Za to je postojao vrlo prost razlog.
Dokle god se onaj krivac, njihov sau-

¢esnik, nalazio na slobodi, sa novcem
koji su opljackali, postojala je mo-
guénost da se kad-tad docepaju tog
novca.

Prvih dana, kada je shvatio da mu
bar zasada nema pomodi, i da ée na-
rednih trideset godina provesti u ka-
menolomu, Ben se pomirio sa sudbi-
nom i pao u teSku depresiju. Svaki
dan mu je bio potpuno isti s onim
prethodnim i ponasao se kao masina.

Medutim, pre ovog pisma koje je
prevrsilo meru, primio je vesti od Liz
da je na tragu onoj devojci. Lili se
zvala. Toliko je mogla da sazna, posto
se tek skoro vratila u Takson.

Sada mu je javljala da je devojka,
verovatno, preSla u Meksiko. Ipak,
obecavala je da Ce je pronacdi, makar
morala i¢i na kraj sveta. Primoracde
je, kazZe, da ispri¢a sve §to zna.

Ta naivnost sa kojom je Liz pisala,
ucinila je da se Ben setno nasmesi.
Ako je u ovom robijanju mogao nesto
da naudi i shvati, bilo je to, da se ban-
diti ne predaju tako lako. I da ¢e de-
vojka, ako uopste dode u situaciju da
nesto pisne, biti mrtva pre nego §to
uspe da progovori i jednu reé.

Sa druge strane, dobro je poznavao
Liz. Ona je, iako u mnogim stvarima
neiskusna i naivna, nekako uspevala
da zavrsi i nemoguée stvari, samo za-
hvaljujuéi svojoj upornosti. Kada se
ona nekome popne na glavu, taj ne
moZe lako da je se otrese.

Eto, to je bio veoma slabasna tra-
¢ak nade, koji se, na trenutak, ukazao
pred njim, ali, trajalo je to vrlo krat-
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ko. Suvise je bilo riziéno osloniti se
na tu moguénost. Zato je odlucio da
sam okusa srecu.

Odluéio se da bezi.

Pa, i ta devojka Lili, ko zna, mozda
se veé nalazila zakopana u nekom ka-
njonu ili su je ribe oglodale na dnu
reke Rio Grande. Nije vaZzno gde se
nalazi. Vaino je da je nestala iz grada
u kom ga je optuzila i to najverovat-
nije zauvek. A s njom je nestala i sva-
ka nada da ¢ée on biti u stanju da do-
kaZe svoju nevinost.

On je bio Zigosan kao bandit i

pljac¢kas i jedino $to je moglo da mu
se dogodi, ako ga uhvate prilikom
bekstva iz zatvora, bilo je da ga obe-
se. A veSanje nije nista gadnije od
ovog.robijanja u kamenolomu, mislio
je.
Toga dana, kada je primio ono bez-
nadezno pismo od Liz, Ben je radio
na miniranju u samom kamenolomu.
Zvali su to suvo miniranje.

Jedan od zatvorenika drzao bi te-
$ku ¢uskiju zagiljenu na jednom kra-
ju da bi mogla da probije kamen, a
drugi je udarao ogromnim cekiéem
dokle god se u kamen ne bi napravila
rupa, dovoljna da se u nju nabije
drveni klin. Tada je trebalo samo
udariti po klinu nekoliko puta i stena
je pucala po svim Zilama.

Ben je toga dana udarao cekic¢em
po drvenim klinovima. To mu je bio
posao. Tezak posao, jer, ¢ekic je imao
skoro dvadeset kilograma, a udarci
su morali da padaju ritmié¢no. Cim bi
samo jedan udarac izostao, strazar bi
po zvuku osetio da je promenjen ri-

tam i stvorio bi se tu sa svojim bi¢em,

dok ¢ovek trepne okom.

U jednom trenutku, Ben je visoko
podigao teski metalni ¢ekié, ali nije
ga spustio na klin, veé se zateturao i
pac na jedno koleno pored krupnog
migi¢avog bandita, Vina Karneja.

Ubica ga je pogledao svojim bez-
izrazajnim ofima i nije rekao nista.
Medutim, podmuklo je zario ¢izmu u
Benovarebra.

— Hoées li da nam navudes strazare
na vrat! — procedio je kroz zube.

Nije trpeo Bena, naro¢ito kada je
ovaj rekao da zna da se njih dvojica,
Vin i Loni, spremaju da pobegnu i da
ima nameru da im se pridruzi.

—DiZi se, medeni — prosiktao je
Karnej. — Ako Majler vidi, dojezdice
ovamo, a onda ga se nedemo resiti pet
dana.

Jos jednom, Karnejeva ¢izma se za-
rila u Benovu slabinu.

Ben je zajetao od bola od podmu-
klog udarca, a kada je uspeo da malo
podigne glavu, video je da se jedan
strazar uputio prema njima.

S mukom se uspravic na noge, ali
glavu nije dizao. Spustio je nisko kao
da gleda kako da uhvati ¢ekic.

Govorio je tiho i skoro ne micéuéi
usnama.

— U redu, Vine —rekao je tiho. — Sa-
mo da zna$, ako jos§ uvek nameravate
da pobegnete, ja éu sa vama.

Karnej je hitro podigao glavu, a
pogled mu je o8inuo Bena. Onda je za
trenutak zastao kao da je zeleo da se
uveri da li Ben to misli ozbiljno. On
je, takode, primetio strazara koji im
je prilazio i brzo se okrenuo na drugu
stranu.

— Kasnije — promrmljao je.

Ben se sasvim uspravio i otresao
prasinu sa svoje bluze. Otkopcao je i
pogledao dubok crveni trag na slabi-
ni koji mu je ostavila Vinova ¢izma. S
mukom se nacerio kad mu je prisao
strazar.

— Sta se to ovde dogada? — upitao je
strazar.

— Sapleo sam se i pao, ser —odgovo-
rio je Ben.

Strazarevo ime je bilo Harou. Bio
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je visok, snaZan ¢ovek od dvadesetak
godina. Za ovo vreme od kako je do-
$ao u Dzalsburg, Harou nikad nije
bio naro€ito grub sa Benom. Izgleda-
lc je da mu se Ben, na neki naéin, do-
pada.

Ali, Benu se nije dopadao Harou.
Pric¢alo se o njemu da je patoloski po-
hlepan. Nije bilo zatvorenika kod ko-
ga je video bilo §ta od zlata, a da se
to, posle izvesnog vremena, nije pre-
selilo u njegov dzep. Zato je Ben bio
oprezan kad mu je Harou prilazio sa
smeSkom. Nekim posebnim ¢ulom
osecao je da se nesto drugo krije iza
te ljubaznosti.

Veoma ¢&esto, takvi strazari, u stva-
ri prikriveni kriminalci, ponas8ali su
se vrlo ckrutno prema zatvorenicima,
samo zato da ne bi izazvali sumnju
upravnika zatvora i ostalih kolega.

Odnekud, Ben je sve viSe sticao
uverenje da je Harou bas jedan od ta-
kvih i da ne bi bilo zgoreg zadobiti
njegovo poverenje.

Zato je uvek, kada se nasao oéi u
oc€i s ovim strazarom, pravio lice an-
dela i nastojao da mu se dodvori koli-
ko god je to moguéno.

- Sta je to s tobom, Bene? — upitao
je.— Poslednjih dana sve ¢esée padas.

Ben se osmehnuo kao nevinasce.

— Mislim da sam zaista beznadezno
trapav, ser. Tesko se kreéem po ovom
kamenu. Sve do prosle nedelje, kao
sto znate, ser, bio sam na niZim nivoi-
ma.

— Hm! Sve ti nesto fali. Najlakse bi,
u stvari, bilo prebrojavati novac...
kao $to si nekada radio u banci. Ali,
Sta ti ja mogu... Tirebalo je da budes
pametniji... Uostalom, nikada nije
kasno — nacerio se Harou.

Ben je napravio tuzno lice.

— Sta sad vredi govoriti - rekao je
skruseno, praveéi se da je strazareve

redi shvatio kao prekor $to je uopSte
udestvovao u pljacki.

Ali, ni strazar nije bio naivan. Po-
gledao ga jeiskosa i u jednom trenut-
ku, oéi su im se srele. Tog trenutka,
kao da je medu njima kresnula varni-
ca i obojica su znali da ¢e jos mnogo
puta razgovarati o tom novcu.

— Mogu li neSto da pitam, ser? — za-
molio je Ben.

—Da ¢ujem? — odjednom se ukocio
Harou kao da je hteo i stavom da mu
pokaze da je bilo dosta price.

— Mislite 1i da 2a mene ne postoji
jansa da se vratim na donju platfor-
mu?

— Ne. Bolje je da ostane$ ovde, ako
si ve€ poslat ovamo. Za to sigurno po-
stoje neki razlozi — rekao je zvanicno.

—Da, ser —rekao je skruseno Ben. —
Kako vi kazete. Uvek ¢u vas poslusa-
ti. Samo, nadao sam se da ¢éu, mozda,
moéi da se vratim tamo... Hoéu da
kaZzem, moraéu da se naviknem, ma-
da mislim da ¢e mi ovaj ¢eki¢ slomiti
ruke.

—I nisu ti potrebne. Novac vise ne-
¢eS brojati... kad si tako tvrdoglav...
Razmisli malo. Ja ti ne mogu pomoéi,
ako to ti sam ne uéinis.

—Pa, kome onda da se obratim?
Koga da zamolim, ser? Ja éu udiniti
sve §to vi kazZete.

Harou se lukavo nasmesio.

— Videéu sta mogu da uéinim — re-
kao je vazno.

—Hvala vam mnogo, gospodine
Harou — odjednom se ozario Ben. -
Bi¢u vam veoma zahvalan.

—1I treba da mi budes zahvalan,
Snajle... I treba — govorio je Harou. —
Samo, prazne reci ne vrede mnogo..

Karnej i Emerson su prekinuli sa
radom i ¢ekali da vide §ta e se jos
dogoditi.

Valjda je straZar i zbog toga odjed-
nom odmahnuo glavom i zvani¢no,
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kao da je odjednom doneo neku vaz-
nu odluku, rekao strogo.

— U meduvremenu, sakupljaj ovo
kamenje na gomilu i ne zabusavaj!

Ben je klimnuo glavom i prihvatio
se posla. U ovom trenutku njega nisu
zanimali staZarevi motivi. On je imao
samo jedan cilj, da §to pre pobegne
odavde. A ako se Harou nalepi na
njegova nejasna obecanja kojih de,
resio je, biti sve vise, to je njegova
stvar. Neka plati svoju pohlepu.

Posmatrao ga je kako se udaljava
prema grupi zatvorenika, ali je sva-
kih nekoliko metara zastajao i osv-
rtao se posmatrajuéi Bena.

Ben je primetio kako se Karnej ce-
reka.

- Ti si odliéan glumac, momak —
dobacic mu je. — Samo tako nastavi.
On je nasa karta za izlazak odavde.

Ben nije rekao nista. Okrenuo se i
nastavio da radi ono §to mu je Harou
naredio.

I

Cetiri dana kasnije, Ben je bio pre-
bacen na drugo radno mesto.

" Nije viSe morao da radi na razbija-
nju ogromnih blokova granita, veé je
prebaden na nizZi nivo gde su se gra-
nitni blokovi pripremali za transport.

Upravo je poceo s obradom manjih
blokova granita, kada ga je posetio
strazar Harou. Zastao je i izvesno
vreme posmatrao Bena kako radi, a
onda ga je upitao cerekajudi se.

—Dali ti je ovde lakse?

Ben je ispravio leda koja su ga bo-
leli, jer ni ovaj posao nije bio lak.
Obrisao je znoj i prisilio se da se na-
smesi.

—Da, mnogo je bolje. Mnogo vam
hvala, mister Harou. Ovo je zaista bi-
lo ljubazno od vas.

Strazareve o¢i su se skupile.

—Ima vremena za zahvaljivanje -
rekao je znadajno. —Ima vremena... i
nadina. ..

Ben je osec¢ao kako mu se stomak
podizZe, a ruka se sama steZe u pesni-
cu. Ipak, mirno je odgovorio. ‘

—Shvatam — rekao je sasvim pri-
brano.

Medutim, onda se dogodilo nesto
§to Ben nije ocekivao.

Harou se odmakao nekoliko kora-
ka, a zatim se naglo okrenuo i uperio
cev svoje puske u Benov stomak.

Ben je bio zaprepaséen. Nije uspeo
da shvati 5ta se deSava, a Harou je
ve¢ stigao do njega. Zamahnuo je i
kundakom ga udario u stomak.

Ben se zateturao. Udarac je bio
uzasan i ¢inilo mu se da ée mu cela
utroba izaéi na usta. Za trenutak je
izgubio svest, ali se ubrzo povratio i,
boreéi se da uhvati vazduh, upitno
pogledao u strazara.

— Zaboravio si ono: ser, momcée —
rekao je Harou.

Ben je klimnuo glavom jo3 uvek
pokudavajuéi da povrati dah. Jedva
je poc¢eo da diSe ujednaceno.

Lagano se digao oslanjajudi se ledi-
ma na blok granita i promucao.

- Razumem, ser.

Harou se zacerekao i klimnuo gla-
vom. Sav vazan, Sepureci se, otiSao je
preko radilista.

Drzeéi se za stomak, koji ga je lu-

. dacki boleo, Ben je pogledao okolo.

Video je kako je Karnej i Emerson
posmatraju sa vrha granitne stene.

Ben je ljutito opsovao, vraéajuéi se
poslu pod radoznalim pogledima
ostalih robijasa.

Medutim, za naredna dva dana do-
godilo se dosta toga. Ben je jos uvek
osecao kako ga stomak boli od onog
zwotln]skog udarca straZara Haroua
i zakleo se da ¢e mu to zapamtiti i
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vratiti prvom prilikom. NiSta mu ne-
¢e vredeti sto su ve¢ postigli spora-
zum, koji je Benu trebalo da otvori
vrata tamnice.

Bila je noé bez meseéine. Ben je le-
zao i razmiSljao §ta da uradi i kako, a
da bude najmanje buke i da se bar ju-
tra niko ne doseti da ga nema.

Plasio se jedino da ostali strazart
nisu zaspali i da bi moglo da mu ne
uspe da prvim udarcem poSalje Ha-
roua u carstvo snova. A tako je zeleo
da se $to pre dokopa kljuceva.

Ben se iznenadio kada je éuo tiho
hrkanje, koje je dopiralo iz ugla celije
gde su se nalazili Emerson i Karnej.

—Kako su, do davola, mogli ve¢ da
zaspe? — proSaputao je sebi u bradu. -
Ista sadadaradim?

Doduse, on jos nije imao nikakav
definitivan dogovor s njima. Sta viSe,
nisu se sloZili sa njegovim planom za
bekstvo. Ipak, ucestvovali su u pri-
premama. DodusSe, nisu mu to rekli,
ali samo idiot se ne bi pitao, kako se
dogodilo da ga premeste u njihovu
¢eliju bas onog dana kada je sa stra-
zarem bio dogovoreno da krenu.

I ne samo da je on premesten na
njihovu éeliju, veé je i robijas, koji je
bio s njima prebacen na drugo mesto.
Znadi, taj nije dolazio u obzir da bezi
s njima. Sada je cetvrti leZaj ostao
prazan. Bilo je to prosto neverovatino,

Ben je okretao na seéiji razmishja-
juci sta da radi. Nije smeo da bude
glasan, jer nije znao da li je Harou
negde u blizini, a na Saputanje, ova
dvojica nisu reagovala. Sve je to bilo
vrlo ¢udno.

Medutim, njegov plan za bekstvo
bio je vrlo jednostavan, ali, doduse, i
priliéno opasan.

Nije se éesto deSavalo da strazar
paktira sa zatvorenikom u ovako
opasnoj stvari. Uvek, postojala je

opasnost da se zatvorenik upladi i da
oda plan. Tako se moglo dogoditi i sa
Benom.

Naravno, dobio bi za to Zestoke ba-
tine, ali to je bio rizik, uracunat u
ovakve poslove.

Ben je znao da ée, ¢im se sve smiri,
Harou doéi u njegovu celiju i tek sada
mu je sinulo da se zato ona dvojica,
Karnej i Emerson, tako brzo ,,zaspa-
L.

Trgao se kada je ¢uo kako koraci
teskih ¢izama odjekuju po kamenom
podu hodnika, koji je vodio izmedu
éelija. Pretpostavljao je da su to bili!
Harou i ¢uvar toga bloka.

— Korneje! — pro3aputao je Ben. —
Emersone! Mislim da dolazi!

Medutim, nije bilo nikakvog znaka
da su ga banditi ¢uli i tiho hrkanje se
nastavilo.

Znadi, oni su zaista zaspali, kon-
statovao je Ben s uzasom.

Uspravio se na lezaju u nameri da
ustane i probudi ih. Medutim, veé je
bilo kasno. Zuta svetlost lampe po-
stala je jaCa, a koraci u ¢izmama pri-
§li su sasvim blizu vrata.

Kroz okovanu spijunku, dovoljno
veliku, da bi ¢ovek mogao promoliti
glavu da nije bilo Sipki, Ben je prepo-
znao lice straZzara Haroua, koji je
provirio u éeliju. Cuo je kako je Ha-
rou nesto rekao cuvaru bloka.

Zacuo se zveket kljuceva, a odmah
zatim i ulazak jednog klju¢a u bravu.
U isto vreme koraci drugog strazara
su se izgubili negde niz hodnika.

Vrata su se otvorila, a svetlost lam-
pe je obasjala ¢eliju.

Harou je uSao i smesta priSao Be-
novom lezaju. Lampu je zaklanjao
rukom da njena svetlost ne bi probu-
dila dva premorena robijasa, koji su i
dalje spavalii jednoli¢no hrkali.

Harou se sagnuo i prodrmao Bena.
Tako je bilo dogovoreno.
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Karnej 1 Emerson se nisu ni poma-
kli. -

— Ustaj i polazi sa mnom — prosa-
putao je strazar.

Ben se uspravio trepcuéi, kao da
nije mogao da se navikne na iznenad-
nu svetlost. U stvari, samo je Zeleo da
dobije u vremenu i da se ona dvojica
konaéno probude.

Zatim je uzeo svoje odelo i zbunje-
no poceo da se oblaci. Bio je svestanu
kakav je sos upao, ali, u ovom trenut-
ku, niSta mu nije padalo na pamet.
Jer, dok se on dizao, vratio se strazar
bloka i stao iza Haroua, posmatrajuci
Sta se deSava.

Po ko zna koji put Ben je bacio po-
gled prema Emersonu i Karneju. Me-
dutim, sa te strane nije bilo pomo¢
koju je ocekivao. I po prvi put je po-
mislio da su ga njih dvojica izigrali.

Karnej je neSto progundao i okre~
nuo se prema zidu, a ¥merson je i da-
lje mirno hrkao.

Drhteé¢i celim telom, Ben se sag-
nuo, i pravedi se da uzima ¢izmu, is-
pustio je na pod.

Harou ga je grubo udario po rame-
nu i prosaputao, trudeéi se da bude
§to tisi.

—Sve jeuredu... ne brini!

Tada, dok se sav tresao, Ben je stao
i pogledao drugog strazara. Povero-
vao je da mu je plan propao. Sutra ée
ga strpati u samicu, a to je, kao da su
ga osudili na smrt. Opet je pogledao u
Emersona i Karneja. Nista. Kaodasu
mrtvi!

—Polazi! — naredic je Harou koji je
video da se Ben uplasio. U glasu mu
se osecalo ¢udenje, verovatno zbog
sporosti sa kojom se Ben spremao.

StraZar bloka se pomerio u stranu,
kada je Ben, teturajuéi, izleteo kroz
vrata, a Harou posao za njim.

U tom c¢asu su reagovali Emerson i
Karne;j.

Karnej je iznenada odupro o zid ¢e-
lije pored svog lezaja i svom snagom
se bacio prema Harou. Cizme su mu
bile na nogama, pa je udarac bio stra-
hovit.

Harou je samo tiho jeknuo izgubiv-
$i dah od udarca Karnejevih ¢izama i
udario u dovratak celije.

Strazar bloka je reagovao munjevi-
to. Okrenuo se i u istom trenutku po-
digao pusku.

Medutim, kao macka, Emerson se
bacio sa svog leZaja. U njegovoj ruci
nesto je blesnulo.

Strazar s pu§kom se uspravio i pu-
stio bolan krik, koga je Emerson pri-
gusio, zgrabivsi ga rukom za usta.

Mada je bio uZasno iznerviran i
zbunjen, Ben je reagovao munjevito.
Zgrabio je pusku koju je strazar ispu-
stio iz ruku i tako sprec¢io buku koju
bi ona, sigurno, napravila da je pa1§
na kament pod.

Doduse, to ne bi uznemirilo nikoga,
jer su se u blizini nalazili samo zatvo-
renici koji su premoreni, spavali u
svojim celijama, ali, Ben nije Zeleo da
ih bilo ko ¢uje.

Pogledao je napred i, u slaboj sve-
tlosti, primetio kako se Emersonova
ruka ponovo podigla, a zatim se spu-
stila na strazara. Nije video seficu
noza, ali zato je video krv koja je u Si-
rokom luku Siknula iz strazarevih
grudi.

Ben je poznavao noz koji je sada
bio u Emersonovoj ruci. Napravljen
je od komada testere za rezanje ka-
mena i bio j je ubitacan.

Emerson je spustm strazarevo telo
na pod upravo u ¢asu kada je Harou
nekako uspeo da stane na noge.

Karnej je smesta preskocio i svom
snagom raspalioc Haroua po grlu svo-
jim podignutim kolenima.

Strazar je zakrkljao i pao na kole-
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na, drzeci se obema rukama za pod-
bradak.

Emerson i Karnej su, o¢igledno, bi-
li uigran tim, jer su reagovali brzi-
nom munje i to sinhronizovano. Mo-
ralo se priznatii vrlo efikasno.

Ben je nepomic¢no stajao i drzao
pusku u ruci.

Za to vreme dva robija8a su se veé
docepala revolvera koje su strazari
nosili za pojasom.

Karnej se, zatim, uspravio i iz Be-
novih ruku grubo istrgac pusku. Za-
tim je hitro poceo da prazni njen ma-
gacin na svoj krevet. Pokupio je met-
ke i stavio ih u dZep. Prisao je oSamu-
¢enom strazaru i zgrabio ga za krag-
nu od kosulje.

Grubo ga je uspravio i prislonio
uza zid. Harou je bio bled, a na licu
mu se ogledao strah. Karnej mu je
gurnuo cev puske pod bradu, a zatim
poéeo da govori kroz zube.

- Slusaj me, i to sludaj pazljivo,
kuékin sine! Odvesce$ nas odavde i
pazi da to izvedes dobro. Nosic¢es ovu
praznu pusku. Naravno, strazari ne
smeju doznati da je prazna i misliée
da nas nekud vodis, da idemo pod
strazom. Jasno?

Harou je klimnuo glavom gledajuci
u stranu gde je stajao Ben.

Karnej ga je, me@utim, raspalio pe-
snicom u stomak.

—Jasno? — zapitao je ponovo i tre-
snuo ga o zid.

Harou je ponovo klimnuo glavom.
O¢i su mu se razrogacile, jer je tek ta-
da shvatio da je na podu mrtvo telo
¢uvara bloka. Tek tada je ugledao i
Emersona koji je upravo podizao ok-
rvavijeni noz.

— Pogledaj dobro ovaj noZ, Harou,
za sluéaj da ti nesto padne na pamet —
rekao je Emerson tiho. Zatim je raz-
makao svoju bluzu i pokazao straza-

ru revolver, zataknut za pantalone. —
Ovaj ovde je pun, amigo.

Harou je izgledao kao da ce svakog
trenutka zaplakati.

— Sta hodete da uradim? — zapitao
je.

—Da nas izvedes, veé si ¢uo. Prvo, u
dvoristu. I neka toizgleda kao da nas
vodis$ u kancelariju upravnika.

- U ovo doba noéi? — zaprepastio se
Haoru.

Karnej ga je ponovo udario.

— Aha! U ovo doba noéi — rekao je
podrugljivo. — Pretpostavljam da si
strazarima veé¢ objasnio da izvodis
Snajla. Jesam li u pravu?

Harou je c¢utao.

— Onda nece biti problem ni da iz-
vedes trojicu, zar ne?

—Ja... ne znam da li... da li ¢e mi
ostali strazari poverovati.

— To i nije vazno, slazes li se? — pro-
gundao je Karnej. — Ove nedelje ti si
komandant strazara. To vreme si i ¢e-
kao da bi izvukao Bena. Tebi je to od-
govaralo, a sada joS vise odgovara
nama. Zato se mrdaj, prokletinjo,
dok nisam naredio Emersonu da te
izbusi kao sito.

Haroua su izveli u hodnik, a Harnej
je zakljucao vrata celije.

Dok su i8li hodnikom bili su dubo-
ko svesni da su zatvorenici svih éelija
budni. Osetilo se neko komesanje, ali
niko nije pustio glasa od sebe. Bilo je
to nepisano robijasko pravilo: ako
neko veé pokusa da beZi, ne treba ga
ometati.

Karnej je jos uvek nosio pugku i
gurao Haroua ispred sebe.

— Ostavi nam kljuceve, Vine — tiho
je rekao neko iz susedne éelije.

Karnej je prisao i pruzio kljuceve
jednoj ruci, koja se promolila kroz re-
Setke.
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— Morace$ sam da se pobrines oko
otklju¢avanje, amigo -~ rekao je. —
O’kej?

—Ne brini, Vine. Mnogo ti hvala —
odgovorio je Sapatom robijas.

Nastavili su dalje hodnikom, a
Emerson je zgrabio Karneja za ruku.

— A Sta ako izadu pre nego Sto mi
zbrisemo? Napravice guZzvu kao ¢o-
por podivljalih zveri. Nije trebalo da
im das kljudeve.

Karnej se nasmejao i iz dZepa izvu-
kao veliki kljué.

— Ovo je kljud za glavni ulaz, ili iz-
laz, ako bas hoceS. Prvo sam njega
skinuo s alke. Trebaée im dosta vre-
mena dok to ne shvate. Ne verujem
da ée uspeti do sutra ujutru.

Emerson se nacerio, a Ben se frgao.
Shvatio je da je ovo igra koju igra
svako za sebe i Salje dodavola sve
ostale.

Kod vrata, na kraju hodnika, Kar-
nej je zgrabio Haroua i1 prodrmao ga
kao da je Zeleo da ga opomene, a za-
tim ga gurnuo o zid i tutnuo mu pra-
znu pusku u ruke.

Harou se malo trgao, ali je odmah
poslusao kada mu je Karnej pokazao
noz koji mu je dodao Emerson. Naro-
¢ito kada mu je tim nozem lagano
presao preko vrata.

— Ponasaj se kao da si gospodar si-
tuacije — dao mu je instrukcije. — Ako
bude$ morao da razgovaras sa nekim
obavi to brzo. Inace c¢e§ dobiti ovo
gvoide u rebru, a ja ti garantujem da
to nije prijatno.

Presekao je vazduh oStricom noza
samo nekoliko santimetara ispred
strazarevih oéiju. Bilo je to dovoljno.

Harou je ¢vrice prihvatio pusku i
malo popravio svoju uniformu. Po-
gledao je svu trojicu, ali su se njegove
o¢i najvise zadrzale na Benu. U njima

je blistala dlvl]a, surova mrznja, ko-
ja ]e govorila reditije od bilo kakvih
reci.

Tada je Kame] otvorlo vrata koja
su vodila u dvoriste.

Sa druge strane vrata nalazila su se
dva strazara u cevi njihovih pusaka
bile su okrenute nadole. Kao po ko-
mandi, okrenuli su se prema Harou i
robijasima, posmatrajuéi ih zaintere-
sovano.

— Trojica? — upitao je jedan strazar
za¢udeno. — Mislio sam da izvodis sa-
mo Snajla.

— Tako je. — Ali sam otkrio svu tro-
jicu kako pokusavaju da izvade ka-
menje iz zida éelije. Mislio sam da ée
upravnik Zeleti da porazgovara s nji-
ma, licno.

— Opa! —rekao je jedan strazar. — A
gde je But?

—Proverava éelije.

StraZar je, izgleda, prihvatio to ob-
jasnjenje i Harou je poterao tri robi-
]asa dalje.

Zurio je da ih §to pre izvede iz dvo-
riste.

—Bio si dobar Harou — rekao je
Karnej ¢uvaru. — Nastavi samo tako,
pa ¢es zZiveti dovoljno dugo, da bi mo-
gao da proklinjeS dan kada si prvi
put pomislio da stavi§ svoje prljave
sape na ono §to ti ne pripada.

Emerson se tiho nasmejao.

— Kladim se da ga on veé sada pro-
klinje.

IsH su pored glavnog bloka sa celi-
jama i prosli dvoriSte prema mestu
gde su se nalazile administrativne
zgrade. Tamo je jo§ uvek gorelo neko-
liko svetiljki.

Kada su skrenuli iza ugla, primetili
su na drugoj strani velika, glavna
vrata, pored kojih se nazirala silueta
straZara.
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- Kako misli§ da prodeS pored nje-
ga, Karneje? — upitao je Harou, ube-
den da je opasnost prosla i da su robi-
jasi zagrizli u zalogaj koji je preveliki
za njih.

Ali, Karnej se samo nasmejao i
uzeo petrolejku iz Benove ruke. Sve
vreme je gledao u Haroua.

— Odvedi nas iza slededeg ugla, Ha-
rou —naredio je, a strazar je osetio iz-
nenadnu hladno¢u u njegovom glasu.
Znao je da ga ne ¢eka nista dobro, ali
nije se usudivao da uradi bilo $ta.

Iza ugla, Karnej i Emerson su stali i
okrenuli se prema strazaru.

Ben je, takode, stao ogledajuéi se
nervozno oko sebe.

— Daj mi pusku, i opasaé - rekao je
Karnej, a Harou je poslusao i protiv
svoje volje.

Karnej je pruzio Benu pusku i saku
metaka.

— Napuni tu pusku, sinko — rekao
je.— Moglo bi biti pucnjave.

— Hoéemo li se pucnjavom probiti
napclje? — upitao je Ben, a dok je go-
vorio, punio je pusku.

Karnej se nasmejao.

— Ne verujem da ¢emo morati. Na-
praviéemo malu uzbunu i dok straza-
ri budu zauzeti, mi éemo zbrisati.
Ipak, moglo bi do¢i do pucnjave i za-
to budi spreman.

— Kakva ¢e to biti uzbuna? — upitao
je Ben.

— Nesto ovako — nacerio se Karnej.
Istog trenutka zgrabio je petrolejku i
zavitlao je, ali tako umesno, da m]e
pala daleko.

Pogodila je Haroua u glavu, a on je
bio samo nekoliko koraka ispred nje-
ga. Harou je kriknuo i pokusao da se
izmakne, iako je za to bilo prekasno.
Rezervoar u kome se nalazio petrolej
razbio se u param paréad, a ¢ovek je,
bukvalno, bio okupan u zapaljivoj
teénosti.

Istog trenutka buknuo je i plamen
po njemu. StraZar je jezivo zaurlao i
potréao po dvoristu. Izgledao je kao
ziva ljudska buktinja.

Kada je dospeo nasred dvorista,
bacio se na zemlju i poéeo divlje da se
udara Sakama po celom telu, trudeci
se da ugasi plamen.

-~ Sada - rekao je Karnej uzasnu-
tom Benu. — Dok ostali budu pokusa-
vali da mu pomognu, mi éemo izaci
odavde... Hajdemo momce! Polazak!

111

Ben Snajl prosto nije mogao da ve-
ruje da se nalazi s druge strane za-
tvorskih zidova. Sve vreme, u glavi
mu se vrtela samo jedna misao. Bilo
je taéno onako kako su robijasi ¢esto
govorili. S ove strane zidova vazduh
je zaista mirisao drugaéije. Prosto ni-
je mogao da shvati.

—Brze, protekli idiote! — prosistao
je Karnej gurnuvsi ga u rame tako da
se zateturao u tamu pred njima. — Ne-
¢e proéi mnogo vremena dok otkriju
§ta se dogodilo, a tada ¢éemo dobiti
cele svatove za nama.

Teturajuéi se; Ben je potrcao za
Emersonom i Karnejem. Zazalio je
5to se uopste odluéio na bekstvo. Me-
dutim, imali su srece i to, pre svega,
$to je Harou umro tako brzo.

Ben se se¢ao kako mu se stomak
gréio dok su prilazili glavnim vrati-
ma. Svi strazari na zidovima oko za-
tvora bili su iznenadeni i uzbudeni
zbog vriStanja zapaljenog Haroua. I
svi su gledali samo na uZasan prizor
na sredini dvorista. Nikome ni na
kraj pameti nije palo da zagleda u
senku pored zida kojom su se povla-
¢ila ova trojica.

Tako je Karnej uspeo da s univer-
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zalnim kljuéem otvori vrata u slobo-
du.

A sada je Ben tréao kroz mrak, be-
zedi §to dalje od zatvora.

Ipak je bilo kasno za razmisljanje,
on se ipak pitao, da li je uéinio pravu
stvar. Jer, sada je priSio sebi jos jedno
saucesnistvo u ubistvu.

Tek sada se setio kako ga je Liz
molila da ne ¢ini nikakve gluposti i
da je ubedena da ée naéi na koji ée
nacin dokazati njegovu nevinost. Po-
menula je i Doka Holideja za koga je
on znao da bi, u stvari, jedini mogao
da ucini nesto za njega, ako je to uop-
Ste bilo moguéno.

Ali, Ben Snajl nije Zeleo da ¢eka.
Jedino 3to je prigovarao sebi bilo je to
§to je dozvolio da ga Karnej i Emer-
son uvuku u svoj plan. A zbog tog
plana sada su dva ¢oveka mrtva.

Ali, on je bio slobodan! To nije
smeo da zaboravi. Bio je slobodan,
Bar zasada.

O tome viSe nije Zeleo da razmislja.
On je vatreno Zeleo da ostane slobo-
dan, zauvek. Morao je da se pomiri sa
mislju da su ga ove ubice, koje su sa-
da tréale pred njim, iskoristile. Sada
je vreme da on iskoristi njih.

Samo da se dokopamo sigurnosti,
mislio je. Samo da me izvedu iz ovog
pakla. Posle ¢u poéi svojim putem, a
oni neka rade §ta hode.

Nije Zeleo bilo $ta viSe da ima s nji-
ma i znao je dobro da ¢e biti bolje za
njega da ih se oslobodi §to pre. A kad
se jednom dokopa Meksika ili nekog
drugog mesta gde ¢e biti siguran, po-
trazice nekako vezu sa Liz. Odseliée
se makar na kraj sveta, vencace se i
nastojati da zaborave na sve §to ga je
toliko mudilo.

Medutim, do tog sigurnog mesta
trebalo je da prode jos dosta prosto-
ra. Znao je sasvim sigurno samo jed-
no. Ne sme dozvoliti da ga ponovo

uhvate. Ne, posle ova dva ubistva.
Obesili bi ga pored Karneja i Emer-
sona, a oni su, ipak, bili ljudi koji ni-
su imali §ta da izgube i ne bi oklevali
da ubiju ponovo.

v

Tréali su preko ravnice kroz dubo-
ku senku koju su bacala okolna brda
Sto su se dizala svuda oko zatvora u
Dzalsburgu.

Benu se ¢inilo da su tréali satima,
toliko je veé bio umoran kada je
Emerson naredio da se zastane. Krv
mu je bubnjala u usima, a dah mu je
Sistao kroz grlo. Pretpostavljao je da
se tako osec¢aju i Karnej i Emerson.

Proteklo je nekoliko minuta pre
nego Sto su ¢uli glasove.

Karnej ih je ¢uo prvi. Hitro je podi-
gao glavu, a zatim pruzZio ruku pred
sebe i da bi Emersona i Bena upozo-
rio da budu mirni.

Ben je bukvalno zaustavio dah da
bi bolje ¢uo glasove koji su jos bili
daleko, pa su do njih dopirali vrio ne-
jasno.

— Do davola! —rekao je zadihano. —
Potera!

Karnej je klimnuo glavom, a lice
mu se pretvorila u odvratnu grimasu
koja je trebalo da bude osmeh.

—~Pronasli su nas. Gotovi smo...
Hajdemo!

— Kuda? — jedva je izgovorio Ben. -
Ne mozemo pobedi psima i jahatima.
Oni ée krenuti u brda, a neée se ni po-
truditi da nam pronadu tragove.
Znaju oni dobro da nema diugog pu-
ta kojim bismo mogli da krenemo.

—- Polazi, proklet bio! — prosiktao je
Emerson i grubo gurnuo Bena. - Uspece-
mo da se izvuéemo iz ovog, ali ne ako bu-
demo stajali i blebetali kao neke babe.

Izgledalo je da Karnej zna kuda ih
vodi.
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Uskore su stiglht do jednog kame-
nog zida uz koji su morali da se pop-
nu. Benu je bilo tesko da to izvede, jer
je nosio pusku. Dva robijasa su imala
revolvere u futrolama i penjanje im
nije predstavljalo nikakav problem.

Ben je prebacio pusku na leda i na
jedvite jade, uspeo da se uspentra.

Medutim, kada je stigao do vrha
bedema, shvatio je da ga banditi nisu
éekali. Samo po zvuku njihovih kora-
ka u tami, mogao je da odredi pravac
kojim su isli.

PoSac je po tom zvuku i ubrzo ot-
krio da su isli uskom stazom, koja se
spuétala naniZe. Prolazila je kroz je-
dan malen potok i Ben je jasno ¢uo
kako pljuska voda, dok su Emerson i
Karnej tréali.

Nije im to glupo, pomislio je Ben.
Tako psinece mocdidaih slede.

Tog trenutka se spotakao i pao na
kolena i ruke. Nije se odmah podigao,
nego je ostao nekoliko trenutaka u
tom polozaju kako bi se napio vode.
Bilo je to dovoljno da shvati da su
banditi izasli na obalu.

Podigao se i potréao za njima. Tek
kada je stigao do jednog drveta na sa-
svim okomitoj, visokoj obali uz koju
ni on, ni cna dvojica ne bi mogli da se
uspnu, ugledao je Emersona koji je
pokusavao da udini ono §to je njegov
pajtas ve¢ izveo. I stvarno, uhvatio se
za jednu granu drveta, uspeo se uz
njegovo stablo, a onda se prosto, po
drugoj, isto tako debeloj grani, spu-
stio na obalu.

Ben je uéinio to isto. Plasio se samo
da nisu odmakli daleko, jer je ta ope-
racija za njega trajala prili¢no dugo.

Njih dvojica su, medutim, sedeli is-
pod debelih krosnji drveta. Tu ga je
Emerson i dotakao rukom, &im je
skliznuo s grane.

— Pst —opomenuo ga je.

Ben je oslusnuo. Zaista, Emerson je

bio u pravu. Negde sa leve strane, ¢u-
lo se rzanje konja. Nekoliko trenuta-
ka kasnije, tamna silueta jednog mu-
skarca ocrtala se na plavetnilu neba
osutom zvezdama.

— Spremni? - upitao je stranac.

— Aha —odvratio je Karnej.

Ben je tek tada shvatio da je Karnej
jos ranije ugovorio ovaj sastanak.

Tada je do njega dopro miris éili
bibera i ljutog tabasko sosa. Cuo je
kako Suska hartija.

I da nije video, znao bi §ta radi ovaj
stiranac. Prosipa biber na zemlju is-
pod drveta da bi psima onemogucéio
dalje traganje, ako ih uopste neko do-
vede dovde.

Karnej je zgrabio Bena za ruku i
gurnuo ga napred. Tek sada je Benu
bilo jasno zasto mu Xarnej nije do-
zvolio da se ranije odmakne od drve-
ta. Hteo je da se svi natope jakim bi-
berom.

— Bar nekoliko dana psi ovde nede
ni§ta valjati — zacerekao se Emerson.
— Nozdrve ¢e im nateéi kao krofne.

—Bolje ti je da ¢utis — zaSiStao je
Karnej, pozvavsi ih rukom da podu
Za njim.

Iza grmlja se nalazio mali kameni
plato. Tu je Ben jasno video senke ne-
koliko konja koji su bili privezani za
obliznje drvo.

—Imam samo tri konja — rekao je
stranac —ra¢unajudi i moga. — Hoéete
li jahati dvojica na jednom konju,
ili... '

Nije rekao do kraja, ali Ben je sme-
sta reagovao. Okrenuo se i podigao
cev svoje puske.

— Ho¢u konja za sebe — rekao je, iz-
nenadivsi se i sam mirnoéom svoga
glasa. — Ne Zelim da me ostavite ovde
prerezana grla.

Kernejevi zubi su blesnuli u tami
kada se nasmejao.
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— Nismo to ni mislili, momdée — re-
kao je. — Ja ¢u jahati s tobom, Marco.

— Hej, éekaj malo, Vine — pobunio
se stranac. - Ja ne idem s vama. Ja
sam svoje obavio. Svaku noé¢ bez me-
sedine u protekla tri meseca provodio
sam ovde sa konjima. Ja sam svoju
ulogu odigrao. Pokupite svoje konje i
idite.

— Penji se na konja, Marce — nare-
dio je Karnej tonom koji nije dozvo-
ljavao prigovor.

Udario je coveka u rebra i Ben je
¢uo kako je Mar¢ jeknuo.

—Aha! Ovo u mojoj ruci je noz,
Marée. Uradi kako sam ti rekao i ne-
ée biti problema. Poku$aj da se su-
protstavis i bi¢e§ mrtav, pre nego §to
uspes da kaZes: jao!

— Ne, ovde to neée§ uraditi - rekao
je Maré. — Znam da me ovde neces
ubiti. To bi psima odredilo taéku
odakle bi mogli da po¢nu traganju. Ili
da nastave. Kako hoces.

— Ali, to tebi ne bi nista pomoglo.
Penji se na konje, prokletinjo!

Mar¢ je uzdahnuo i uzjahao. Kanej
je seo iza njega, a Emerson je uzjahao
drugog konja. Ben je dograbio uzde
treéeg i vinuo se u sedlo drzeéi cev
puske jos uvek uperena u onu trojicu.
Nije im verovao.

Karnej je poterao konja, a Emerson
je posao za njim. Tek tada je krenuo i
Ben drzeéi pusku preko kolena.

Jahali su uskom stazom preko ka-
menja, sve dok nisu stigli do doline
na kojoj je grmlje bilo ¢esée. U daljini
iza sebe ¢uli su dovikivanje, a zatim
bolno urlanje pasa.

Bilo je jasno da su psi dosli do
drveta oko kojeg je bio prosut €ili bi-
ber.

A onda je iz daljine do njih doprlo
nekoliko pucnjeva.

Emerson se nasmejao.

— Mora da su im psi poludeli — re-

kao je podrugljivo. — Izgleda da mo-
raju da pucajuunjih.

Oboli su konje i pozurili. Uskoro je
buka ostala daleko iza njih, a oni su
jahali predelom neplodnog zemljista,
pustare.

Ben nije bas najbolje poznavao
ovaj deo Kolorada, ali mu se éinilo da
ostali znaju kuda idu, pa je jahao za
njima.

Odjednom, Karnej je zaustavio ko-
nja i sjahao zajedno sa Mar¢om. Pred
njima se otvarao mracan kanjon.

— Sadekajte ovde dok Mar¢ i ja pre-
gledamo unutra — naredio je Karnej i
rukom pokazao prema kanjonu.

- Sta éemo, do davola, tamo unu-
tra? -~ upitao je Mar¢. — Ne bi trebalo
da stajemo dok ne zademo dublje u
pustaru.

- Promena plana - rekao je Karnej
kratko. — Ovde éemo se odmoriti, ako
mesto izgleda sigurno.

Dva ¢éoveka su ubrzo nestala u ta-
mi, a nisko granje je Sustalo pod nji-
hovim nogama. '

Ben se zgréio kada je zacuo krik.
Okrenuo se uplaSeno iza sebe i ugle-
dao Emersona koji ga je mirno po-
smatrao.

Ben je cutao. Ali, udvostrucenom
paznjom posmatrao je ulaz u kanjon.

Posle nekoliko trenutaka vratio se
Karnej, sam. Dosao je do njih i uzja-
hao konja.

— Niko ga nece pronadi - rekao je
jednostavno i neobiéno mirno.

— Zar si morao da ga ubijes? — upi-
tao je Ben.

— Naravno. On je znao sve nase pla-
nove, a to nije zdravo — zacerekgo je
Karnej. - Potkupili smo ga vrlo lako.
Mislis li da nasnebi izdao kadabi video
ucenu, koju ée daraspisu na nase glave.

Ben je progutao knedlu.

—Ja ne znam vase planove, ali mi-
slim da bi bilo bolje da sada podemo
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svaki na svoju stranu. Vi mozete i za-
jedno, ako hodete.

Karnej je lagano cdmahnuo gla-
vom.

-~ Ne 3ali se momc¢e! Oni bite uhva-
tili dok udari§ dlanom o dlan, a ti
zna$§ dovoljno da bi mogao da ih upu-
ti$ nasim tragom.

Ben je povukao uzde i konj je stao
kao ukopan. Poceo je da podize pu-
§ku, ali je zastao kada je ugledao re-
volver u Emersonovoj ruci.

Bandit je bio brz kao munja i niSa-
nio mu je pravo u glavu.

Ben je jezikom liznuo suve usne.

— Hoéete li i mene ubiti? — upitao je
grienim glasom.

Karnej se nasmejao.

— Verujem da za to nece biti potre-
be, mom¢ée —rekao je pokroviteljskim
tonom. - Ti si ionako sa nama duboko
zaglibio.

—Tac¢no! Sada je to taéno. Ali, ra-
nije ste mogli na sudu da kazete da
nisam ucestvovao u pljac¢ku banke -
rekao je Ben.

—~Ha! Ha! — zacerekao se Emerson.
- Pa, ti stvarno misti§ da smo mi bu-
dale! Tada bi one mustre, predstavni-
ci zakona, poéeli da tragaju za treéim
¢ovekom i sve bi se pokvarilo. Medu-
tim, lova je kod njega, ili je on bar ¢u-
va na onom mestu gde smo je zakopa-
Ii.

—Ja mislim da je verovatnije da on
sad Zivi na visokoj nozi sa tom lovom
—rekao je Ben.

Sa Karnejevog lica je nestalo osme-
ha.

— Ako je tako, onda on ve¢ moze da
porudi sebi opelo - rekao je, ali od-
mah zatim odmahnuo je glavom. —
Ali, ne verujem da je tako. Novac je
jo§ uvek suvise vrué. Mislim da je ta-
mo gde smo ga ostavili i ja namera-
vam da ga pokupim i podem za Tek-
sas. Tamo ima dosta lepih mesta na

kojima ¢ovek moze da se sakrije, dok
za njega vazduh ne bude cist.

— Nadam se da i mene tu ukljuéujes
-rekao je Emerson mirno.

Karnej se opet osmehnuo onim svo-
jim jezivim smehom koji je li¢io na
zlurado cerekanje.

— Naravno, Loni. Hoces 1i i ti da ja-
Ses sa nama, momd&e?

Ben se namrstio.

— Zasto Zelite da budem sa vama?
Sta éu vam ja?— pitaoje.

— Ko kaze da Zelimo da budes sa
nama? Samo sam te pitao, da li ti to
zelis? Ja imam dobru volju da te po-
vedem na sigurno, pa sam pretpo-
stavljao da ti to odgovara.

- Razumem - rekao je Ben. Malo se
zamislio. On nije imao nikakvog ude-
la u svim tim ubistvima koja su se do-
godila oko njega, to su znala i ova
dvojica. Ali, oni su znali da nije ude-
stvovao u pljacki, pa nisu hteli da ga
opravdaju pred sudom. Sada je bio
siguran da ne bi rekli ni to da je nevin
u ubistvu ona dva strazara. S druge
strane, znao je da ée pokusati da ga se
oslobode, ¢im im to bude odgovaralo.

A onda mu je odjednom sinula mi-
sao koja mu se uéinila spasonosnom.

Ako bi uspeo da se dokopa plena
oplja¢kanog iz banke, da ga vrati vla-
stima i jo§ im, uz put, dovede Emer-
sona i Karneja, onda mu ne bi trebalo
mnogo napora da dokaze svoju nevi-
nost.

Ve¢ od same te pomisli, na neki na-
¢in mu je bilo lakse. Cak je po¢eoida
sanjari o buduénosti u kojoj ¢e, kao
slobodan ¢ovek moéi da ostvari svoje
davnasnje snove. OzZeniée se sa Liza,
oti¢i ¢e negde gde je zemlja plodnija,
kupiée mali ran¢ i proZiveée mirno
ostatak Zivota.

— O’kej —rekao je. — Idem sa vama.

Cvrsée je stegao pusku u rukama i
poterao konja za dvojicom bandita,



13

Y& % DOK HOLIDEJ %

koji su jahali stazom duboko u pusta-
Tu.

v

Dok Holidej je raskrilio leptir vra-
ta restorana i usao u malu prostoriju
ispunjenu sa nekoliko stolova pokri-
venih ¢istim belim stolnjacima. Jos
nije bilo vreme ru¢ku i restoran je bio
prazan, sem jednog stola za kojim je
sedela mlada zena bujne plave kose
skupljene u pundu koja se jedva vide-
la pod svetlozelenim Se§irom. Kada je
Holidej usao, ona je pogledala prema
vratima i-ustala. Iduéi ka njoj, zapa-
zio je da je zena visoka, vitkog stasa i
reljefno izvajanih linija bokova i gru-
di. Zastavii pored stola, pustolov je
dodirnuo prstima obod Sesira.

—Ja sam Dzon Holidej — progovo-
rio je. — Pretpostavljam da ste vi mis
ili misis Liz Morgan.

— Da, ja sam mis Liz Morgan — od-
govorila je devojka sedajudi. — Hvala
vam $to ste dosli jer ina¢e ne znam
kome bih se mogla obratiti.

Holidej je seo i tek tada mu se pru-
zila prilika da devojku podrobnije
osmotri. Njegova nova poznanica je
nesumnjivo bila vrlo lepa zena. Ras-
kosno izvajan torzo nastavljao se u
dugaéak vrat i fino uobli¢eno dugu-
ljasto lice koje su krasile pune, rume-
ne usne, mali, blago préast nos i dva
kao dragulj blistava Zivahna zelena
oka. Na prvi pogled devojka mu se
svidela i nije zazalio §to je dosao.

— Cemu treba da pripiSem ¢ast §to
ste me pozvali ovamo, mis Morgan —
zapitao je Dok zvucnim baritonom.

— Bojim se da éu morati da budem
dosta opSirna, g. Holideje, ali u dve
re¢i mogu vam reéi da mi je potrebna
vasa pomo¢. Mislim zaista da mi sa-
mo vi moZete pomodi.

Holidej je digao obrvu i osmehnuo

se. — To je vrlo laskavo mis Morgan,
ali ne verujem da je sasvim tac¢no. Ja
nisam nikakav ¢udotvorac i sve §to
mogu ja, mogu i mnogi drugi. Ali re-
cite, kakva je nevolja?

— Nevolja je pravare¢, g. Holideje —
spremno je prihvatila devojka. — Radi
se 0 mom vereniku; on je u smrtnoj
opasnosti,... a mozda je ve¢ i mrtav. —
dodala je i o¢i joj je zamaglilo oéaja-
nje.

— U opasnosti... — ponovio je Holi-
dej ne uzimajuéi suvisSe ozbiljno nje-
ne reci jer je ¢esto slulao emotivne iz-
live Zenskog strahovanja. - Kako,
gde... u éemu je ta opasnost, gospo-
dice?

— Pobegao je iz zatvora...
dvojicom kaznjenika.

Holidej je ozbiljno izvio kraj usana.
- To je ve¢ dosta nezgodno jer za od-
begle kaznjenike perspektiva nije bas
sjajna. Ali... ne vidim Sta ja tu mogu
da ucinim. To je stvar policijei...

—Znam - prekinula ga je devojka.
~ Stvar je u tome da je on nevin. Osu-
den je za delo koje nije ucinio... a sa-
da ée na pravdi boga izgubiti zivot.

Holidej je rezignirano digao obrve.
Svi tvrde da su nevini, svi su Zrtve
necije zablude i nepravde.

—Hm... sudske greske su mogucde
ali su vrlo retke, gospodice. Na osno-
vu Cega tvrdite da je vas verenik ne-
vin? :

Liz Morgan je iz tasne izvadila ko-
mad papira i pruzila ga Doku. — Pro-
¢itajte ovo — rekla je.

Holidej je uzeo papir. Bilo je to pi-
smo adresovano na Liz Morgan ¢iji
sadrzaj nije mnogo objasnjavao. Ono
je glasilo.

»Gospodice Morgan

PiSem vam ovo pismo u Zelji da bar
donekle ispravim nepravdu koju sam
ué€inila iako ¢éu vas, mozda, na drugi
nacin jo$ vise povrediti. Ali zelim da

sa jos
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kazem istinu ma koliko ona bila te-
$ka i gorka. Cini mi se da ne bih mo-
gla da zivim sa velikom lazi koju sam
skrivila.

Vas verenik bio je one no¢i sa
mnom. To je susta istina. Ne mogu
vam reci razloge zbog kojih sam laga-
la, ali tada nisam mogla drukcije. Ra-
dilo se 0 mojoj buduénosti i ¢oveku
koga sam volela. Sada sam shvatila
da je to ipak bila greska. Oprostite
mi. Nemojte traziti od mene da pono-
vo svedoc¢im na sudu jer to ne smem.
Neka ovo bude uteha vama i ¢oveku
koji je nevin osuden,

Zbogom zauvek
Lili.“

Dok Holidej je pruzio pismo devoj-
ci i pogledao je. — Jo§ uvek ne mogu
da povezem. Mozete li mi malo opSir-
nije objasniti?

— To sam i htela. Secate li se sude-
nja povodom pljacke banke u Hauar-
du?

— Citao sam nesto o tome. To je bilo
pre... nekoliko meseci.

— Pet meseci. Oplja¢kana je banka
u Hauardu. 15.000 dolara. Pljackasi
su uhvadeni i osudeni. Jedan od njih,
Ben Snajl, je moj verenik.

— Ah, sad se secam — rekao je Dok
Holidej. — To je onaj koji je tvrdio da
ima alibi ali se ispostavilo da ga ne-
ma. Zabavljacica sa kojom je navod-
no proveo no¢ to je porekla.

—~Da. A sada, kao §to vidite, pri-
znaje da je tada lagala i da je moj ve-
renik nevin.

— Hm, da... Zaista interesantno. I
vi Zelite da to dokazete? — zapitao je
Dok.

—Da. 1}

— I pored toga Sto ce to potvrditi da
vam je verenik bio neveran?

—~ To me ne zanima - rekla je ener-
giéno i prkosno stisnula vilice. — Cuj-
te, mister Holideje, nemojmo se laga-
2 Dok Holidej 248

ti. Svi mi znamo kakvi su muskarci. I
oni najpitomiji, oni $to klece na kole-
nima pred Zenama koje toboz vole
odlaze ponekad u takve kuce. Ben ni-
je nikakav izuzetak. Ja ga volim i za
mene je mnogo vaZnije da nije pljac-
kas i ubieca... i naravno da ostane ziv.
A on je, eto, zapao u novu nevolju.

Holidej je zaklimao glavom. — U
vrlo ozhiljnu nevoiju.

- Svesna sam toga — rekla je devoj-
ka. — Ali u¢iniéu sve da ga spasem.

— To nece biti ni malo lako — predo-
¢io joj je Dok. — Prvo, treba spreciti
da nastrada u bekstvu, a po§to znam
kako izgledaju potere, moram, na zZa-
lost, reéi da ée to biti vrlo tesko ako
ne i nemoguce... Pogotovo §to je u
drustvu jos dvojica kazenjenika.

Devojka je nervozno zabacila ¢u-
perak kose. — Znam, ali mislim da ¢e
to ipak biti mogude.

- Drugo, ako je va$ verenik nevin,
sto se iz tog pisma moZe zakljuéiti, ko
je onda treéi ¢ovek? Jer banku su op-
ljackala tri pljackasa, to je utvrdeno.
Dakle, ako to nije vas verenik, onda
je neko drugi. A taj treéi covek je na
slobodi. To je verovatno razlog sto ta
Lili ne sme da svedoéi. Taj treéi ¢o-
vek, ne zna se ni ko je ni gde je, ucini-
¢e sve da spreci otkrivanje istine. I
konaéno, gde je Lili? Kao §to vidite,
ostvarenje vaSe namere neée biti ni
malo lako.

— Zato sam i Zelela da razgovaram s
vama. Vi mi moZete pomodi.

—Ja? - osmehnuo se Holidej krajem
usana. — Tu vam viSe moze pomoéi
policija... neki uporan i vest covek.

— Ko? - zapitala je Liz Morgan Zu-
stro. — Ne znam nikoga ko bi se mo-
gao meriti sa vama, mister Holideje.
Vi ste moja jedina nada.

Holidej je odmahnuo glavom. — Ne,
nemoguce. Za prekosutra imam za-
kazanu veliku partiju pokera koja ce
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potrajati ko zna koliko dugo. Posle
togamozda... ali...

— To ée biti kasno. Ben do tada mo-
ze poginuti. - Zamislila se i dodala. -
Vidim da sama moram pro¢i da ga
nadem.

Holidej ju je oStro pogledao. — Ne-
mojte ni pomisljati na takvu glupost.
Ovo je ogromna zemlja i ko zna kojim
pravcem su begunci krenuli.

— Ne mogu da sedim skrstenih ruku
— planula je Liz. — Moram nesto da
preduzmem... Uostalom, pojaviée se
negde, moraju se snabdeti hranom,
konjima... Ah, — prisetila se. — Nisam
vam rekla najvaznije. Spremna sam
da vam za uslugu bogato platim.

Holidej se osmehnuo. — Gospodice
Morgan, to §to kazete. ..

— Hiljadu dolara! — prekinula ga je
Liz.

— Novac me ne privlaci, gospodice
Liz — rekao je Dok. — Ako budem mo-
gao ja ¢u posle nekoliko dana poéi za
vama... bez ikakve nagrade. Ipak,
mislim da je najbolje da se obratite
federalnoj policiji.

— Hvala na savetu, mister Holideje,
ali to sam veé pokuSala a sada za to
nema vremena. Ja odlazim i vi ako
hocete mozete mi se pridruziti. -
Znacajno ga je pogledala. — Nagrada
i dalje stoji.

Ustala je i nadmo¢no se osmehnu-
la. Holidej je shvatio da nema smisla
da ju ubeduje. Liz Morgan je bila tvr-
da i odlu¢na devojka i sve opomene
odbijale su se od nje kao od stene.

VI

Grad Hauard se nalazio na neSto
manje od sto milja jugozapadno od
Dzalaburga.

To nije bio neki veliki grad, ali je
bio prilicno znacajan poslovni cen-
tar, poSto se nalazio na raskrsnici

mnogih puteva koji su vodili kroz
stocarske predele Kolorada.

Dve banke, koje su postojale u gra-
du, uvek su u svojim sefovima imale
priliéne svote novca, bas iz tih razlo-
ga. Jer, svake subote u grad su stizale
divlje grupe kauboja s okolnih ranée-
va, sa pucnjavom i vriStanjem kakva
se samo zamisliti moZe. Oni bi, obi¢-
no, zavrsavali svoj provod u mnogo-
brojnim salunima, a iza njih su osta~
jale gomile srée i potoci prosutog al-
kohola.

Medu njih, a to nije bilo retko,
obi¢no bi se umesalo podosta onih
momaka lutalica, sumnjivih zanima-
nja, koji nisu prezali da nateraju sa-
lunere i trgovece da im predaju sav
pazar. Zato su ovi veé u petak uvece
sav svoj novac prenosili u sefove ba-
naka, koje su vaZzile kao najsigurnije
u Koloradu.

Jedino $to je moglo da garantuje
koliko-toliko mir ovom gradu bila je
¢injenica da je imao cvrstog Serifa
koji je uspevao da sigurnom rukom
sprovodi zakon u gradu.

To je bic Covek po imenu Pres Al-
ton. Bio je brz na revolveru i vest u
upotrebi pesnice. Osim toga, bio je
inteligentan i znao je kako da se su-
protstavi veco] grupi ljudi, koji su
svakako bili nadmoéniji od njega.

Kauboji ga nisu narocito voleli, ali
su ga, uglavnom, respektovali, jer je
doista njih poslac u carstvo snova
snaznim udarcem pesnice.

Sto se tice gradana Hauarda, oni su
cenili svog Serifa. Bio je ljubazan u
ophodenju sa ljudima i veoma udtiv
kad bi se obratio nekoj Zeni, na $ta su
gradani bili veoma osetljivi. Nikada
ga niko nije video da pije previse, a to
je ovde bila neuobicéajena pojava.

ak se dogodilo i to da je Serif jed-
nom navratio u crkvu, ali te subote,
moralo se priznati, u gradu nije bilo
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mnogo kauboja, pa nije morao da
obilazi salune.

Alton je bio ¢ovek koji je blizio tri-
desetoj godini. Visok, snazno graden,
teSkim koracima je obilazio ulice
grada. Njegova desna ruka nikad se
nije odmicala daleko od drske ,kol-
ta“, koji se nalazio u futroli prili¢no
nisko uz desnu butinu.

Oc¢isumu bile tvrde i nikada se nije
mnogo smejao, iako se po njemu ja-
sno videlo da je imao oseéanje za hu-
mor, jer je umeo da se nasali sa gra-
danima.

Medutim, toga dana dok je koracao
trotoarom obasjanim ranim jutar-
njim suncem, Pres Alton nije obraéao
paznju na mnogobrojne pozdrave ko-
je su mu upuéivali ljudi. Izraz na nje-
govom licu nije mogao nikoga dovesti
u zabunu. Pres Alton je bio zbog ne-
¢ega zabrinut i to se videlo na njego-
vom licu.

Veéina gradana bila bi veoma izne-
nadena da je mogla da zna kakav se
telegram nalazio u desnom dzepu
njegove kosulje. On je napamet znac
njegov sadrzaj.

,Pobegli robijasi“, pisalo je u tele-
gramu, ,iz zatvora u Dzalsburgu.
Opljackali ran€ersku kucu u ovoj
oblasti. Sa sigurnoS$éu prepoznati.
Verovatno polaze prema vasem gra-
du. Obrazujte poteru i obavestavajte
me o svemu. Hardiman, U. S. marsal
Korset Krik.“

Pres Alton je opsovao, mozda po
stoti put od kako je primio taj tele-
gram.

Prokleti Karnej i Emerson, zas$to su
posli u ovom pravcu, pitao se.

U stvari, znao je to vrlo dobro.
Ipak, postojala je jedna dobra stvar.
U telegramu je stajalo naredenje da
se obrazuje potera.

Alton je to i nameravao da uradi. I,
ne samo to.

Pozurio je do erkve koja se nalazila
na uglu Glavne i Rencerske ulice i
povukao uZe zvona pred vratima.

Stajao je i povremeno zvonio punih
desetak minuta.

Konacno su se vrata otvorila i pred
njim se pojavio iznenadeni sve§tenik.

— Sta se dogodilo, Serife? — upitao
je.

— Moramo da sakupimo sve ljude
na jedno mesto, a ja mislim da je ovo
najbolji na¢in — odgovorio je Serif.

—U redu, u redu — odgovorio je
zbunjeni svestenik. — Izgleda da je
zurba zaista velika. '

Ljudi su se, medutim, veé sakuplja-
li na prostranom platou ispred crkve
i raspitivali se §ta se to dogodilo. Ka-
da se sakupilo dovoljno ljudi, Alton
je podigaoTuku da stiSa Zagor.

— Zao mi je ako sam nekoga suvise
uzbudio - rekao je Alton. —- Hteo sam
da se ovde sakupite sto pre. Dobio
sam ovaj telegram od saveznog Serifa
iz Korset Krika. Iz DZalsburga su po-
begli neki banditi i izgleda da idu
prema naSem gradu. Ubijali su i
plja¢kali od kako su pobegli, pa je
raspisana ucena od pet hiljada dola-
ra. Po dve hiljade za Karneja i Emer-
sona i hiljadu za onog mladog mom-
ka, Bena Senajla. Bilo bi lepo podeliti
taj novac, ali je lepSe spreciti te ban-
dite da jo$ nekog opljackaju ili ubiju.
Ja se ne bih bojao ni sam da im se su-
protstavim, ali ne verujem da bih
imao mnogo Sanse. Ima li nekog ko
hoce sa mnom?

Ljudi su poceli da se dogovaraju, a
iz gomile se zac¢ulo mrmljanje. Dogo-
varali su se sa svojim Zenama, jer,
znali su, njihova ée biti poslednja rec.

— Koliko mislite da ¢emo biti od-
sutni, Serife? — upitao je bakalin Ko-
leman. — Dva, tri dana, ili éitavu ne-
delju?

— Verovatno nedelju dana. Ako ih
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do tada ne uhvatimo, onda se vraéa-
mo. Znadi, promenili su pravac.

Ponovo je nastalo mrmljanje i Za-
gor i Alton je video kako je veci deo
Zena poceo da odmahuje glavama.

— Slusajte! — viknuo je Alton. — Ta
tri ¢oveka su hladnokrvne ubice. Si-
lovali su jednu zenu tamo, u Fleg En~
dzu.

To 5to je rekao serif bila je laz, ali,
on je znao da, na neki nacin, mora
slomiti otpor Zena. Podigao je ponovo
ruku uvis.

- Izvinjavam se §to sam govorio ta-
ko otvoreno, ali smatram da je moja
duZnost da vam predodim ¢injenice.
Mislim da niko od vas ne Zeli da se ta
tri bandita pojave u ovom kraju i da
poc¢nu da pljackaju i siluju.

To je bilo dovoljno. Igraoje na nji-
hov osecaj fer pleja i strah za bezbed-
nost Zena i dece.

Znao je da ¢e dobiti svoju poteru.
Sta vise, imaée dovoljno ljudi da
zbriSe Karneja i Emersona sa lica
zemlje. Steta je samo za onog mladog
momka Snajla, ali i on ¢ée morati da
plati svoju neopreznost.

VII

Benu Snajlu je veé bilo dosta dru-
stva Karneja i Emersona. Polako je
poceo da shvata koliko je bio glup sto
se uopste upustao u tako ozbiljan po-
duhvat s ovom dvojicom.

Jo§ u onom trenutku kada je video
kako nozem ubijaju straZara u za-
tvorskoj celiji, trebalo je da se okrene
od njih i da sam okus$a sreéu.

Za sve ovo vreme dok je jahao kroz -

pustaru nikako nije mogao da se
oslobodi slike koja mu je neprekidno
titrala pred oc¢ima: strazara Haroua
kako se tetura preko dvorista sav u
plamenu kao Ziva buktinja. Cinilo

mu se da jos uvek ¢uje odjek njegovih
neljudskih krikova.

I svaki put kad god bi mu zivlje
izasla pred odi ta slika, oseéao je pot-
muli bol u Zelucu. Seéao se tada kako
je Cesto, dok se jos nalazio u zatvoru,
namenjivao  straZarima  najgore
smrti, ali, sada se jeZio na samu po-
misao onome 3to se, stvarno, dogodi-
lo. :

I, eto, odavno se nalazio daleko od
zatvorskih zidina, a ipak, nije ose¢ao
slobodu. Nije bio slebodan. Velika je
razlika bila izmedu ovog njegovog
statusa i stvarne slobode. Za njim je
izdata poternica i svakako je dosada
raspisana i ucena za njegovu glavu.
Biée oznacen kao ubica isto kao Kar-
nej i Emerson. Ljudi ée se mrstiti kad
se bude pominjalo njegovo ime.

Jedino Sto je sada mogao da ucini
to je da iskoristi prvu moguénost i da
se nekako odvoji od ove dvojice. Oni
su za ovo vreme, dok je on bio s njima
ve¢ izvrsili nekoliko napada na
usamljene ran¢eve. Ben se nije mnogo
sekirao zbog toga. U takvim prepadi-
ma niko nije bio povreden i to mu je
bilo dovoljno. Medutim, dobro se se-
¢ao da je prilikom jednog takvog pre-
pada malo nedostajalo, pa da Karnej
ubije rancera. Bila je samo stvar vre-
mena kada ¢e se to dogoditi.

Intimno, Ben se ponekad ¢ak na-
dao, da ¢e mu nekako uspeti da pre
nego $to krene svojim putem, bandite
preda nekom Serifu, zajedno s nov-
cem ¢ kome su govorili da znaju gde
se nalazi. To bi olaksalo njegovu si-
tuaciju.

Ipak, nije se dugo zavaravo time.
Bojao se da ¢e ga, najverovatnije, njih
dvojica ubiti, pre nego §to stignu do
mesta gde se nalazi opljackani novac.

Ben se dvoumio, da li da jedne noéi
pobegne iz logora ili da im, jedno-
stavno, kaze da Zeli da se odvoji od
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njih. Nije mu trebalo mnogo da shva-
ti, da bi ovo poslednje bilo fatalno.

Prema tome, odlucio je da pobegne,
¢im se sledeéi put budu negde ulogo-
rili i pripremili se da zanoée. Trebalo
je samo da priceka da oba bandita
uhvati san.

Zato je 1 pokusao da svoj plan spro-
vede u delo kada su se slededi put pri-
premali da posle veéere prespavaju
no¢ pored logorske vatre.

Ben Snajl se lagano uspravio na
svom ¢ebetu ne skidajuéi pogled sa
bandita uvijenih u éebad. Cuo je nji-
hovo ravnomerno hrkanje i pomislio
da ih je uhvatio prvi san. Nije mu bilo
ni na kraj pameti da bi oni mogli da
se pretvaraju da su zaspali.

Polako je obuo ¢izme i tiho skli-
znuo u senku obliznjeg grma, poku-
Savajuci da se Sto vise udalji od vatre,
koja je sada jos samo tinjala. U stva-
ri, Zeleo je da se dokopa konja koji su
pasli krzljavu travu u blizini logora.

Zgrabio je sedlo sa zemlje i bacio
ga na leda najblizeg konja opsvavsi
tiho, kada se Zivotinja okrenula u
stranu i zarzala. :

Ben je osetio kako ga obliva znoj. Po-
¢eo je tiho da nesto govori konju poku-
Savajuéi da ga umiri i taman je mislio
da je uspeo, kada je osetio kako mu se
hladna cev revolvera zabila u leda.

- Nekuda si poSao, momcée? — upi-
tao je Karnej nemarnim tonom.

Ben se okrenuo. Ipak, bilo je do-
voljno pazljiv da drzi ruke podalje od
pojasa sa revolverom.

— Polako, momak! — upozorio ga je
Karnej. - A sada ostavi lepo tog ko-
nja i vrati se u logor. Loni je sigurno
veé odavno pristavio lon¢e za kafu i
voda verovatno veé vri,

Ben se lagano vraéao prema logoru.
Tamo je stvarno ugledao veé ras-
plamsalu logorsku vatru i Emersona
kako stavlja lonée za kafu.

—Ja... ja sam mislio da spavate —
promucao je Ben zapanjeno.

— Naravno da si mislio — nasmejao
se Karnej i grubo ga gurnuo napred.
U isto vreme Ben je primetio da mu je
»Kolt* nestao iz futrole.

Ben se zateturao i docekao se na
dlanove i kolena na samoj ivici vatre,
kada ga je Karnej gurnuo. Emerson
se nacerio.

— Kakvu kafu voli§, momak? Vruéu
i slatku kao $to je tvoja devojka?

Ben je zurio u njega i, ne shvativsi
zapravo ni o ¢emu on to govori, zbu-
njeno klimnuo glavom.

—Crnu ili belu kafu? — upitao je
Karnej i banditi su se grohotom na-
smejala.

Ben je sedeo <éutedéi i posmatrao
svoje dlanove. Malo su krvarili, jer se
posekao na ostro kamenje pored va-
tre.

—Hteo si da brisnes, a frajeru? —
upitao je Emerson.

Ben je zaustio da porekne, ali je
shvatio da to nema nikakvog smisla.

—Ovaj... Tako je. Hteo sam - rekao
je odresito.

— Znadi, ne svida ti se u nasem dru-
Stvu?

Ben je slegao ramenima. Pazio se
da ih ne razdraZzi.

—Pa... hm... ne volim ubijanja. I,
verujte mi, nisam spsoban za takav
Zivot.

—To mogu da verujem — rekao je
Emerson. —Imali smo priliku da vidi-
mo tvoju hrabrost. ..

Karnej je pogledao svog kompanjo-
na, a zatim se okrenuo prema Benu.
gledao ga je nepomiéno dok je Emer-
son sipao kafu u tri lonc¢iéa. Pruzio je
jedan Benu, a ovaj je prihvatio s uza-
snom napeto$éu, koja mu se ogledala
na licu. Ocekivao je da ée ga sada
ubiti.
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— Kuda si to nameravao da brisne§?
—upitao je Karnej.

Ben je slegao ramenima.

— Mislio sam da odem do nekog si-
gurnog mesta odakle bih mogao da se
javim mojoj verenici.

—Jel’? Ah! Se¢am se. O toj dami si
pri¢ao i sve vreme u DZalsburgu. Alj, ti,
izgleda, nisi mnogo mudar, momce. Zar
ti nije palo na pamet da ée predstavnik
zakona motriti ba§ na tvoju verenicu?
Nisu ni oni mutavi. Prati¢e svaki njen
korak, trudice se da vide s kim se sasta-
je. Cekade da joj se ti javis. Ili, mozda,
ona treba da te saceka na nekom mestu?
Veruj mi da neée napraviti ni korak, a
da rieki prokleti zvezdonosaé to ne sa-
zna. O tome nisi razmisljao, a?

Ben ga je posmatrao zbunjeno. Po-
sle izvesnog vremena namrstio se i
procedio kroz zube.

—Do davola, na to uopste nisam
mislio, Vine.

— Onda bolje malo razmisljaj o to-
me, momce. Pokusaj samo da nekako
javis toj macki gde si, i bices opet u
kamenolomu, pre nego $to se osvestis.

Karnejev glas je odjednom otvr-
dnuo. .

— A mi cemo, za svaki slucaj, biti
pored tebe da ne bi pao u priliku da i
0 nama propevaé

- Nije mi to bilo ni na kraj pameti.
Cutao bih.

— Nemoj mi reci! Ti si takav heroj -
nasmejao se Karnej. — U ostalom, mo-
Zda ti i-ne bi Zeleo da kaZe$ gde smo,
ali se bojim da te oni ne ,,nagovore®.
Oni to mogu. A onda ¢ovek lepo ispri-
¢a sve sto zna.

— Mozda. Ali, ja 1 ne znam kuda ste
se uputili.

- Znas dovoljno da bi mogli da nas
pronadu - progundao je Emerson.
Onda je pogledao u Karneja. — I sam,
valjda, shvata$ Vine, da nam on vise
nije potreban?

Ben se zgréio posmatrajuéi preko
ivice svoje Solje ¢as jednog, ¢as dru-
gog bandita.

Karnej nije odgovorio odmah. Ne-
ko vreme je zamisljeno srkutao svoju
kafu, pustajuéi da napetost sve jace
pritiska mladog Bena. Zatim je spu-
stio Solju pored sebe i poceo lagano
da savija cigaretu. Povukao je dubo-
ko dim i tek tada progovorio.

—Ne znam...

— Do davola, Vine! Mi mu nista ne
dugujemo — nervirao se Emerson. —
Prosto je bio baksuz, kad je osuden za
delo koje smo mi izvrsili. Eto, imao je
peh. Predlazem da ga sredimo i da
nastavimo put bez komplikacija.
Njegov les ¢emo sakriti i...

Ben je najzad izgubio Zivce. Trgnuo
je rukom i pljusnuo vrelu tecnost
Emersonu 4 oéi. Dok je vraéao ruku,
raspalio je svom snagom Karneja po
bradi bas u trenutku kada je on pose-
ga0 za oruzjem.

Zamahnuo je nogom da udari Kar-
neja u lice, ali mu se u tom ¢éasu po-
divljali Emerson bacio na leda. Pod
njegovom teZinom, Ben je posrnuo i
pruzio se po zemlji, a noSen inercijom
i Emerson je pao za njim. Za to vreme
Karnej je ve¢ uspeo da se podigne,
pritréao je i svom snagom Sutnuo Be-
na po licu. I Emerson je uspeo da se
malo pridigne, i usput, dohvati jedan
preveci kamen. Nameravao je da ga
svom snagom spusti na Benovu gla-
Vu.

U tom trenutku, priskocio je Kar-
nej i zaustavio ga.

Emerson se besno okrenuo prema
njemu, ali se zaustavio u pola pokre-
ta, kad je ugledao Karnejevo lice.

Karnej je stajao malo nakrivljene
glave, a rukom je davao znak koji je
traZzio savrSenu tisinu.

- Sta je, do &avola? - progiitao je
Emerson.
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— Konji! — prosaputao je Karnej za-
panjeno. — Izgleda da idu kanjonom.

Obojica su skodila na noge. Karnej
je zgrabio Bena i povukao ga da usta-
ne. U tom trenutku, zac¢uo se njisak
konja, a odmah zatim i topot kopita.

Sva trojica su se ukocila na mestu,
a topot kopita i rzanje konja postajali
su sve jasniji.

—~Ima ih mnogo - Sapnuo je Emer-
son.

—~ Protekla potera! — opsovao je
Karneji zgrabio revolver.

Sa nekoliko snaznih zamaha naba-
cao je zemlju preko vatre koja je jos
dogorevala. Onda je rukom pozvao
onu dvojicu:

— Brzo! —rekao je. — A ako hoées da
se izvuces odavde budalo - obratio se
Benu — bolje je da podes sa nama.

Bena nije trebalo dugo nagovarati.
Mada nije Zeleo da ostane u drustvu
bandita, nije mu se dopadala ni po-
misao da bude meta nekom od élano-
va potere.

Potrcao je za dvojicom bandita, ko-
ji su veé uzjahali svoje konje. Samo
sekundu kasnije i on je bio u sedlu.

Karmnej je okrenuo svoga konja pre-
ma uskom prolazu izmedu stena i
zadrzZao se samo toliko da doda Benu
njegov revolver i pusku. '

Nisu joS prosli ni pedeset jardi, kad
je potera proletela ivicom kanjona.

Ben je podigao glavu i jasno video
njihove siluete koje su se ocrtavale na
pozadini zvezdanog neba. Ocenio je
da ih je oko dvadesetak. U rukama su
imali puske.

— Raznesi ih u komade! - ¢uo se iz
tame neki jak glas, o€igledno ¢oveka
koji je predvodio poteru i puske su
zaprastale.

Ben je video kako se Karnej hitro
okrenuo, a na licu mu se pojavio izraz
iznenadenja. )

Nije nista rekao, jer je otpocela no-

va serija pucnjeva iz pusaka i revol-
vera. Ali, i Emerson je izgledao izne-
naden. Bilo je jasno da su nekog pre-
poznali, a i potera je primetila njih.

Emerson i Karnej su najzad podeli
da uzvracaju vatru. Ben je video kako
¢lanovi potere jure niz nagih klanca.
Osecao je jasno kako mu meci iz nji-
hovog oruZja zuje pored usiju. Sag-
nuo se u sedlu iako je bio duboko sve-
stan da bi ga samo luda sreéa mogla
spasti od pogibije.

U jednom trenutku, Ben je krajié-
kom oka uhvatio Karneja i Emersona
i shvatio da iznenada skreéu nekud
ulevo, prema nec¢emau §to je on mislio
da je ¢vrst kameni zid.

Pojurio je za njima i prisavsi bli-
Ze,ugledao uzan procep u steni. Po-
mislio je da se tu privremeno zaklone
od potere. Medutim, kada je i sam
ufao u raselinu, shvatio je da je to ne-
8to viSe od procepa.

Jzenenada, iz tame su izletela dva
coveka iz potere i naSla se nedaleko
od njega. Instinktivno je podigao pu-
Sku, ali nije pritisnuo obarac. Shvatio
je da ga nisu primetili, jer se nalazio
u gustoj tami, koju je stvarali senka
stene.

Ben je znao da bi ovim ljudima tre-
balo mnogo vremena da im se o€i na-
viknu na tako gustu tamu i da prona-
du pukotinu u steni. Tada se u njemu
rodila nada da bi, mozda, mogao da
pobegne.

Odluku je doneo bez mnogo okle-
vanja.

Zategao je uzde. Konj je poleteo
kao strela i to pravo na ovu dvojicu
nezvanih gostiju.

Njih dvojica su ga videli tek kada
se nasao medu njima.

Ben je zamahnuo puskom levo i de-
sno i oba ¢lana potere nagla su se na
zemlji, onesvesceni. Ben prosto nije
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mogao da veruje da je imao toliko
srece.

Hitro se vratio nazad i poterao ko-
n]a kroz uzani procep. Tog trenutka
¢uo je neciji glas.

— Opkolite ih! Uhvatite ih! — vikao
je neko. Bio je to isti glas koji je Ben
malopre ¢uo kako izdaje komande sa
ivice klanca. — Do davola! Ne pustaj-
te ih da nam sada pobegnu! Setite se
ucene! Pet hiljada! Dacu vam i svoj
deo, samo ih uvatite!

Cak i u ovom poloZaju, Ben nije
mogao da se ne iznenadi. Ma ko da je
bio taj predstavnik zakona, bilo je ja-
sno da je imao posebnih razloga ito je
ovako vikao. Sigurno mu je stalo do
slave, a ne do novca, pomislio je Ben.

Izvesno vreme jedva se provladio
kroz usku procep u steni, a onda je
odjednom pod kopltama njegovog
konja zasknpao pesak. IzaSao je iz
uskog prolaza i ugledao potok. U tom
trenutku je sa svoje desne strane pri-
metio pokret i, kao u magnovenju,
njegova puska se okrenula tamo.

— Hej, smiri se — ¢uo je Emersona.
To ga je sprecilo da one okine.

Bio je tu, naravno, i Karnej. Oboji-
ca su mu prisli, ali on je, ipak, ¢vrsée
stegao pusku.

— Do davola! Obavio si odli¢an po-
sao, momée — rekao je Karnej tihim
glasom. — Videli smo onu dvojicu ka-
ko idu prema tebi. Dobro si ih sredio.

— Mislim da ti sada, stvarnc nesto
dugujemo, momak — dodao je Emer-
son.

Ben je ¢utao. Jahali su preko peska
koji je priguSivao topot kopita, a za-
tim su presli potok. Sa druge strane
je raslo gusto grmlje.

—Da li je ovo put za Teksas? — upi-
tao je Ben,

—Jo§ ne — odgovorio je Karnej. —
Imamo jos dosta ovakvog terena pred
sobom.

Karnej se, zatim, zaustavio i sade-
kao Emersona.

— Loni, jesi li prepoznao glas onog
predstavnika zakona, koji je predvo-
dio poteru? - zapitao je, kada je
Emerson stigao.

Emerson se zacerekao, a Ben jeiu
tami uspeo da uhvati njegov pogled,
koji nije obec¢avao nista dobro.

—Da. Pres Alton. Prljavi kuckin
sin!

— Aha —rekao je Karnej. — Pobrinu-
éemo se za njega, pre nego §to krene-

- mo za Teksas. Vazi?

- Nego §ta?

Ujahali su u grmlje i ubrzo nestali
sa mesta na kome jos odzvonjavali
povici potere.

vl

Serif Pres Alton je podigao pogled
sa hartije na svojem stolu kada se
jedna senka pojavila na vratima kan-
celarije.

Promenio je izraz lica, kada je vi-
deo da je posetilac Zena, mada na nje-
mu ni sada nije bilo dobrodoslice.

Stajala je na vratima, a sunce koje
je dopiralo spolja obasjavalo ju je ta-
ko da nije sasvim jasno video lice.
Ipak, znao je da nije stanovnik ovog
grada, da je strankinja.

Izgledala je kao da nema vise od
dvadeset godina i nosila je nesto §to
nije bilo uobicajeno za zene. To je bio
opasat na njenom struku na kojem se
nalazila futrola sa revolverom marke
»Smit i Veson®, kalibra 32.

Serif je lagano ustao misleéi da ovo
ne moze biti tek neka obi¢na poseta
kakve je imao svakog dana. Klimnuo
je glavom i pokuSao da napravi lju-
bazno lice.

— Dobro jutro, gospodice — rekao je
ljubazno. — Mogu 1li neSto da ucinim
za vas?
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—Mozete — rekla je ostro, lupkajuéi
se po ¢izmi kratkim korbacem. —- Moje
ime je Liz Morgan i pokusavam da pro-
nadem svog verenika, Bena Snajla.

Glas joj je postao neito tvrdi, a iz-
raz lica se promenio kada je nastavi-
la.

—Htela bih da ga nadem pre nego
§to ga neka potera, luda za punja-
vom, ne ubije da bi se dotepala na-
grade raspisane za njegovu glavu.

Alton ju je posmatrao sa bezizra-
znim licem. Potrajalo je to dosta dugo
§to devojku, ofigledno, nije mnogo
zbunjivalo. Gledala ga je pravo u o¢i
i o¢ekivala njegovu reakciju.

On je malo skupio usta i klimnuo
glavom, pokazujuéi joj da sedne na
stolicu preko puta njegovog stola.
Gledali su se tako izvesno vreme, a
onda je on, ipak, progovorio.

— Hvatanje odbeglih zatvorenika je
posao zakona, gospodice Morgan —
rekao je. — Mada, moram priznati, ja
postujem vasu zabrinutost za vereni-
kovu sigurnost. Mislim da ne biste
smeli da se meSate u to — rekao je
otvoreno. — Kao $to sam vam rekao,
to je posao zakona.

— A, kao $to sam ja vama veé rekla,
Serife, Ben je moj verenik. Cula sam
da je malo nedostajalo pa da ga, pre
neki dan, uhvati potera koju ste vi
vodili.

Altonovo lice se smrklo.

—To je ta¢no — rekao je.

— Bilo je i pucnjave, kako su mi lju-
di rekli — nastavljala je devojka. —
Mogli ste da pogodite i Bena pored
one dvojice.

Serif je slegao ramenima.

— Gospodice, moracete da shvatite
da je za mene vazno ono $to kazu po-
ternice koje je izdala vlada ove zem-
lje. A one doslovno kazu: ,,Zivi, ili
mrtvi®.

Liz ga je odmerila mrko.

—Ja svoga verenika Zelim zivog, Se-
rife. I zato sam poSla da ga trazim.

—Nista vam ne vredi, éak i da ga
nadete. On ¢e visiti... To je presude-
no, kao sto vidite.

—Ali, ja imam dokument kojim
mogu da dokazem da on nije uc¢estvo-
vao u pljacki banke, da je osuden ne-
vin.

Alton je malo zazmirio.

— Dokument? Kakav dokument?

—1Iz koga se vidi da Ben nije kriv.

Alton ju je pogledao ispod oka. —
Ne znam kakav bi to dokument mo-
gao biti. Na sudu je sve razmotreno.

— Stvar je u tome Sto nije tako. U
pismu koje mi je uputila ona barska
dama Lili sada tvrdi ta je Ben bio kod
nje. Prema tome ima mesta reviziji.

Alton je éutke gledao svoju sago-
vornicu. U njegovoj glavi kovitlale su
se misli za koje niko nije znao. No iz-
raz njegovog lica nije se promenio
kada je progovorio.

—To je, mozda, istina, gospodice
Morgan. Mozda mu je i u¢injena ne-
pravda. Ali, u ovom trenutku, on je
odbegli robijas. Bezi u drustvu sa dva
okorela kriminalaca, to su jedine &i-
njenice i tako ¢ée to primiti svaki
predstavnik zakona. A, da li vas vere-
nik zna za te vase dokaze?

— Ne, ne zna. Zbog toga i Zelim da
ga pronadem pre nego $to mu se nesto
dogodi.

U stvari, bio bi red, kada ona kao
gradanin kaZe da ima dokaza, da ti
predstavnici zakona i uvaze i pokazu
spremnost da pomognu. Ovaj, medu-
tim, nije pokazivao nikakvu Zelju da
uédini bilo $ta. Cak je i ton kojim je
postavljao pitanja bio gotovo nepri-
jateljski.

—Ja zelim da pronadem svog vere-
nika zivog — ponovila je.

— I 5ta Zelite od mene? Culi ste, veé,
ja sam ih izgubio tamo, na severu, u



28

Y% DOK HOLIDEJ %k

oblasti kanjona. Bila bi potrebna &i-
tava armija da ih éovek tamo » prona-
de. Covek tamo vrio lako moZe da se
vrti u krug, danima. Zato vam save-
tujem, da ne kreéite. To nije prepo-
rufljivo ni za muskarca, a kamoli za
jednu krhku Zenu.

Odmerio je pogledom i na usnama
mu je zablistao neki neprijatan, dvo-
smisleni osmeh.

— Nije vaSe da ocenjujete 5ta je za
mene, a §ta nije. To je moja stvar. Va-
$e je da mi pomognete, Vi ste Serif i to
je vasa duznost.

—1, Sta ja to mogu da uéinim za
mladu damu? — upltao je trgnuvsi se
malo.

— Mozete li mi dati mapu oblasti
koju ste spomenuli?

0O¢i su mu se suzile i brzo je poteo
da odmahuje glavom,

— Moj vam je savet da se vratite u
Dzalsburg i da sa¢ekate dok neka po-
tera ne uhvati vaseg verenika. Treba
sacekati da stvar resi zakon.

— Zakon? A §ta je sa lovcima na
uceng? Mislite li da bi mu oni dali
priliku da dokaze da je nevin?

Alton je uzdahnuo.

— Gospodice Morgan, mislim da bi
trebalo da se obratite nekom sa vise
autoriteta, ako ve¢ posedujete doku-
ment kojim moZete da dokaZete da
va$ verenik nije ucestvovao u pljaéki
banke. Oni ¢e se potruditi da se toj
stvari da potreban publicitet. Tada se
moze dogoditi da za to sazna i vas ve-
renik, da se, konacno, resi da napusti
onu dvojicu bandita i da se preda
predsiavnicima vlasti. To bi mu olak-
Salo polozaj. To zna svaki gradanin.

—Da, ako bi imao priliku da to do-
Zna, i da se preda.

Liz je odjednom shvatila da viSe
nema razloga da se ovde ubeduje sa
Serifom. Ustala je sa svoje stolice.

—Postoji 1li neka zemljisna agencija
u gradu? — zapitala je.

Alton je, takode, ustao, odmahuju—
¢i prekorno glavom

~ Vidim da ste zaista reseni da pro-
nadete put do onih kanjona..

—Tamo je Ben i viden poslednji
put, zar ne?

—Aha. U redu, onda. Pokazacu
vam taj predeo na mapi i nacrtaéu
vam najbolji put kojim mozZete da
stignete tamo. Ali, ne nadajte se da
éete naéi verenika. Kad moja potera
nije uspela, sigurno necete ni vi.

— Ali éu bar pokusati — bila je ener-
gi¢na Liz.

-~ U redu. Pogledajte dobro ovu
mapu na zidu.

Posle desetak minuta Liz Morgan
je napustila Serifovu kancelariju sa
parcetom hartije na kojoj je Serif
nacrtao mapu.

Serif je ostao da stoji na vratima
posmatrajuéi je dok je iSla prema
gradskoj §tali. Zamisljeno je prevu-
kao rukom preko brade i nabrao delo.
Zatim se okrenuo i vratio za svoj sto.

—Pa, videéemo, mlada damo — pro-
Saputao je tonom koji nije obecavao
ni§ta dobro. — A videéemo i §ta ¢emo
uciniti sa Lili. Ona mora zacepiti us-
ta... zauvek.

Medutim, ni devojka ni Serif nisu
primetili jednog prasnjavog éoveka
zaraslog u bradu.

Covek je bio obuéen u kozno odelo.
Nosio je Siroki pojas na kojem su se
nalazila dva revolvera obesena pri-
liéno nisko.

Stajao je iza jednog drveta na dru-
goj strani ulice i pratio svaki devojéin
korak.

IX

Igra je trajala ve¢ viSe od dvadeset
Casova ali su oc¢i kockara i dalje bile
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budne kao na poletku partije. Karte
su necujno klizile po mekoj zelenoj
¢oji, a gomile novéanica i Zetona seli-
le su se od igra¢a do sredine stola a
odatle na gomilu ispred Doka Holi-
deja. Jedan po jedan svi igrac¢i sem
jednog odustali su od pokuSaja da
povrate izgubljeni novac 1 naspram
Doka za stolom je ostao samo DzZor-
dan.

Dziordan je bio profesionalac ali
profesionalac koji se igri predaje vise
straséu a manje razumom. Zato je i
zeleo da dokaze svoju superiornost
nad ¢uvenim kockarom, da po svaku
cenu dokazZe da je bolji. Kada su osta-
li sami na zelenom bojnom polju, on
je vec¢ gubio skoro pet stotina dolara,
ali to ga manje pogadalo nego gubi-
tak kockarskog ugleda. Zaboravljao
je da nije nikakva sramota biti pobe-
den od Doka Holideja.

~ Ful dama - izustio je sa neskrive-
nom radoscéu uveren da Holidej ovoga
puta sigurno gubi.

— Kare osmica - parirao mu je Dok
Holidej hladno i rasirio karte na sto-
lu.

Dzordan je zaprepasceno zuric u
karte a onda je njegov pogled prele-
teo do Holidejevog lica na kome su se
otkrivali prvi znaci umora. Sporim
pokretom ruke pustolov je privukao
hrpu novéanica i po¢eo da ih slaze na
gomile a kada je zavrSio, skupio je
karte i pogledao svog protivnika.

- Idemo li dalje? — zapitao je.

—Idemo — procedio je Dzordan i
pocCeo da mesa karte.

— Svinjarija! — viknuo je jedan od
ljudi za Sankom.

-~ Varalica! — usledio je drugi po-
vik. — Niko ne moZe sve vreme dobi-
jati ada ne vara. Trebaga...

Ali nije zavrsio reCenicu. Holidej se
okrenuo i presekao ga pogledom i
drzniku je zastala re¢ u griu.

—$ta bi trebalo? — reznuo je lede-
nim glasom Dok.

— Ti si varalica! — dreknuo je i jur-
nuo na Doka kao razjareni bik poku-
Savajuéi da ga glavom udari u prsa.
Medutim, Dok se izmakao i ¢ovek je
proleteo pored njega zakaé¢ivsi DZor-
dana. Ovaj je od udara pao na pod.

Dvojica drugih koji su dotle pili za
Sankom sa drznikom, priskoc¢ili su da
podignu Dzordana i Holidej je shva~
tio da su svi oni DZordanovo drustvo.
To je znacilo da ima Cetiri neprijate-
lja protiv sebe.

Jednim skokom na$ao se pored
Sanka i oslonivsi se laktovima na te-
zgu odbacio se nogama u vis i petama
docekao nasrtaj jednog od napadaca.
Pogoden .u lice ovaj se srusio na leda
rusedi stolove i stolice iza sebe.

No, sada su na Doka sa razli¢itih
strana nasrnula dva nasilnika. Holi-
dej se odbacio od poda, seo na Sank i
prevalio se na drugu stranu. Izmedu
njega i napadaca naSao se ogroman
tezak Sank.

To je za trenutak zaustavilo napa-
daca i DZordan je pozeleneo od gne-
va. U opstoj guzvi i galami doviknuo
je neSto svojim ljudima i oni su se
masili revolvera.

Pucaée, pomislio je Holidej shvataju-
¢i da nazad viSe ne moZe. Njegova ruka
pruzila se kao zmija zvecarka i niklo-
vani ,Linkoln* blesnuo je pri mutnoj
dnevnoj svetlosti. Pucnji su se stopili u
neprekidnu grmljavinu i sledeceg tre-
nutka sva tri DZordanova ¢oveka valja-
li su se na zemlji pogodeni u rame. Nji-
hovi revolveri pali suna pod a da iz njih
nije ispaljen nijedan metak.

Nastala je tiSina u kojoj se ¢uo sa-
mo poluglasan uzdah divljenja. Iz
uglova, ispod stolova, sa balkona i iz
sporednih prostorija izasli su zapre-
paséeni posmatraéi i sa nevericom u
oc¢ima priblizili su se Holideju ostaju-
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¢i ipak na rastojanju. Dzordan je sta-

jao po strani sav zelen u licu. Njegov

plan nije se ostvario i on je ispao dvo-
struki gubitnik.

Dao je znak svojim ljudima i oni su
s mukom poustajali i posli za njim.
Na samim vratima sreli su Serifa Ka-
lagana.

- Kakva je to guzva, Dzordane -
zapitao je Serif.

— Pitaj onog tamo — procedio je
DZordan gnevno i izasao.

Serif je pogledao ka gomili okup-
ljenog oko Holideja i poSao ka njima.
Holidej ga je video ali je sacekao da
se DZordan i njegovi saucesnici uda-
lje a onda progovorio.

— Imam svedoke, Serife, da sam pu-
cao u samoodbrani. Jedini mi je greh
5to ih nisam pobio, ali sledeéi put im
to ne gine —rekao je.

— Neée biti sledeci put, Holideje.

~ Mister Holideje. .. — dopunio ga je
Dok.

— ... mister Holideje, jer éete iz
ovih stopa napustiti grad. Ovde ne
trpim izgrednike bez obzira na razlo-
ge - rekao je Kalagan energicno.

— Da to nije malo preterano, Serife.
Da ste rekli sutra ujutru, jos bih i pri-
hvatio, ali iz ovih stopa... — Holidej je
nezadovoljno odmahnuo glavom.

Kalagan se namritio. — Dobro, ne-
ka vam bude ali do tada necu da ¢u-
jem da ste opet nesto napravili. — do-
dao je zauzimajuéi pozu.

Holidej je klimnuo glavom u znak
da se slaze i polako izasao. Popodne
se blizilo predveéerju i on je duboko
udahnuo prohladan vazduh koji je
dopirao sa okolnih brda. Ovaj grad
mu viSe nije bio interesantan i nije
mu te$ko padalo $to ¢e ga napustiti.
A onda, mogao je poéi da potrazi Liz
Morgan. Ta devojka je pokazivala iz-
nenadujucu energiju i hrabrost i za-
sluzila je da joj neko pomogne.

Zasto da ne, pomislio je? Konatno,
obecao joj je da ¢e poci za njom.

X

Liz Morgan je odluéila da prenoéi
na obali malog potoka, koji je prese-
cao oblast kanjona.

Da li je to bilo daleko od mesta na
kome je potera izvrsila prepad na
njenog verenika i dvojicu bandita, ni-
je znala, Ali, imala je neki ¢udan ose-
¢aj da s ovom mapom, koju joj je nac-
rtao Serif Alton, nije sve u redu. Sve
dosada, ona je ifla putanjom koju joj
je Serif ucrtao na mapi, a ona je dove-
la do ovih gudura.

Cak i da je stampedo od deset hilja-
da goveda pojurio ovuda, ne bi osta-
vio nikakve tragove, a kamoli trojica
begunaca, koji su sigurno nastojali
da ih zametnu.

Preostajalo joj je samo da, se krece
po instinktu, a ni sama nije znala ko-
liko na njega sme da se osloni.

Obilazila je klance, Sikare i Zbunje,
pa je ¢ak pretrazila nekoliko peéina u
zidu kanjona za koji je konstatovala
da nije bio obelezen na Altonovoj
mapi.

Ali, nikakvog traga nije bilo. Cak
nije mogla da nade ni tragove gde je
potera izvr§ila prepad na njih.

Bilo joj je jasno da je izgubila trag,
da se nasla na pogreSnom mestu, up-
rkos mapi, ili, mozda, bas zbog nje.

To saznanje je priliéno uzmenirilo.
Za trenutak je prebacila sebi to se
tako lakomisleno upustila u ovu
avanturu i ve¢ pomislila da se vrati.
Medutim pomisao da bi Bena neko
mogao pronaci pre nje, ponovo joj je
ulila snagu. Jer, to se nije smelo do-
goditi. Ben nije mogao da bira i si-
gurno bi potegao oruzje. A to bi ga
zaglibilo jo$ vise.

Konaéno, imam bar vode, rekla je
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sebi pogledavsi u potodié. Osim toga,
ako budem sledila njegov tok, ranije
ili kasnije, moraéu izaéi iz oblasti ka-
njona.

A kada se jednom izvuée odavde,
odlu¢ila je da ozbiljno porazgovara
sa Serifom Altonom koji ju je uvukao
u sve ovo. Samo je idiot mogao da
nacrta ovu mapu, mislila je besno, jer
nije mogla da pretpostavi da bi on
imao neki poseban razlog da to udini
namerno.

Na trenutak je trak sumnje dota-
kao njen razum, ali ona je odmahnula
glavom, kao da je svesno Zelela da ga
odagna i pozurila da sebi pripremi
nesto za jelo.

Veé danima je lutala ovim predeli-
ma i sa zalihom hrane nije stajala bas
najbolje. DoduSe, mogla je da ulovi
nesto, ali meso je trebalo pripremiti,
a ona nije imala vremena za to. Pona-
dala se da ¢e uskoro sti¢i do nekog
naselja i odluéila je da tamo obnovi
svoje zalihe hrane.

“lpak, za sve vreme, dok je sekla
tanke reznjeve slanine i stavljala ih
na vreo tiganj, nikako nije mogla da
se oslobodi razmisljanja o Altonu.
Sve vise je zaokupljala misao da jeon
to, ipak, uc¢ino namerno.

Ve¢ je bila legla na pokrovac i za-
gledala se u zvezdano nebo, kada je
osetila kako joj niz kiému prolaze
Zmarci. Odjednom, ni sama nije ume-
la da objasni kako, ali shvatila je da
nije sama.

Podigla se malo i évriée stegla pu-
Sku. Naculjila je uSi. Da, vetar je do
nje doneo nepoznate zvuke. Bat kopi-
ta. Negde u blizini nalazilo se jahac. 1
to jahaé¢ koji, ocigledno, obilazio oko
njenog logora.

Pogledala je prema mestu gde se
nalazio njen konj. Videla je siluetu
zivotinje kako je uzdigla glavu i na-
¢uljila usi.

Zivotinja je zatim zarzala kao da
nekoga ocekuje.

Dok je rzanje jos tra]alo Liz je od-
bacila pokriva¢ sa sebe i otkotrljala
se u tamu, drzeci ¢vrsto pusku u ru-
kama.

Sada je lezala u zaklonu jedne ste-
ne i pazljivo osmatrala svoj logor. Po-
kusavala je da odredi mesto na kome
se morao nalaziti nepoznati jahad.
Nije vise ¢ula njegovog konja i po to-
me je pretpostavljala da se covek
zaustavio.

Tako, u tisini, proslo je neko vreme.
Zatim se, ponovo, zacuo topot kopita,
pomalo priguden vetrom.

Liz je okrenula pusku u tom smeru.
Liznula je jezikom suve usne kada je
konj promenio pravac. Sada je dola-
zio pravo u logor.

Njen konj je ponovo zarzao. Ovoga
puta se culo rzanje i odgovor, ali je
smesta priguSeno. Kao da je neko sta-
vio ruku konju na gubicu, pomislila
je. Podigla je pusku kada je primetila
pokret na drugoj strani logora. Neka
tamna silueta pojavila se medu ste-
nama.

Liz je prinela pusku ramenu i nani-
Sanila. Sada je jasno videla glavu ko-
nja koji je prilazio. Upravo je htela
da dovikne upozorenje jahacu, da ga
opomene da ne prilazi, jer ée dobiti
metak u glavu, kada je zanemela.

Podigla je glavu malo vise. Do da-
vola, jahaé¢ mora da lezi na zivotinji,
ako je uopste ziv, pomislila je, jer ga
nije videla.

Prst joj je zadrhtao na obaraéu, ka-
da se podigla malo vise i bolje videla
konja. Na njemu nije ni bilo jahaéa.

U istom c¢asu, kada je to shvatila,
zacuo se Sum iza njenih leda. Hitro se
okrenula i istog trenutka povukla
obara¢. Medutim, metak je odleteo
negde u stranu, jer je jedna snazna
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ruka dohvatila cev puske i usmerila
je daleko od sebe.

Zacuo se fijuk zrna kako odzvanja
u kanjonu, a na blesku koji je nastao
posle pucnja, Liz je, u jednom krat-
kom trenu ugledala lice nekog ¢oveka
svog obraslog u bradu. Nije se sec¢ala
da ga je ikada srela. Napadac je nas-
rnuo na nju i oborio je na leda.

Kao klestima drzao je njenu ruku
iz koje nije htela da ispusti pusku i
snazno je tresnuo o kamen.

1.iz je nemocéno rasirila prste, a pu-
Ska joj je ispala iz ruke. Napada¢ je
odgurnuo pusku. Cuo se zveket meta-
la o kamen i Liz je shvatila da viSe
neée dod¢i do nje. Tada je uspela da ga
udari kolenom u stomak.

Covek je priguseno jauknuo, ali ni-
je popustao stisak. Izgledalo je da joj
je stegao ruke jos jace.

Sacdekala je da se njegovo lice nade
iznad njenog, ona je snazno podigla
glavu i udarila ga éelom pravo po no~
su. On je ponovo jeknuo, a ona je ose-
tila topao mlaz krvi na svome licu.

Ovoga puta, stisak njegove ruke je
oslabio i ona je uspela da se iskoljeba.
Poletela je prema mestu gde se nala-
Zio opasac sa revolverom.

Psujuéi divlje, covek je poleteo za
njom, zgrabio je za nogu i povukao je
u stranu, kako ne bi uspela da ga po-
novo udari.

Liz je shvatila da ovako neée dugo
modi, pa je resila da promeni taktiku.

— U redu, ostavite me. Necu vise da
se bijem — rekla je i istog ¢asa osetila
kako je njegov stisak popustio.

— Tako je veé bolje, devojko — cerio
se ¢ovek, a na mesedini, koja je sada
obasjavala mesto na kome su bili, vi-
dela je njegove iskeZene krupne zube.

Valjda zbog toga, ona je podigla
oslobodenu ruku i zarila mu nokte u
lice.

Tog istog ¢asa, pogodila ju je po-

sred brade njegova snazZna pesnica.
U¢inilo joj se da je nebo eksplodiralo
pred njenim oéima. Glava joj je pole-
tela unazad i ona je izgubila svest.

Kada je dosla sebi, osecala je otuz-
ni ukus krvi u ustima.

LeZala je taéno na onom mestu na
kome je i pala, a kada je pokusala da
podigne glavu, morala je da jaukne.
Zvezde iznad nje nisu joj vise izgledale
tako svetle. Tek sadajojje bilo jasnoda
je to zbog logorske vatre koja je bukta-
la svom snagom i svojim sjajem zase-
njivala gvetlucanje zvezda.

Pored vatre, na njenom kamenu,
sedeo je onaj bradati ¢ovek i sipao se-
bi kafu.

Cak i ovako, dok je sedeo, izgledao
je priliéno visok. Imao je pojas sa dva
revolvera koji su morali visiti prilié-
no nisko uz butine. SeSir mu je bio
zabacen unazad. Tako je mogla jasno
da vidi Siroku belu traku koja mu je
presecala ¢ubu crne kose. To je bila
seda kosa. Lice mu je bilo grubo, a na
jednom obrazu, pod samim okom, ja-
sno se video crveni trag njenih nokti-
ju.

— Hoées 1i kafe? — upitao je prime-
tivsi da se osvestila.

Liz nije odgovarala. Lagano se di-
gla 1 sela, trljajuéi bradu koja je uza-
sno bolela.

— Ko ste vi? — upitala je s mukom.
Jer, kada je jezikom dotakla unutra-
$nji deo obraza, ucinilo joj se da je
dotakla zivu ranu.

— Zovu me Silver — pokazao je na
srebrni trak kose na svojoj glavi. -
Ovde se jasno vidi zbog ¢ega.

~— Mene jedino interesuje zbog ¢ega
ste me napali? — Sta Zelite? — pitala je,
a srce joj je pakleno udaralo u grudi-
ma.
—Zelim da budes sa mmom, Liz
Morgan - rekao je.

Ona se izbezubljeno trgla, a to se
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jasno videlo na njenom zaprepaScée-
nom licu.

Covek se nasmejao grohotom.

— Ne brini. Nisam mislio tako, kako
si me razumela. Da, Liz Morgan...

— Ali... kako... odakle znate moje
ime — zapanjila se devojka.

— Postoji mnogo nac¢ina da Covek
sazna ono 5to ga interesuje — rekao je
on ozbiljno.

— Ipak, niste odgovorili na moje pi-
tanje. Kakve veze vaSe interesovanje
moze da ima sa mnom?

On je s uzivanjem srkutao kafu,
kao da je Zeleo da je malo nervira. I
stvarno, Liz nije izdrzala, nego je po-
novila svoje pitanje.

Ovoga puta on je pazljivo spustio
lonée na pesak i polako zavio cigare-
tu. Nije ¢ak ni podigao glavu kad je
primetio da je ona posla prema mestu
gde su joj bili puska i pistolj.

— Ostavi to rekao je, a sve vreme je
izgledao koncentrisan jedino na svo-
ju cigaretu.

Liz je povukla ruku, a on je dovrsio
zavijanje svoje cigarete. Tada je po-
novo progovorio.

—Izgleda da si me pogresno razu-
mela. Mene ne zanimas ti li¢no i ne-
moras da se plasis da ¢u ti nesto ura-
diti. Nisam zainteresovan na taj na-
Cin.,

Njen uzdah olaksanje bio je veoma
glasan.

— Pa... 5ta onda? Sta vas interesu-
je? — zapitala je. — Ja vas nikada ni-
sam videla. Ne poznajem vas.

— Naravno da me ne poznajes. Mo-
gla si ¢uli o meni, ali nisam iznena-
den i ako nisi. Ja nemam obicaj da se
svuda predstavljam, da govorim svo-
je ime ili zanimanje.

Liz se namrstila.

— Va$e zanimanje? Sta hoéete time
da kazete?

Podigao je glavu i odmerio je. Nje-

gove ofi su izgledale kao dva grume-
na Zeravice u tami. Liz je osetila jezu.
Takve o€i su imale samo divlje zivoti-
nje.

— Ja sam lovac na ucene — rekao je
jednostavno, kao da je to najprirod-
nija stvar na svetu.

Liz nije rekla nista. Odmahnula je
glavom i slegla ramenima, kao da nije
shvatila $ta je ovaj covek rekao. A ta-
da joj je nesto sinulo u glavi. Uspra-
vila se zaboravljajuéi na bolove koje
je osecala po celom telu.

— Vi tragate za Benom — rekla je
polako i vrlo razgonetno.

-1 Karnejem, i Emersonom - do-
punio je.

Usne su joj se skupile.

—To je kryav novac! Prezren i vi to
znate - rekla je s uzasnom mrznjom u
glasu.

Silver je slegao ramenima.

— Pet hiljada dolara! Mislim da su
vredni i malo prolivene krvi i malo
prezira.

— Nadam se da ée vasa krv biti pro-
livena. I to vam Zelim od sveg srca.

- To ée se dogoditi jednoga dana,
mozda... Ovoga puta... ne verujem!

— Pa, kad vam se tako zZuri, mozZete
da krenete. Sa mnom samo gubite
vreme — rekla je Liz. — Ja pojma ne-
mam gde su Ben i ostali.

— Do davola, gusko, zar mislis da ja
to ne znam? Jahala si po ovoj zemlji
kao pijani kauboj, koji, posle subot-
nje pijanke, ne moze da pronade put
za svoj ranc.

Liz je izvesno vreme ¢utala. Bilo joj
je jasno da je ovaj gad prati jos iz gra-
da.

Pa, zasto... Zasto ste me onda na-
pali? - upitala je iskreno za¢udena. —
Od kakve vam to koristi mozZe biti?

Odbijao je dimove i nadmocéno je
posmatao.

— Mozda mnogo, mozda nimalo —



34

Yok DOK HOLIDET %%

rekao je zamisljeno. — Ipak, moj je
obicaj da koristim sve $to mogu. :

— Nerazumem...

— Naravno da ne razumes, jer imas
kokosiju pamet, kao sve Zene.

Liz je osetila kako joj je krv uza-
vrela i gotovo je zgrabila cnaj kamen
$to joj se nasao pod rukom. Ipak, sa-
vladala se éekajuci da Cuje ostatak
onoga $to je Silver joS hteo da joj ka-
Ze. A on je natanane poceo.

—Taj momak je tvoj verenik. Zar
ne? — rekao je. — Znaci, oni drugi te se
ne tiéu. Ranije ili kasnije, ja éu naéi
njihov trag. Strpljiv sam éovek. Ali,
sad imaju slabu tacku. To si ti. Modi
¢u s njima da se pogadam, kad imam
tebe. Taj tvoj momak sigurno ne bi
voleo da se nesto dogodi njegovoj ve-
renici, zar ne?

Tek sada, Liz je shvatila da je svo-
jom nepromisljenom odlukom da sa-
ma krene u potragu, napravila grdnu
pogresku. Sada ce ona biti ta koja ¢e
pomoci da Ben pogine,

Od te pomisli uhvatio je oCajanje.
Ipak, pokusala je da spase $to se spa-
stt moZe. Savladala je uzbudenje i,
nastojedi da joj glas zvudi §to normal-
nije, zapitala:

-- Mislite li vi da ¢e ona druga dvo-
jica dozvoliti Benu da se pogada s va-
ma? Pa, ja njima ne znadim nista.
Mirno bi pustili da me ubijete. Kao
sto vidite, vasa ratunica sa mnom ne-
ma nikakvog smisla.

— Moze biti. Ipak, biée mnogo sva-
de oko svega ovoga Sto si nabrojala i
to medu njima, pre nego §to se medu-
sobno ne pokolju. Tebe ¢u vezati neg-
de na distini da te vide... i oni... i
ja... A dok se oni budu prepirah, ]a
¢u im se privudi iza leda.

- Vi ste ludi. To je davolski opasno,
mister.

— Ja sam navikao na opasnost. Pri-
hvatam svaki rizik. I, uspecu, ti za to

ne brini. Imao sam ja sliénih iskusta-
va i uvek mi je uspevalo. A sad, zave-
Zi i idi na spavanje. Polazimo pre ne-
go sto sunce izade.

Liz je osetila kako je hvata muka.
Znala je da se Silver nece truditi da
Bena i ostale pohvata Zive. Ubiée ih
hladno kao da otresa pepeo sa cigare-
te. Nede osetiti m trunku grize save-
sti.

Sa tim mislima je legla, upiruéi po-
gled na zvezde. Brada je jos uvek jako
bolela.

X1

Jaguéi lagano glavnom ulicom
Huarda, Dok Holidej je oseé¢ao nape-
tost koja je vladala gradom. Na tro-
toarima nije bilo mnogo 1]ud1 aioni
kGji su se tu nalazili, nisu izgledali
kao da stoje bez razloga. Cinilo se da
su okupljeni u neke organizovane
grupe koje reSavaju neSto veoma
ozbiljno. Tako je, bar, zakljudio po
izrazima njihovih lica. -

Nekoliko lica se pojavilo na prozo-
rima kuéa pored kojih je prolazio.
Posmatrali su ga zainteresovano i,
ocigledno, pitali se, ima li on veze sa
necim §to je njih zanimalo.

Nije mogao da zna §ta je to bilo, alj,
osecao je da u ovom gradu nesto nije
u redu. Nesto se u ovom gradu moralo
dogoditi. Izgledalo je da su njegovi
stanovnici jos uvek bili pod uticajem
toga.

Dok Holidej je poterao konja pre-
ma javnoj §tali, ali, tamo nije bilo ni-
koga da ga doceka. Okrenuo se levo--
desno i, slegnuv§i ramenima, sam je
rasedlao konja i istrljao ga guzvom
sena. Zatim ga je smestio u boks i ba-
cio pred nhjega nesto zobi.

Potapsao je Mlga po saplma po-
zdravljajuéi se s njim, uzeo svoje bi-
sage u kojima se nalazila lekarska
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torba od krokodilske koze od koje se
nikada nije rastajao, i ponovo izasao
na ulicu obasjanu suncem.

Posle nekoliko koraka stao je i
osvrnuo se oko sebe. Nigde se nije
mogla videti ni Ziva dusa. Za onih de-
setak petnaestak minuta, koliko je
proveo u §tali, ulice su izgledale kao
da ih je pocistila neka velika metla.

Onda mu je pogled odlutao u prav-
cu crkve i ucinilo mu se da je nekoli-
ko prilika promaklo kroz crkvenu
kapijuu dvoriste.

~Hm... Ovde se stvarno nesto de-
Sava —promrsio je Dok.

Dok je imao velikog iskustva, kada
je bio u pitanju zivot Divljeg zapada.
Poznavao je obiéaje i reakcije ljudi u
ovim gradovima, koji su nicali kao
pecurke posle kiSe i dobro je znao §ta
znaci ovakvo ponaSanje.

Zato se i nije nadao da ¢e u kance-
lariji predstavnika zakona naci bilo
koga. Kad grad naprasno ovako opu-
sti, obi¢no je Serif obavesten o tome,
ukoliko nije inicijator takvog doga-
daja. '

Bio je iznenaden kada je za stolom
ugledao krupnog ¢oveka, koji je, oci-
gledno, bio Serif. Razgledao je neke
hartije za koje je Dok Holidej mogao
da se zakune da su bile poternice.

Covek je podigao glavu i odmerio
Doka Holideja iznenadenim pogle-
dom. O¢igledno, zacudio se eleganciji
ovog neobic¢nog stranca.

Zaista, svako ko bi pogledao Doka
Holideja, morao bi se zapitati, odakle
je stigao ovako uredan i doteran. Na
sebi je imao belu, besprekorno ispe-
glanu koSulju sa masnom boje vina.
Nosio je svoj elegantni kaput sa du-
gim pesevima koji su pokrivali futro-
lu njegovog revolvera, a na glavi erni
kalifornija Sesir Sirokog oboda. Izgle-
dao je kao da je stigac sa nekog od
retkih modnih Zurnala, a ne iz preri-
3 Dok Holidej 248

je, pune pragine i nepredvidenih opa-
snosti.

Mora da je neki besposleni kicos,
pomislio je Pres Alton. Samo mi je jo§
to trebalo. Zackiljio je malo i prili¢no
neljubazno upitao stranca.

— Sta hodete?

Dok Holidej je spustio bisage na
jednu stolicu. Palcem je dodirnuc
ogod 3eSira, zabacio ga na potiljak i
uzvratio pogled predstavniku zako-
na.

— Mozete 1i mi reéi $ta se to ovde
desava, Serife? — zapitao je.

Alton je podigao obrve. Izgledalo je
da ga je iznenadilo ovakvo ponasanje
stanca, koji umesto da govori zasto je
doSao, postavlja pitanja.

— Mnogo ste radoznali strance - re-
kao je jednostavno. A onda je malo
povisio glas. — Slusajte, niste izabrali
bas najbolje vreme za svoj dolazak.
Ako ste samo u prolazu, onda vam sa-
vetujem gla smesta produzite dalje.
1li, ako ovde imate neki posao, recite
kakav je. Ja sam Serif Alton.

- Onda ste vi ¢ovek koga trazim —
rekao je jo§ uctivo Dok. — Ja sam Dok
Holide).

Alton se namrstio.

— Cini mi se da sam veé ¢uo to ime.
Da, sigurno jesam. Vi ste, verovatno,
onaj kockar i lutalica o ¢ije se poteza-
nju revolvera pricaju bajke. Jesam li
u pravu?

Iskrivio je lice u podrugljivu gri-
masu, Sto je Doka izazvalo da se
osmehne. Ipak, nije ga izveo iz takta.

—Da, pricaju se bajke - rekao je
Dok s ironiénim prizvukom. — Ali sa-
da to nema nikakve veze s onim $to
mene zanima.

— A $ta vas zanima? — prekinuo ga
je nestrpljivi Alton.

—PokuSavam da pronadem devoj-
ku po imenu Liz Morgan, koja... —
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prekinuo je, jer je video kako se Serif
trgao. '
Pogledao ga je kroz trepavice i upi-
taorazvlaceci reci:
— Izgleda da nesto nije u redu, Seri-
fe?

~ Sta Zelite od Liz Morgan? — upi- -

tao je Serif umesto odgovora, a lice
mu se ohojilo purpurom.

- Rekao sam. PokuSavam da je pro-
nadem — odgovorio je Dok lagano. —
A Sta Zelim od nje, to je moja stvar.
To zakon ne zabranjuje. Da li ste je
videli?

Nekoliko trenutaka, Alton je ¢uteéi
posmatraoc Doka. Onda je lagano
klimnuo glavom i odsutno rekao kao
da govori sam sa sobom.

— Da, video sam je pre nekoliko da-
na. Bila je ovde na prolazu. Trazila je
svog verenika, koji se nalazi u drustvu
one dvojice profesionalnih ubica.

~ Kuda je krenula?

— Qdjahala je u oblast kanjona. Taj
kraj je priliéno gadan. Rekao sam joj
da nema smisla da ide tamo. Pokusao
sam da je odgovorim, ali... —slegao je
ramenima.

Dok je osetio kako napetost u nje-
mu postaje sve veca. Bile su mu po-
znate ovakve situacije i odmah mu je
postalo jasno, da Serif ne Zeli da kaze
sve Sto zna.

—Izgleda da se neSto dogodilo? -
zapitao je gledajuéi iskosa u Serifa.

Alton se nacerio.

—Pa... ja mislim da jeste. Skoro da
sam siguran.

— Sta? - prekinuo ga je Dok. — I ot-
kud znate?

— Pre dva dana je nekoliko moma-
ka sa obliZnjeg rancéa projahalo kroz
oblast Kanjona. Trazili su zalutala
goveda. Tamo, u jednom kanjonu,
prili¢no udaljenom od puta, kraj ma-
log potoka, pronasli su ostatke logo-
ra.

—1I... — rekao je Dok sa iséekiva-
njem.

— Okolo su se videli znakovi borbe.
Bilo je éak i krvi po kamenju. Tamec
su pronaSli i jedan revolver marke
~omit i Veson®, kalibra 32. Izgledalo
je, kazZu, kao da se neko borio sa mno-
go Zestine.

—Dobro su to opisali. Ali, sta vi
pretpostavljate?

Serif je slegao ramenima.

— Ako se ne varam, vi hoc¢ete da ka-
zete da je taj revolver pripadao Liz
Morgan. Hocete 1i da kaZete da su i
ostali stvari bile njene? — zapitao je
Dok.

Serif je kratko klimnuo glavom.

—Izgleda da je tako — rekao je.

Dokovo lice je postalo tvrdo, a odi
dva proreza.

—Budite jasniji, Serife! — rekao je
opasno tihim tonom. — Recite, $ta se
dogodilo?

—Pa, to i vi morate znati, ¢im zivite
u ovom kraju sveta — iscerio se Serif. —
Ali, ako vam je ba$§ potrebno da to
Cujete iz usta predstavnika vlasti, on-
da ¢u vam reéi. Izgleda da ju je neko
napac u njenom logoru i poveo je sa
sobom ... Ili je, mozda, zakopao njenc
telo u nekom mestu, koje jo§ nismo
uspeli da pronademo. Njen konj je -
nestao. Na zalost, na onom pesku ve-
tar brzo izbrise tragove. Tako niko ne
moze reci, da li je na konju neko ja-
hao ili je zZivotinja prosto odlutala,
kad je ostala bez gospodara.

Dok Holidej je mirmo posmatrao
Altona. Vesti su bile lose i priliéno
verovatne, ali, ono §to je bilo vrlo si-
gurno i Doku savrseno jasno, moglo
se svesti na pet redi: ovaj Serif je obic-
na vucibatina.

— Da i ste sigurni da su pronadene
stvari njene? — Dok nije gubio nerve.
Imao je vremena, a ovakve situacije
nisu bile novost za njega.
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—Naravno da sam siguran... Ona
je jednu noé provela u gradu. Mnogi
ljudi su je videli. Onaje...

Prekinuo se odjednom, a pogled mu
je prosao pored Doka, na ulicu.

Dok Holidej se lagano okrenuo i
pogledao kroz vrata. Ugledao je gru-
pu ljudi koji su vrlo energi¢no krenu-
li prema kancelariji predstavnika za-
kona.

Alton je sada bio na nogama. Izraz
lica mu je bio ostar, a ruke stisnute u
pesnice.

— Kako 1o da samo vi niste prisutni
sastanku gradana? — upitao je Dok
Holidej, a iz boje njegovog glasa nije
se moglo zakljuéiti, da li se on to pod-
smeva ili ozbiljno pita.

Medutim, Serif je lgnonsao njegovo
pitanje. Zurno Je prosao pored Doka
Holideja i izasao na ploénik ispred
svoje kancealrije.

Dok Holidej je odjednom osetio da
se ovo, na neki nadin, ticalo njega
ili Liz Morgan

[zas20 je na ulicu i zastao pored se-
rifa. Sada je veé dobro video ljude
koji su im se priblizavali. A ono §to je
video na njihovim licima, nije obeéa-
valo nista dobro.

Doku nije promakla ni ¢injenica da
u grupi koja se priblizavala, nije bilo
Zzena. One su stajale nesto dalje, is-
pred crkve i, izgledalo je, razgovarale
o nefem veoma vaznom.

Krupan ¢ovek, garavih ruku, sa
koznom keceljom oko pojasa, za ko-
jeg je Dok pretpostavio da je mesni
kovac, istupio je napred. Njegov po-
gled je prelazio sa Doka na Serifa.

— Prese — obratio se Serifu. - Odrza-
li smo sastanak i doneli odluku.

Alton je éuteéi Cekao. Izgledao je
smireno. Ali Doku nije promaklo da
je, s vremenom na vreme, Nervozno
stezao pesmce

Kovac je ponovo osmotrio svoje su-

gradane kao da je hteo da bude sigu-
ran da niko od njih nije promenio od-
luku. Onda se opet okrenuo Serifu.

—Trazimo da podneses ostavku,
Prese — rekao je odjednom.

Dok Holidej, koji se u meduvreme-
nu naslonio na zid Serifske zgrade, iz-
nenadio se kada je video izraz olak-
Sanja koji je presao preko Serifovog
lica.

Krupni ¢ovek je hitro otkacio me-
talnu zvezdu sa kosulje. Zatim je ba-
cio u prasinu tacéno pred noge kova-
éu.

—Imate moju ostavku — rekao je
kratko. — Pokupicu stvari i, pre vece-
re, viSe me nece biti u gradu.

Okrenuo se da ude u kancelariju,
ali je zastao kada se javio berberin
Stivenson.

— Zasto si to u€inio, Prese? Da nije
pronadena ona mapa, sigurno ne bi-
smo mnogo razmisijali o devojci... a
ni o tebi.

Dok je osetio da se deSava nesto
vazno. Pogledao je Altona i uhvatio
njegov pogled pun mrznje, kojim je
presekao Stivensona.

Serif se naka$ljao i krenuo u kan-
celariju, ali, pred njega se ispreio
Dok Holidej.

— Skloni se — progundao je Alton.

—Jo$ ne. Ne znam §ta se to ovde de-
sava, ali savr§eno mi je jasno da to
ima veze sa Liz Morgan. Upravo to
zelim da znam.

Uz gadnu psovku, Alton je zamah-
nuo pesnicom da gurne Doka ali je
ovaj na vreme izmakao. Od zamaha
Serif je izgubio ravnotezu.

— Ne volim kad se neko ponasa ne-
pristojno, a naro€ito' na javnom me-
stu - rekao je Dok Holidej i odgurnuoc
Presa koji se zateturao unazad i izle-
teo na ulicu.

Gomilom je pro§ao Zagor.

Altonova desna ruka je pala na
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drsku revolvera, ali je tui ostala kada
je video da se u Dokovoj ruci, kao ne-
kom éarolijom, pojavio revolver. Crni
otvor cevi zinuo je kao celjust neke
opasne zivotinje.

Ljudi su poeli da se odmicu i krug,
u ¢ijem je centru sad.bio Alton, po-
stajao je sve Siri.

Alton je lagano sklonio ruku sa
drske revolvera. Lice mu je bilo ble-
do. O¢digledno, bio je impresioniran
brzinom kojom je Dok potegao.

Dok Holide]j je pogledao ljude koji
su jos uvek stajali i zbunjeno posma-
trali $ta se deSava.

—Ja sam Dok Holidej — rekao je. -
U potrazi sam za Liz Morgan. Cuo
sam da je u okolini vaseg grada pro-
naden njen logor sa tragovima krvi. A
kakva je to pri¢a o mapi?

Dok je postavljao to pitanje, Dokov
pogled je pao na Altona. Medutim,
serif je ostao miran. I svi ljudi su ¢u-
tali.

Tek posle nekoliko trenutaka, ko-
vad je istupio korak napred.

— Tu mapu smo pronasli u njenom
logoru. Pretpostavljam da ju je de-
vojka izgubila u borbi. Bila je nacrta-
na na poledini jednog starog Altovo-
nog pisma. U tome je cela prica.

— Kako? Zbog ¢ega? — pitao je Dok.

— Pa, svako ko bi se kretao po toj
mapi, izgubio bi se u kanjonima i, ve-
rovatno bi umre od gladi, dok ga ne-
ko ne bi pronasao. Neé¢u da kazem da
ju je serif namerno poslao pogresnim
putem, ali, ako nije znaodacrta..,

—Izgleda da bas$ nisi naivan, Altone

— dobacio mu je Dok. — Sta si to imao -
na umu? Zasto i poslao Liz Morgan u

sigurnu smrt?

—Pah! Preterujete Holideje. Hteo
sam samo da toj Smizli dam lekciju,
da se pomuci nekoliko dana, dok se
ne opameti. Izgledalo mi je da je toj

devojci trebalo uliti malo razuma u
glavu. :

- Misli§, Serife? I ti si se dosetio ka-
ko toda uradis, a?

Alton je slegao ramenima. Posma-
trao je zainteresovana lica oko sebe.

—Pa... Mislim da u tom trenutku
nisam mogao da reagujem drugacije.
Bila je prosto nedokazana.

—1I dosla ti je ,spasonosna“ ideja?
Zar ti nije palo na pamet, da bi je tvo-
ja ,lekcija® mogla odvesti u smrt?

Alton je ponovo slegao ramenima.

—Bio sam strasno besan tih dana.
Nag napad na one bandite nije us-
peo... mislim, nasa potera. A ona je
dosla tu da mi trazi njihovu marsru-
tu...

Pogledao je besno u gradane i, kao
da je na trenutku zaboravio na Liz,
dobacio im.

—Trebalo je da izre§etamo one bi-
tange! Ali, sve ste upropastili. Obi¢ni
ste slabiéi, svi do jednog! Zbog vas su
pobegle one ubice! Obojica su pobe-
gli...

~Nisu bila dvojica, nego trojica,
Altone — opomenuo ga je Dok. — Za-
boravio si Bena Snajla.

Alton se trgao, a onda je opet pla-
nuo.

-~ Nisam zaboravio. Samo nisam
hteo bas da ga meSam s onom dvoji-
com. Eto, to!

— Polako, polako, Prese — rekao je
Stivenson. — Psuje$ nas zbog onih
bandita, a neka sam proklet ako
znam za$to? Nas si potpirio cbeéava-
juéi nam nagradu ¢ak i svoj deo. Zna-
¢i, nije ti stalo do novca. Mi smo oma-
nuli, nismo dobili nagradu i... sve je
u redu. Zasto se ti sad bunis? Valjda
ti nije toliko stalo do slave?

Serif nije obradao paznju na Sti-
vensona, ve¢ je govorio Doku.

—Kada se ta prokleta devojka po-
javila bio sam reSen da joj ne dam ni-
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kakvu informaciju. Zato sam i nacrtao
mapu koja nije odgovarala stvarnosti.
Ona jebila toliko drska i tvrdoglavada
me je stvarno iznervirala. Mislio samda
posle dva-tri dana odem po nju. Zaista
nisam mislio nista loSe.

—~ A $ta sad, kad se lose ipak dogo-
dilo, mister? — pitao je Dok kome je
ve¢ bilo dosta ove bitange.

Poznavao je ovaj soj. Bio je siguran
da Serif nije neka naivna pticica, iako
se sad uvija dokazajuéi kako je sve
Sto je ulinio bila bezazlena stvar.
Cim se ovi ljudi sklone on neée preza-
ti ni od kakvih sredstava.

—Da, loSe se zavr§ilo — slozio se
Stivenson.

Alton se okrenuo i besno odmerio
toveka. '

- Zavezi berberska pijavice! — uz-
viknuo je.

Stivenson je ljutito stisnuo usne.
Tada se ponovo umesao kovaé.

— Jo§ jedna stvar, Prese... Kako si
znao da ¢ée oni banditi da logoruju
bas u onom kanjonu? Poslednji put su
primeceni miljama daleko, a ti si nas
odveo tome, kao da si imao zakazan
sastanak s nima.

—To je prili¢no zanimljivo pitanje
- rekao je Dok.

Alton je ocigledno shvatio ozbilj-
nost situacije i proklinjao je Doka
Holideja. Da se on nije pojavio, sve bi
se zavrsilo dobro. On bi predao zve-
zdu, naljutio bi se toboz i jo§ bi mu se
mestani izvinjavali. On, naravno, ne
bi primio izvinjenje i odjahao bi iz
grada. Ovako...

— Nesto su te pitali, Serife — podse-
tio ga je Dok.

— Sta tu ima da se kaze? Imao sam
neko ¢udno predosecanje — rekao je
Alton. — Do davola, $ta bi drugo mo-
glo biti po sredi! Oni su morali da bu-
du u tom kanjonu. To je najskrovitije
mesto u celoj oblasti.

— Objasnjenje je sasvim prihvatlji-
vo — slozZio se kovaé. — Medutim, jed-
na stvar ostaje nejasna. Ti nisi ni tre-
nutak zastao da pogledas kanjon. Ko
je onda kukavica? Nas si, medutim,
poslao pravo na mesto gde su logovo-
rali.

— Video si to mesto — odgovorio je
Alton nabusito. — Zar bi ti odabrao
drugo za logor? U svakom sluéaju, ja
sam zavrsio s odgovaranjem na pita-
nja. Otpustili ste me i dobili ste svoju
znacku. Ja sam sada gradanin kao i
svi vi i mogu da idem.

— Ne, neées jos — rekao je Dok Holi-
dej. — Ti si, verovatno, kriv za smrt
Liz Morgan, jer ju je tvoja mapa na-
vela da zaluta. Mislim da zbog toga
treba da odgovaras.

Alton se iznenadio.

— Ti misli§, a? — zapitao je prezrivo
sa maksimalnim nipodastavanjem u
glasu.

Dok je klimnuo glavom, a zatim za-
bio cev svog ,.kolta” Serifu u stomak.

Alton je zastenjao i savio se. Ipak,
bio je pecen. za ovakve situacije. Ne-
kako se zaljuljao, ali Doku nije izma-
klo da je posegnuo da ga uhvati za
nogu.

Dok je podigao koleno i raspalio ga
po licu tako snazno da je Alton odle-
teo na tle, gde je ostao da lezi, da bi
sakupio snagu.

Ali, Dok nije imao nameru da ga
ostavi na miru dok ne bude doznao
ono $to je interesuje o Liz. Vratio je
revolver u futrolu i stisnuo pesnice.

— Drzi se, kuckin sine! — procedio je
kroz zube.

Gomila se Zurno odmakla unazad.
Alton se s mukom dizao na noge. Na
licu mu se video ruzan crveni trag, na
onom mestu gde ga je udario Dokovo
koleno.

A onda, neocekivano je zaurlao i
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poletec na Doka vitlajuéi rukama
kao krilima vetrenjace.

Dok mu je mirno posao u susret. Sa
savrsenom lakocom je izbegao Alto-
nov nalet, a zatim je nogom zakacio
njegovu, koja je bila napola podignu-
ta. Lagani, elegantni trzaj i Alton se
ponovo nas$ao na zemlji.

Iz okupljene gomile neko se glasno
nasmejao, i isto tako brzo zamukao,
kada se Alton podigao i izvukao
skolt“ iz futrole.

Ali pre nego §to ga je uperio u pro-
tivnika, Dok je snazno zamahnuo no-
gom. Njegova pomodna ¢izma podi-
gla je Altonov ruéni zglob.

Alton je jauknuo i revolver mu je, u
sirokom luku, izleteo iz ruke i pao u
prasinu.

Alton se hitro uspravio na noge.
Medutim, nije uspeo nista da uéini.
Dok mu je priskodio i zadao mu sna-
zan udarac u predeo stomaka. Slede-
¢im udarcem u bradu, uspravio je Al-
tona. Od primljenog udarca ovaj je
prosto poskodio.

Medutim, dok se teturao, Alton je
dobro iskoristio priliku i u ¢asu kadase
Dok Holidej najmanje nadao pokusao
je da mu zada udarac u pleksus.

Dok je izbegao udarac ali se za tre-
nutak otkrio i Alton, u ¢ijim se oéima
pojavio divljacki sjaj, skodio je jos
jednom i udario ga ¢izmom u rebra.

Dok je pokuSao rukama da blokira
udarac i samo delimiéno uspeo. Alton
je sada bio uveren u svoju pobedu.
Zamahnuo je pesnicom ciljajué¢i u

"Dokovo lice. Medutim, prevario se.
Dok je uspeo da uhvati Altonovu is-
pruzenu ruku i svom silinom povu-
kao ga napred. Onda je prosto pod-
metnuo pesnicu i pogodio ga posred
brade.

Alton je poceo da koluta o¢ima. Bio
je klasi¢an nokaut i nije bilo izgleda
da c¢e se skoro oporaviti. Teturao se

pokuSavajuéi da zada neki udrac, ali,
videlo se da ga je Dokova pesnica do-
bro uzdrmala.

Sledeéi Dokov udarac pogodio je
Altona posred lica. Lepo se ¢ulo kako
je pukla nosna kost. Alton je poleteo
unazad i seo na zemlju trepéuéi ne-
svesno. Krv iz njegovih nozdrva na-
tapala je prasinu, koja se nakupila na
njegovim ¢izmama.

Jo§ jednom je pokuSao da ustane,
ali mu je priskocio Dok. Njegova pe-
snica se silinom parnog ¢éekiéa spu-
stila Altonu na vrh brade. Ovaj se sa-
mo skljokao i ostao nepomié€an.

Neko vreme vladala je tifina. Kroz
gomilu se probio kova¢, vodedi za uz-
du Altonovog konja. Dva c¢oveka su
prisli onesveSéenom ¢oveku i prosuli
na njega po kofu vode.

Pres Alton je poceo da dolazi sve-
sti. Otresao je vodu iz o¢iju, zakasljao
se, protrljao lice. Konacno je uspeo
da ustane. Nos mu je bio slomljen i
delovao je veoma ruzno.

Kada je Dok prosao pored njega,
Alton je progovorio. Njegove reci su
bile nerazgovetne, ali ih je Dok razu-
meo sasvim dobro.

—Ti si mrtav, bitango kockarska.
Ti si, od ovog Casa, mrtav Covek.

— Zar ti jos nije dosta? — upitac je
Dok i poSao prema njemu.

Ali, grupa gradana je zgrabila Al-
tona i pogurala ga prema njegovom
konju.

Dok Holidej se probio kroz masu i
uputio se ulicom. ViSe se nije ni okre-
nuo prema bivsem Serifu grada
Hauarda. -

XII

Pedina je Bena Snajla podsecala na
njegovu raniju ¢eliju u zatvoru. Valj-
da je zato poceo da se oseéa tako ne-
lagodno.
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Izgledalo je da su mu banditi naj-
zad poverovali. Vise mu nisu ograni-
éavali kretanje po kanjonu i ¢ak nisu
imali nista protiv, da nastavi da nosi
svoj revolver. Osecao je da je, na neki
nacin, imao srecu.

Da su hteli, oni su veé nekoliko pu-
ta mogli da ga se otarase, ali, Karnej
je neprestano govorio kako oni, ipak,
imaju obaveze prema njemu. Mozda
se zato Benu ¢inilo da je Karnej, ¢ak,
imao nameru da ga povede do njiho-
vog skrovista u Teksasu.

Ko zna zasto, tek on se nekako sa-
Ziveo sa novim nac¢inom na koji su
provodili dane, skrivajuéi se ukanjo-
nu. Prema Karneju je éak poceo da
oseda izvesno postovanje. Emerson je
bio drugadiji. Mada se ljubazno op-
hodio prema njemu, ipak su njegove
primedbe uvek bile podrugljive.

Dok je razmi§ljao o svemu tome,
Ben se, po ko zna koji put, pitao kako
¢e se sve ovo zavr§iti.

— Sto si se tako zamislio momde? —
trgao ga je Karnej, koji je stajao malo
dalje od njega.

Ben se okrenuo i pogledao ga. Ban-
dit je stajao oslonjen o zid pecine i
parcetom drveta ¢ackao zube. Ben je
slegao ramenima.

— Koliko ¢emo jos morati da osta-
nemo u peéini? — zapitao je.

— Ne dugo — odgovorio je Karnej. —
Zasto? Postaje ti dosadno?

Ben je klimnuo glavom.

—Da. I ne samo to. Sve ovo je veé
pocelo da me podsec¢a na zatvor u
Dzalsburgu.

Karnej se grohotom nasmejao, a
zatim pokazao prema otvoru peéine.

- Ovde nema vrata, sinko. Mozes
da izade$ kad god zazeliS. Sto se me-
ne tiCe, ja bih, u svako doba, pre iza-
brao ovu peéinu.

Mladi odmetnik je slegao rameni-
ma.

— Da, verovatno si u pravu — morao
je da se slozi. — Samo, ne krecemo se
mnogo, a od toga su mi se svi udovi
ukrutili. Ne bih voleo da sada upad-
nem u neku guzvu. Cini mi se da me
nijedan misi¢ ne bi poslusao.

Karnej se uozbiljio i zagledao se
nekud u zamagljene vrhove stena po
ivicama klanca.

— Uskoro polazimo — rekao je zna-
¢ajno, kao da je tog trenutka doneo
vaznu odluku.

— Zar misli$ da je doslo vreme? — le-
njo ga je upitao Emerson, koji je le-
Zao u dnu pecine.

— Mislim — odgovorio je Karnej. —
Izgleda da su se stvari napolju malo
sredile. Pre dva dana video sam gru-
pu ljudi, a posle toga nije bilo ni Zive
du$e. Ubeden sam da je prili¢no sigu~
ran put. MoZzemo da podemo.

Snazno je lupio Bena po ramenu i
lukavo se iscerio.

- Pre nego Sto poludis od dosade i
nesto ne pokusas, a momde?

Ben se zadovoljno nasmejao.

— Znadi, polazimo za Teksas? — upi-
tao je zainteresovano.

— Slusaj, momce —uozbiljio se Kar-
nej. — Nisam nista rekao o Teksasu.
Rekao sam samo da uskoro napusta-
mo ovu peéinu. To éemo i uraditi.

Ben je ose¢ao kako ga je nesto pre-
seklo u grudima. Ipak, bio je iznena-
den §to, izgleda, nije promaklo pro-
nicljivom Karneju.

- Moram nesto da ti kazem, Bene —
poceo je. — Sta mislis, zasto smo posli
bas u ovaj kraj?

Ben je bio u hedoumici. Ipak je po-
kusao da odgovori.

- Pa, valjda ste znali da ovde po-
stoje dobra skloni$ta u kojima bi nas
neko teSko mogao nacéi.

Karnej je poceo da odmahuje gla-
vom jo$ pre nego $to je Ben zavrsio
recenicu.
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~Ne - rekac je. — To je, doduse,
priliéno vazan razlog. Ali, postoji jos
jedan, mnogo vazniji.

Zacdutao je kao da razmislja, da li
da nastavi. Ostro se zagledao u Beno-
vo lice, pa je tek tada, gotovo svecCa-
no, progovorio.

— Novac iz banke, sinko, novac iz
banke, koji, kao $to znas, nikada nije
bio pronaden. Razlog je vrlo jasan.
Sakrili smo ga tako, da niko Ziv ne
moze da ga nade. I to bas ovde.

Ben je bio iskreno iznenaden.

— Znadi... ovde ste sakrili novac? -
promucao je. — A ja sam mislio da se
ovde samo krijemo od potere.

— Jok! Ali, ovako smo ubili dve mu-
ve jednim udarcem — zacerekao se
Karnej.

Nastala je tiSina u kojoj je svaki od
njih sledio svoje misli.

— A otkud znate da je novac jos na
onom mestu gde ste ga ostavili? — pre-
kinuo je tiSinu Ben.

Karnejeve o¢i su se suzile, kao da je
Ben pogodio i u njegovu bolnu tacku.

— Biée bolje da bude tamo — rekao
je muklo. — Biée bolje!

— Razumem. Ni vi niste sigurni —
oslobodio se Ben, kao da je glasno
razmisljao. — Bilo vas je trojica. Vas
dvojicu su uhvatili. Onaj treéi je
ostao... ko zna... On je, ipak, slobo-
dan.

Karnej se lukavo nasmejao.

— Slobodan je kao ptica na grani!

— A kako znate gde éete ga naci?

— Znamo — iscerio se, a lice mu se
iskrivilo u nelagodnu grimasu.

Ben je pratio svaki njegov pokret i
sada mu je bilo jasno da bandit nije
bio tako siguran kako je zeleo da se
prestavi. Naprotiv, sve njegove reéi
su zvucale kao da je, pre svega, Zeleo
da ubedi sebe, kada je nastavio da za-
misljeno govori.

— On ima posao. I to ¢astan posao.

Ostade tamo dok se ne slegne prasina
oko nas i oko pljacke’.. dok ljudi ne
dignu ruke. Nije mogao jednostavno
da da ostavku, pokupi lovu i odjase,
ne osvrcéuéi se za sobom. Naravno, ja
ne sumnjam da bi nas on prevario...
kad bi mogao. I jos uvek bi mogao da
pokusa. Zato ¢emo mi prvi da krene-
mo u akeiju.

—Znaci, vi éete njega da prevarite —
logicki je zakljuéio Ben.

—Pa, mislim da je Loniju i meni po-
trebno nesto odstete. Nije lako prove-
sti toliko vremena u zatvoru — lukavo
se nasmejao Karnej.

— A zar on ne zna za Teksas?

—Pa, §ta? To ée mnogo da mu po-
mogne! Ne brini, on je pametan mo-
mak. Znaée da mu je pametnije da
bude miran.

Opet je nastala duga pauzai opet je
svaki bio sa svojim mislima. Sada je
Benu konaé¢no bilo jasno da Ziv nece
sti¢i do Teksasa. Valjda se to i videlo
na njegovom licu, jer ga je Karnej po-
novo lupio po ramenu.

— Mislim da bi bilo bolje da legne$
da se malo odmoris§, sinko — rekao je.
— Polazimo pre nego sto sunce izade.

Ben je poslusno legao na svoje ce-
be. Pokusavao je da zaspi, ali nije mu
uspevalo. Ipak, nije smeo da se pome-
ri. Znao je da bi to izazvalo novo po-
dozrenje. Banditi su sad bili u zavr-
Snici svoje akeije, i bi¢e nemilosrdni.

Pred zoru, ipak, izgleda da ga je
uhvatio dremez. Probudio ga je miris
sveZe kafe, koju je pripremio Emer-
son. A ¢im su popili kafu, pokupili su
ono malo stvari i krenuli.

Jahali su kroz jutarnju izmaglicu
koja je prekrivala kanjon.

Predeo kojim su isli bio je takav da
je Ben pomislio kako bi i puma imala
teskoéa da tuda prode.

I§li su otprilike veé dva sata, dok
nisu stigli do jednog tunela koii je, ko
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zna kada, prokopala neka reka. Unu-
tra je bilo hladno i vlaZno, a bat konj-
skih kopita odzvanjao je tupo.

Tunel ih je odveo na jednu malu ¢i-
stinu.

Ispred njih se pruzZila uska staza
koja je vodila na vrh kosine sto se uz-
dizala pred njima. .

Sa samog vrha staza je naglo pono-
rala nadole, a pred njima se ukazao
prolaz toliko uzan da Ben nije mogao
da veruje, da ¢e njihovi konji tuda
moéi da produ. Naravno, morali su
da sjasuilagano vode konje za uzde.

Coveka je hvatao strah kada bi po-
gledao u dubinu kanjona koji se su-
novracao pod njima. Dno mu nisu vi-
deli, jer ga je prekrivala gusta magla,
a staza je iSla samom njegovom ivi-
com.

Karnej i Emerson su ta¢no znali
kuda idu.

Staza se lagano spuStala u kanjon,
a kad su stigli do dna, obojica su uz-
jahali na konje i poterali ih kroz
grmlje kupina i gustu travu, koja je
tu rasla.

Ben je grabio za njima, jer je bio
svestan da bez njih nikada ne bi pro-
nasao put.

Dojahali su do jednog ¢vrstog gra-
nitnog zida, a zatim su sjahali.

Ben je, takode, sjahao i posao za
dvojicom ubica koji su se penjali uz
granitni zid. Tu se nalazio jedan mali
plato, a iznad njega ponovo okomita
stena. Na platou je bilo vrlo malo me-
sta.

Tada je Ben primetio otvor u steni,
koji je bio zatrpan krupnim kame-
njem.

Karnej je Zurno poceo da odbacuje
kamenje. Tada se sa njegovih usana
otkinula ruina psovka. A kad se
okrenuo, na licu mu je bio ubilacki
izraz.

Rupa je bila prazna.

Tek tada je priSao Emerson i sam se
zagledao u mracénu Supljinu u steni. I
on je poceo da psuje.

Znaci, novac je odneo treéi ¢ovek,
pomislio je Ben, $to nije bilo teSko za-
kljuditi.

— Zdipio je lovu! —rekao je Karnej.

—Ko? — upitao je Ben pre nego §to
je stigao da razmigli.

Oba bandita su ga pogledala.
Emerson je odgovorio, a po pogledu
njegovih ocCiju videlo se da je u ovom
casu spreman da ubije.

—Pres Alton, kuckin sin! — proce-
dio je kroz zube,

Ben je bio zgranut.

—Pres Alton! — ponovio je zapanje-
no. — Zar predstavnik zakona?

Ben se se¢ao Presa Altona. DuZe od
godinu dana bio je Serif Hauarda i
uzivao je veliko poverenje gradana.
Cak je i za vreme sudenja Karneju,
njemu i Emersonu, bio vazna li¢nost.
A ustvari... Ova vest ga je prosto po-
razila.

—Sta blene3? - izdrao se na njega
Emerson. — Cudis se $to je jedan 3e-
rif ... Nije ni prvi, ni poslednji.

—Znaci, on je bio tre¢i covek...
Zbog njega, ja... Onjebio treéi. ..

- Ba$ on — klimnuo je glavom Kar-
nej. — Nisi to mogao da slutis, je 1i?

— Zaista nisam — odgovorio je Ben
zabezeknuto. — Znao sam da taj treéi
éovek nisam ja, ali da je Serif Alton...
to nisam mogao ni da sanjam.

- Zato §to si glup — podsmehnuo
mu se Karnej. — Sta mislis, kako je bi-
lo moguée da bez pucanja udemo u
banku? Naravno, mi smo rekli da si
nam ti kao sluzbenik banke otvorio
zadnja vrata i da smo nesmetano usli,
ali svi znamo da to nije tacno. E pa
sada ¢u ti reéi. Alton nam je to omo-
gudio. Strazari koji su preko noéi éu-
vali posiljku novca nisu sumnjali u
njega i pustill su ga unutra...
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— A za njim ste usli i vi — preduhi-
trio ga je Ben.

—Taéno! Vidis kako sada kopcCas —
nastavio je podrugljivo Karnej. — Na
Zalost, morali smo da ih likvidiramo
da nas ne bi otkrili. Digli smo lovu i
zbrisali. _

— Ali ipak ste bili videni kad ste
izasli — primetio je Ben.

— Tako je. To ne bi bilo od znadaja
da nismo uhvacdeni, ali kada smo se
nasli u éuzi na nas je izvrSen pritisak
da otkrijemo treceg ¢lana bande. Pres
je bio u Zkripcu. I onda si se, na nje-
govu sreéu, nasao ti da bude§ Zrtva.
Ali dobio si §to si zasluZio.

— Kako to? Zbog ¢ega tako mislis? —
zacudio se Ben.

— Znas, vi ¢asni ugledni gradani ste
veliki licemeri — objasnio je Karnej. -
Volite sladak Zivot ali da to niko ne
zna. E, to se ponekad plati. Ti si bio
kod one cure Lili, do8ao si i otiSao
kriSom, da te niko ne vidi. Ali, ne lezi
vraze, nisi znao da je Lili Altonova
cura. Kad je Altonun pocelo da gori
pod nogama, on nam je rekao da kao
treceg Coveka imenujemo tebe. I mi
smo tako ucinili.

— A Lili je odbila da mi pruzi alibi.
Opet po Altonovom naredenju — za-
vrio je Ben njegovu misao.

—Taéno. Tako je na$§ plan ipak us-
peo. A tisi platio ceh.

— Znadi, zato sam vam ja bio potre-
ban —zamislio se Ben shvatajuéi da je
to sve bila puka sluéajnost, koju su
ovi prepredeni banditi umeli odli¢no
da iskoriste.

—Da - jednostavno je rekao Kar-
nej, a pogled njegovih oéiju postao je
surov. — Izgleda da se Alton umorio i
da se zaZeleo udobnog, mirnog Zivo-
ta. Bilo mu je dugo da ¢eka da Smug-
nemo iz ¢orke, pa je resio da pokupi
lovu.

— Sad mislim da je onsnamerno na-

veo onu poteru na nas. Hteo jeda nas se
resi... Jo§ onda — rekao je Emerson i

" pesnicom udario u dlan ruke. — Taj

kuékin sin nas je dobro nasamario!

— On ée sigurno poé¢i u Teksas —pri-
metio je Ben koga nije napustala ta
ideja.

. —Moze biti — sloZio se Emerson. -
Ako to uradi, vrlo brzo ¢emo imati
prilike da porazgovaramo s njim, Vi-
ne.

Karnej se osvrtao okolo.

—Sigurno da hoéemo — govorio je
kroz zube. — Ali, proc¢i ¢ée jo§ dosta
vremena dok on... ili mi... ne stigne-
mo u taj prokleti Teksas.

Emerson je postao vidljivo nervo-
zan.

— Valjda ne nameravas jo$ dugo da
se motas ovim krajem? Hoces li da
nas ukebaju?

Karnej je pokazao prstom prema
otvorenom skrovistu u steni.

— Kad malo bolje pogledam, ¢ini mi
se da ovo nije starije od jednog dana.

-~ Kakve to veze ima? — nervirao se
Emerson.

—1I te kakve. Alton necée oéekivati
da ga progonimo odavde. Verovatnije
¢e misliti da smo miljama daleko, na
onoj strani gde je organizovao pote-
ru. Ako podemo za njim i pazljivo
motrimo, ostvari¢éemo ono $to name-
ravamo... a novac ¢e biti u nasim bi-
sagama, pre sutrasnje vecéeri.

. —Do davola! Zar ne misli§ da je to
priliéno rizi¢no, Vine?

— Hodes 1i da ga pustis da ode i sa
nasom lovom?

—Naravno ne! — brzo je rekao
Emerson.

— Onda, polazimo za njim,

Karnej se spustio niz stenu i pozu-
rio prema svom konju.

Ben je posmatrao Emersona. Nije
Zeleo da se spusta pre njega. Nikada
nije bio siguran §ta njih dvojica na-
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meravaju i gde ée zaZeleti da ga se
otarase. A za takav poduhvat ovo je
bila idealna situacija.

Krupni bandit je stajao nekoliko
trenutaka i zamiSljeno trljao bradu
pesnicom. Pogledao je u Benai slegao
ramenima kao da mu jos uvek nije bi-
lo jasno §ta se dogodilo. Tek kada je
krenuo za Karnejem.

Lov na Presa Altona je poéeo.

XII1

Dok Holidej se, takode, nalazio na
tragu foveka.

U stvari, on je bio na tragu ¢oveka i

'Zene. Trazio je Silvera i Liz Morgan.

Jo§ dok je boravio u Hauardu,
mnogi Hjudi su mu opisali Silvera kao
stranca koji je pokazivao zaista veli-
ko interesovanje za Liz Morgan, ali je
tek vlasnik §tale bio taj koji ga je
uputio na pravi trag.

Dok je znao ko je ¢ovek kojeg trazi.
Nije mu trebalo mnogo da ga prepo-
zna po opisu, koji sumu dali gradani.

Silvera je sretao ve¢ ranije. Bio je
to lovac na ucene. Profesionalac!

Ako je raspisana ucena bila dovolj~
no visoka, onda je covek mogao da
bude siguran da c¢e tu Silver umesati
svoje prste. On i Dok su se nekoliko
puta sreli, ali medu njima nije bilo
nikakvih sukoba.

Dok Holidej ga je dobro poznavao.
Znao je da je to okoreli ubica iako se,
sticajem okolnosti, njegov posao po-
dudarac sa zakonom. Za njega je sa-
mo ubijanje bilo bar toliko znacajno,
kao i ucena koju je dobl]ao za glave
svojih Zrtava.

Posle nekoliko godina provedenih
u lovu na ucenjene glave, takve stvari
su se Cesto deSavale lovcima na uce-
ne. Prosto je bilo jasno da su to, u
stvari, okorele ubice. Nijednom od
njih nije bilo ni na kraj pameti da ¢o-

veku pruze priliku za fer borbuy, §to je
bilo jedno od osnovnih pravila pona-
sanja na Divljem zapadu.

Ako je na poternici stajalo ,ziv ili
mrtav®, onda nije bilo nikakve sum-
nje da ¢e lovac na ucene doneti svoj
plen prebacen preko konja. I nije bio
redak sluéaj da zrtva bude pogodena
uleda.

Cesto se defavalo da tako donose
svoje zrtve i kad poternica ne naglasi
u kakvom stanju vlast zeli da vidi
progonjenog. Ali, zato, lovce na uce-
ne nije niko gonio. Oni su nastavljali
da Zive i nekim éudom preZive svaku
guzvu.

Sto se ti¢e Silvera, on je sve ove go-
dine uspevao da prezivi samo zahva-
Jujuéi pravom zivotinjskom instin-
ktu i savrSenom poznavanju nacina
zivota u divljini.

Umeo je izvanredno da prati trago-
ve, a u isto vreme, bio je pravi stru¢-
njak da sakrije svoje. Kao da je voden
nekim posebnim c¢ulom, odlazio je
pravo na mesta gde bi progonjeni pri-
premio logor, da provede noé.

Dok Holidej je iz dubine duSe pre-
zirao takve ljude, a posebno Silvera,
zbog njegove krvolocnosti. Ta Silve-
rova oscbina, naravnog, nije smetala
predstavnicima vlasti. Iznajmljivali
su ga, pre svega, zbog toga sto on ni-
kada nije odustajao od posla koji je
zapocCeo. Medutim, u takvim situaci-
jama, Doku se &inilo da bi uvek viSe
voleo da vidi kako progonjeni uspeva
da pobegne, nego da Silver uspe.

A sada je on dospeo u situaciju da
g ni Silvera, takvog kakav je bio.

taviSe, sada je to bilo jo§ opasnije,
jerje le mogla da plati glavom.

Doku je bilo jasno zbog ¢ega je Sil-
veru bila potrebna Liz. Verovatno ju
je veé uhvatio i sada je vodi kao svoju
zarobljenicu. Ona mu je potrebna, jer
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samo pomocéu nje moze da se pogada
sa Benom.

Bilo je jasno da se Karnej i Emer-
son neé¢e mnogo brinuti o Liz, ali Ben
hoée. A svaki sukob do kojeg bi mo-
glo da dode medu begun(:lma bice
poen za Silvera.

Dok Holidej je znao da ée njegov
susret sa Silverom biti tezak i opa-
san. Ali, isto tako je znao da ée to biti
Silverov poslednji put na ucene.

Oblast kanjona nije bila nimalo
prijatna za jahanje, narodito ako se
neko uputio da prati coveka, koji je
sobom vodio taoca. U takvim slucaje-
vima, tragovi se brizljivo kriju.

Medutim, za vreme svog boravka
medu Apacima, Dok je nauéio da ¢ita
tragove. Ta €éinjenica mu je nekoliko
puta spasla Zivot. I sada mu je to zna-
nje dobrodoslo, dok je pratio skoro
neprimetne tragove, koje su ostavljali
Silver i oteta devojka.

To nije bio nimalo lak posao. Ipak,
Dok je uspeo da otkrije nekoliko zna-
kova, koji su jasno govorili kuda se
uputio lovac na ucene.

Dok je znao da mora da bude veo-
ma oprezan. Silver je bio strahovito
sumnjic¢av i lako se moglo desiti da
Dok predvidi samo neku sitnicu, pa
da mu se lovac na ucene nade iza le-
da.

A to Sto je naiSao na ]edan njihov
logor koji Silver nije pokuSao da za-
kamuflira, govorilo je da je bio u veli-
koj Zzurbi §to nije moglo biti bez raz-
loga. U toj situaciji mogao je da bude
samo joS opasniji nego inacde, to je
Dok dobro znao.

Kada je Silver u pitanju, takvo nje-
govo rasploZenje moZe da ima samo
jedan epilog; ubi¢e prvog koga sret-
ne.

Dok Holidej je jahao lagano. Od-
meravao je pogledom ceo predeo oko
sebe, trazeéi neki znak po kojem bi

otkrio moguénu zasedu, ili neku dru-~
gu opasnost.

Vec¢i deo dana proveo je hodajuéi
sagnut skoro do zemlje. Ispitivao je
jedva vidljive tragove koji su mogli
da se uoce jedino po nekoj ugaZenoj
vlati trave ili po prevrnutom kamen-
¢icu.

Posmatrao je ptice, koje su kruzile
iznad kanjona. Znao je da su u ovom
kraju postojala mesta gde se voda sa-
kupljala u prirodnim bazenima izme-
du stena. Ptice su dolazile da se napi-
ju vode. Bilo je sigurno da ni Silver
nec¢e moéi da zaobide ta mesta.

Jedan od osnovnih faktora koji su
bili neophodni da bi éovek preziveo u
divljini, bila je njegova sposobnost da
pronade vodu. Naro¢ito u suSnom pe-
riodu, kao §to je bio ovaj.

Te veceri, Dok je posmatrao neko-
liko ptica kako se spustaju i ponovo
uzlecu i ve¢ je hteo da krene prema
vodi za koju je sad znao da se nalazi
na tom mestu, pred njim, kada ga je
trgao nagli lepet pti¢jih krila.

Ptice su uplaseno uzletale iznad
kanjona i u krugovima pocele se di-
zati u nebo.

Dok je jo§ jednom proverio svoju
mapu. Da, bio je u pravu. Tamo se
nalazio poveéi bazen s vodom.

Ipak je nastavio da posmatra ptice.
Cinilo mu se da nesto nije bilo u redu

_ sa tim njihovim uzletanjem... kao da

su bile preplasene.

Izvesno vreme kruzile su iznad ka-
njona, ali se nisu vracale dole, nego
su se uputile prema severu. Primetio
ih je kako sleéu prema ]ednom uda-
ljenom kan]onu

Dok je ponovo pogledao svoju ma-
pu. I tamo je bilo vode.

To je moglo da znadi samo jedno.
Nesto je sprecilo ptice da slete i napi-
ju se vode na mestu koje se nalazilo
pred njim, na njegovom putu. Odleta-
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le su prema drugom bazenu, a Dok je
zeleo da zna zasto.

Doduse, moglo se dogoditi da ih je
pojurila neka grabljivica, alida je bi-
lo tako, ptice bi sadekale izvesno vre-
me, dok grabljivica ode. Medutim, to
sto ih je uplasilo, po svemu sudeét, jos
uvek je tamo.

Postojala je priliéna verovatnoéa
da neko logoruje pored bazena. A to
su lako mogli da budu Siver i Liz.
Doku je bilo prili¢no teSko da prona-
lazi put, ali ostao mu je jo§ jedan sat
dnevnog svetla, pa je poceo da se us-
pinje kanjonom.

Staza kojom se uspinjao prema vr-
hu kanjona, bila je vrlo strma i na
mnogim mestima njegov konj se opa-
sno klizao. Morao je da ide ispred
njega i da vude uzde svom snagom,
kako bi naterao zivotinju da koraca.

Naravno, sve ovo ne bi moralo da ¢ini
dajes njim bio njegov verni Mig. Ali, on
nikad nije iSac u ovakve pohode na Mi-
gu. Bilo je to vrlo opasno, jer u okrsaji-
ma, banditi najceSée prvo pucaju na
konja. U predelima kao §to jeovaj, to je,
obiCno, znacilo smrt i za jahaéa. Samo,
tada su imali prilike da ga ubijajunate-
nane i da uzivaju u svojoj nadmoéi.

Zbog toga je ovoga puta Dok Hol-
dej iznajmio konja, §to mu je sada jos
vise otezavalo situaciju. Jer, kad konj
ne poznaje jahaca, tesSko reaguje na
njegove komande.

Pod kopitama konja nekoliko puta
se krunilo kamenje. Dok se kotrljao
niz kanjon stvarao je prili¢nu buku,
kada bi stigao na dno, odande se vra-
¢ala potmula grmljavina.

Sve to je poveéavalo opasnost. Ali,
to je bila stvar sa kojom se moralo ra-
¢unati. Zato je Dok bio zadovoljan
kada se, konacéno, uspeo na vrh litice.

Sav zadihan, seo je u travu pitajuéi
se kako je, do davola, uopste uspeo u
tome.

U jednu stvar je bio siguran. Ako,
ipak, bude morao da se spusta, to ni-
kako nece biti ovim putem. Morace
da pronade neki bolji.

Na vrhu se nalazio veliki plato
obrastao travom, a na drugom kraju
platoa videla se uska staza koja se
spustala nadole. Dok je pogledao ma-
lo bolje. U¢inilo mu se da nagib kojim
je iSla ta staza nije tako strma.

Posto je povratio dah, ustao jei po-
$ao stazom, uzevsi opet uzde u ruku.
Dosao je do prvog veceg nagiba i tu je
stao. Pogledao je na dno kanjona.

Na nebu jos nije bilo zvezda, a ni
mesec se jos$ nije pojavio. Dno kanjo-
na je bilo u potpunom mraku.

Dok je dao konju malo zobi iz zob-
nice koja mu je visila o sedlu, a sam je
seo na ivicu staze. Zvakao je suvo
meso, ¢ekajuéi da se pojavi mesec iza
vrhova planina.

Ali, nesto ga je uznemiravalo. Cini-
lo mu se da neprestano, iz daljine, do
njega dopiru neki nejasni zvuci. Kao
da dolaze iz kanjona, pa se odbijaju
negde o njegove litice. TeSko im je bi-
lo odrediti mesto.

U prvi mah je pomislio da je to ve-
tar koji huji izmedu kamenih zidova.
Oseéao je njegov topao dah po licu.
Medutim, kada je malo razmislio
shvatio je da taj blagi vetar ne moze
da proizvodi zvuk koji je éuo.

Ipak, neprekidno se ¢uo taj tihi, Sa-
putavi zvuk kao kad kapljice kise
udaraju u meku zemlju, Sto naravno
nije bio sluc¢aj, jer na nebu nije bilo
nijednog oblacka.

Tada se mesec iznenada podigao i
Dok je osmotrio prostor pod scbom.

Dole se nije videla svetlost logorske
vatre, ali je Dok bio siguran da tamo
ima vode. Poku$ao je da pomodéu me-
seca, koji bi morao da se ogleda u vo-
di, odredi mesto bazena, ali njegov
trud je bio uzalud. Nije video nista.
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Tek kasnije, kada je pogledao se-
verni kraj kanjona, iznenadio se. Sre-
brna vodena traka obruSavala se sa
visine i padala na dno kanjona. Dalje
je mirno nastavljala da tece. To bi bio
vodopad. Veli¢anstven, onako oba-
sjan mesec¢inom, li¢io je na dug, bo-
gati srebrni Sal.

Sada mu je bilo jasno to je pravilo
onaj $um koji se neprestano ¢uo.

Pored obale nije video nikakav trag

logorske vatre, ali se ponadao da ¢ée,
mozda nesto uspeti da vidi, kad sva-
ne. U svakom slu¢aju, nije namera-
vao da ostane na ovom mestu i tu sa-
¢eka izlazak sunca. Iskoristi¢e prili-
ku i spustice se do vodopada, ¢im pr-
vi zrak novog dana bude osvetlio zi-
dove kanjona.
'~ Nameravao je da ide niz vodeni tok
i da se, na taj nadin, pribliZi vodopa-
du. Ako je neko tamo logorovao, to je
onda moralo biti blizu obale. Druga-
¢ije i nije moglo biti. Voda je izlokala
sebi put izmedu okomitih obala ka-
njona i nije ostavljala mnogo mesta
na kojima bi ljudi mogli da odahnu,
da naprave sebi logor.

Dok se umotao u svoj pokrivaé i
onako umornom nije mu trebalo
mnogo vremena da zaspi.

Probudio se skoro istog ¢asa kad su
poslednje zvezde pocele da blede na
nebu.

Ustao je i osedlao konja, posto mu
je prethodno dao malo zobi, a potom
ga napojio vodom koju je zahvatio
svojim SeSirom.

Malo se osmehnuo kada je video
svoj elegantni ,kalifornija“ Se§ir sa
sirokim obodom, kako je dobro po-
sluzio umesto kofe.

Kada je stigao na dno kanjona,
zlatni zraci zore veé su poceli da se
razlivaju po vrhu zidova kanjona.

U kanjonu je jos uvek bilo prili¢no
mrac¢no, ali je Dok znao da to nece

dugo trajati. Morao je da pozuri ako
je hteo da iznenadi one koji su logo-
rovali pored vodopada.

Ali, mada je pazljivo ispitivao pre-
deo pred sobom, nije mogao da otkri-
je nikakvog traga nekom logoru.

Pre svega, nije bilo mirisa dima.
Mada, naravno, ni to nije moralo ni-
sta da znadi. Jer, Silver je mogao da
ne pali vatru, ako se nije osecao sa-
svim sigurnim.

Osim toga, Silver se nalazio na tra-
gu opasnim banditima, sto je znadcilo
da je morao da udvostruci opreznost.

O svemu tome Dok je razmisljao,
dok je lagano vodio konja uskom sta-
zom izmedu useka i visokih, okomitih
obala kanjona.

A onda se obala malo prosirila. Po-
stala je pitomija i obrasla visokom
travom.

Dok se zaustavio. Za jednu stenu
koja se dizala iz zemlje kao stub, bio
je privezan konj.

Dok je izvukao pusku iz futrole na
sedlu i nategao je. Imao je dovoljno
vremena, u ovakvim situacijama ne
treba zuriti.

O&ima je trazio neko skloniste koje
bi moglo da mu bude spasonosno.
Razmisljao je kako nije nalik na Sil-
vera da ostavlja tako jasan znak svo-
ga prisustva.

Tada je sa druge strane recice
grmnula puska.

Dokov konj se propeo i uz nesnosno
njistanje poceo divlje da se baca ko-
pitama oko sebe. Ponasao se kaoda je
odjednom pobesneo.

Tek tada je Dok primetio da je konj
pogoden. Krv mu se slivala izrane na
glavi.

Dok je jedva uspec da odskoéi u
stranu da ga konj ne bi poklopio dok
je padao.

U tom ¢asu, puSka je ponovo
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grmnula. Osetio je kako mu je zrno
okrznuo mi$ié na levoj ruci.

U stvari, sve bi se zavrsilo mnogo
teze za Doka, da se zrno nije najpre
odbilo od puscane cevi, koju je vet
pripremio na gotovs. Ali, kako je pu-
sku drzao ¢vrsto, taj udarac ga je od-
bacio dva koraka unazad i, u stvari,
time ga spaslo slededeg metka, koji je
fijuknuo sasvim blizu.

Tane ga je ofefalo po uhu i osetio je
topao mlaz krvi kako mu se sliva niz
vrat. Da nije bio odbacen onim pret-
hodnim hicem, sada bi imao lepu ru-
pu na celu.

Legao je na travu i osetio kako
zemlja pod njim podrhtava od udara-
ca kopita njegovog konja. Jadna zi-
votinja bacakala se od bolova i nji-
stala tako uzasno, da se Doku srce ce-
palo.

Konj je ustao i pokuSao da beizi, ali
nije preSao ni nekoliko koraka. U
uzasnom trzaju stropostao se na tlo.
Bio je mrtav.

Dok Holidej je reagovao instinktiv-
no. Skodio je i bacio se iza jos toplog
tela Zivotinje, u istom ¢éasu, kada su
odjeknula jos dva pucnja.

Tada je nastalo zatiSje. Taman toli-
ko, da Dok dobro osmotri situaciju i
malo razmisli o polozaju u koji je se-
be doveo.

Mozda je moglo i nesto drugo da se
uradi, pomislio je na trenutak, ali,
odmah mu je bilo jasno da je ovaj po-
hod analizirao i tri meseca, sve bi se
dogodilo bas ovako kako se dogodilo.
Tu nista ne bi pomoglo razmislja-
njem. Jer, Silver je bio u prednosti.
On je mogao da ¢eka u zasedi a to je
situacija koja uvek omogucava pred-
nost. Ako je pri tome neko isao u po-
tragu, manje-vise nasumice, kako je
to sada ¢inio Dok, morao je biti spre-
man na sve, pa 1 na ono najgore. Dok
je smatrao da je jos dobro prosao.

Posle izvesnog vremena, Dok se la-
gano podigao iz svog zaklona u na-
meri da uzvrati vatru.

Slede¢i metak je pogodio u zatva-
raé njegove puske i izbacio mu je iz

u.
Dok je ponovo legao. Osecao je ka-
ko mu bol para levu ruku. Bilo je to
prili¢no nesnosno, iako je znao da ra-
na nije duboka.

Desnom rukom je pokusao da izva-
di ,kolt“ iz futrole, ali... zapanjeno
je konstatovao da oruzja nije bilo.
Verovatno je ispalo kada se malopre
bacio na zemlju.

Osvrnuo se okolo, ali nigde nije vi-
deo svoje omiljeno oruzje.

Mora da je konj pao na njega, po-
mislio je Dok i podsmehnuo se sam
sebi. :

— U gadan sos si upao DZone Holi-
dje ~ rekao je sebi u bradu. — Po ovo-
me, ne bi se moglo reéi da si mnogo
inteligentan. Ne samo da si ranjen
kao poslednja budala, nego si jos i
nenaoruzan. Fantastiéno!

Ali, sad nije bilo vreme za mudro-
vanje. Trebalo se sabrati i muénuti
glavom. Jer, situacija je zaista bila
nezavidna i svako, sem Doka Holide-
ja u ovakvoj prilici, viSe ne bi ni raz-
misljao o izlazu.

XIv

Dok Holidej je lezao na ledima pri-
ljubljen uz telo mrtvog konja, koje se
naglo hladilo. Cinilo mu se da to traje
veé priliéno dugo.

Izvadio je ¢istu maramicu iz dzepa
da bi njome zaustavio krvarenje rane
na ruci. Znao je da rana nije duboka,
ali kap po kap, ¢ovek bi mogao gadno
da iskrvari. Najzad je i to nekako
obavio.

Ugurao je levu ruku u kosulju i tu
je ostavio. To ée je na neki naéin imo-
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bilisati, pomislio je, i mozda ¢e malo
da pomogne.

Medutim, najmanji pokret ruke
izazvao je bol. Na trenutke, Dok se
jedva uzdrzavao da ne zaurla.

Dok se on tu snalazio kako je znao i
umeo, ubica je, a u to je, bio je ube-
den, Silver, ispalio jo$ nekoliko hita-
ca i dosada je verovatno, veé znao da
je Dok bez oruzja, jer nije uzvracao
paljbu.

Bila je to gadna, nezavidna situaci-
ja. Dok se samo pitao koliko ¢e vre-
mena proéi dok se Silver ne odluci da
pode na njega.

Ali, nije se desavalo nista. Svako
ko bi sa strane posmatrao ovo ¢eka-
nje izgubio bi nerve, ali ne Dok Holi-

dej, i ne Silver. Bili su to protivnici’

dostojni jedan drugog. A, ako je neko
od njih dvojice uopste bio u predno-
sti, to je svakako bio Dok. Jer, on je
znao ko mu je protivnik. Silver to ni-
kako nije mogao da zna. On je bio bar
dan hoda ipred Doka i samo ¢injenica
da je Dok iSao precicom i to preko
gudura, pomogla mu je da ga stigne.
Medutim, ono presudno rastojanje
presao je nocéu. Prema tome, Silver
nije mogao da ga vidi. On je mogao da
ga Cuje, ili da oseti onim svojim Zivo-
tinjskim instinkiom, da mu je neko
na tragu.

Dok je tu lezao savrSeno miran,
Dok je, koliko su mu to mogucnosti
dozvoljavale, razgledao okolinu.

Sada je tek video da je konj pao uz
samu obalu refice, a da mu je glava u
vodi. Pitao se, kolika li je dubina na
tom mestu.

Okrenuo je glavu koliko je mogao i
pogledao u bistru, kristalnu vodu.
Mogla je biti duboka do kolena, ne
viSe. Medutim, malo dalje, tesko je
bilo odrediti njenu dubinu. Sum vo-
dopada je dopiralo do njega i nije bio
naroc¢ito glasan. Tako je Dok pretpo-

stavio da se niz njega ne sliva velika
koli¢ina vode.

Shvatio je da ne mozZe vecito ostati
na tome mestu i da ée mu dan biti
beskrajno dug. Toga je sigurno i Sil-
ver bio svestan.

Najgore je bilo to §to je gubio krv i
posajaoje sveslabiji. Toje znadiloda je
nesto trebalo preduzeti, i to brzo. Me-
dutim, izgledi su mu bili ravni nuli.

Puika mu je bila uniStena, a revol-
ver se nalazio negde ispod konja. Je-
dino $to mu je ostalo, bila je vlastita
snaga njegovog tela, a ona je, svakog
Casa, postajala sve manja.

Medutim, Silver je ¢ekao. On je
imao vremena. Verovatno je o¢ekivao
da Dok neée dugo izgrzati i da ¢e mo-
rati da se pokrene s mesta, da potrazi
zaklon.

Od sveg cuda jos je morao i da se
nasmeje. Pomislio je kako ¢e se Silver
iznenaditi i to samo zato Sto ne zna
ko je sa druge strane reke. Jer da zna,
ponasao bi se drugacije. -

Naravno, nije imao moguénosti da
sazna koliko je metaka jos ostalo u
Silverovoj pusci. Covek je imao do-
voljno vremena da ponovo napuni
magacin, ali, Lo je bilo nesto sa ¢im se
moralo racunati. To je bio uobicajeni
rizik.

Sunce je ve¢ upeklo, ¢ak i ovde na
dnu kanjona. Dok je zgréio i privio uz
sebe ranjenu ruku. Uvo mu vise nije
krvarilo, samo je osecao ljepljiv trag
krvi, koja mu se zgruSavala na vratu.

Savio je kolena, trudedi se da osta-
ne celim telom uz konja.

Sacekao je malo da bi skupio sna-
gu, a zatim se bacio napred.

Istog trenutka, sa druge strane je
prasnula puska. I joS dva puta. Sva
sreéa, u prazno. Dok je uspeo da isko-
risti tenutak, kada Silver nije bio do-
voljno oprezan. Pretpostavljao je da
¢e Silver ocekivati da on krene uz-
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vodno ad vodopada, pa je ucinio su-
protno. Zato je Silver promasio.

Dok je pao na zemlju i jeknuo od
bola. Najgore je bilo to §to ¢e Silveru
trebati manje od jedne sekunde da
ponovo nanisani i opali. Zato je sko-
¢io na noge i bacio se u vodu koja je
proticala pored njega.

Hladna voda se sklopila nad njim i
osetio je kako ga snazna struja vucée
napred.

S velikom mukom Dok je uspeo da
izbije na povrsmu i da udahne va-
zduh. Cuo je kako je neito lupilo u
vodu pored njegove glave i pretpo-
stavljao je da je to bio metak. Silver,
ofigledno, nije gubio vreme.

Tada je ponovo zaronio i voda ga je
povukla dalje. Stene su udarale po
njegovom telu, ili, on je udarao o njih,
5to je bilo potpuno svejedno, jer je za~
dobio mnogo posekotina. Ali, njemu
je bilo najvainije da zastiti svoju ra-
njenu ruku. Nekako je to i uspeo.

Onda je osetio da ponovo mora da
uzme vazduh. Morao je da izroni. Jos
dva puta se oglasila Silverova puska.
Tog trenutka je ugledao Silvera kako
tréi obalom u nameri da ga sledi i,
naravno, da ga likvidira. Medutim,
on je napunio pluéa vazduhom i po-
novo zaronio.

Tada je naiSao na plitku vodu, a
dno reéice je bilo puno sitnih obluta-
ka. Bilo je to viSe kotrljanje nego pli-
vanje.

Tada je osetio uzasan udarac. Na-
letio je na nesto tvrdo. A onda je po-
leteo kroz vazduh. Shvatio je da je
stigao do vodopada i da je naleteo na
drugi, nesto niZe.

Dok se oseéao kao da je izbacen iz
katapulta. Dole, na dnu ugledao jeze-
ro bistre, zelene vode koje mu se sa
visine, na kojoj je bio, ¢éinilo suvise
malo.

Za ime sveta, mislio je dok je leteo
4 Dok Holidej 248

kroz vazduh, izbaciéu svu vodu iz ove
¢inije od jezera, ¢im buénem u nju. A
ako promaSim, od mene ¢e ostati sa-
mo mrlja.

Dopao se sebi £to je mislio na takav
na¢in. To je znacilo da nije izgubio
moral i da joS uvek ima nade za nje-
ga.

Veé sledeéeg trenutka, sve mu je to
preselo. Udario je o nesto évrsto, a
pred o¢ima mu je sevnulo hiljadu is-
kri. Zatim je nastala tama.

Silver, koji je tréao pored obale,
odjednom je zastao. Video je kako je
Dok pao preko vodopada i bio je za-
bezeknut.

Jedan trenutak je stajao tako zapa-
njen, kao da je oéekivao da ce se nje-
gov protivnik vratiti. Onda je sa ne-
vericom prisao obali, i pogledao dole
jos$ uvek sa puskom na gotovs. Bio je
sav zaokupljen Dokom i nije mislio
na svoju zarobljenicu.

Medutim, Liz Morgan je uspela da
se oslobodi konopaca kojima je bila
vezana i da skine maramu koja joj ni-
je dozvoljavala ni Cestito da dise. Sil-
ver ju je vezivao svako vece, a resio je
¢im svane jutro, sem danas kada se
desilo, sasvim nepredvideno, da je
imao preca posla. Morao je da ]url
nekog neocekivanog gosta, a Liz je
samo Zelela da to nije Ben.

Malo je protegla noge i ruke, i po-
pela se na stenu iza koje se nalazila.
Videla je dole Silvera kako je stajao
na samoj ivici vodopada.

Konji su se nalazili kraj refice, u
grmlju, koje ih je skrivalo od rado-
znalih pogleda.

Liz je videla da Silver nema vreme-
na da pazi na nju, pa je zagazila u vo-
du drzeéi ga na oku.

Malo je pokliznula zbog dega je
morala da zastane da bi odrzala rav-
notezu. U tom ¢asu Silver se okrenuo.
Tada je nesto izgleda privuklo njego-
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vu paznju i ponovo se okrenuo nazad,
motreéi pazljivo. Lagano se uspravio
i Liz je skoro mogla da ¢uje njegov
uzdah olaksanja.

Bilo je to dovoljno da Liz shvati da
joj poduhvat neée uspeti. Nece stiéi
do konja pre nego §to je Silver ugle-
da. Za ovo vreme, koliko je bila s
njim, ve¢ ga je prili¢no upoznala i bi-
la je svesna da nemoze ra¢unati na nje-
govu razloznost. Moze lako da pripuca
na njuida je ubije, zaboravljajuéi pot-
puno da mu je potrebna kao mamac.
Ipak, odluéila je da reskira.

A onda je uéinila ne$to §to ni sama
nije umela sebi da objasni. Umesto da
pode prema konju, bacila se u vodu i
zaplivala prema lovcu na ucene.

Plivala je $to je mogla brie, ali
snaZni vodeni tok je pretio da je sva-
kog ¢asa obori. Zbog toga je napredo-
vala veoma lagano.

Bila je uzasno zbunjena i uplaSena.
Naro¢dito kada je ugledala Silvera ka-
ko prinosi pusku ramenu i gada u ne-
§to ili nekoga, u podnozju vodopada.

Liz je kriknula pomislivsi da je Sil-
ver ugledao odbegle robijase i da je
na njegovom nifanu, mozda, bas Ben.

Savladala je nekako taj prvi uzas,
ali, bilo je kasno. Silver je ¢uo njen
krik i okrenuo se.

Zapanjen onim §to je video, nekoli-
ko trenutaka je stajao nepomican.
Ocigledno nije mogao da shvati kako
je uspela da se ispetlja iz onih kono-
paca i da se stvori ovde, u reci.

Zatim se okrenuo celim telom i po-
¢eo da podiZe pusku.

Liz je u tom trenutku plivala uz sa-
mu obalu. To je valjda i spaslo od Sil-
verovog prvog metka namenjenog
njoj.

Potréala je u plicak i tamo stala na
noge. Jedna kamena izbodina done-
kie je skrivala od Silvera. Ako je hteo

da je pogodi morao je da se vrati una-
zad, $to je on i uéinio.
Tada je Liz zgrabila jedan poveéi

- kamen. Uspela je da se otrese straha

koji je malopre skoro paralizovaoida
prikupi dovoljno snage da zamahne
kamenom.

Silver je to primetio i malo se po-
merio u stranu. Na tom mestu bila je
¢istina. Liz je sa lakoéom mogla da ga
pogodi. Ali ba3 to 3to se pomakao s
mesta, bilo je fatalno za njega.

Sa ta dva-tri koraka nasao se toli-
ko blizu ivice vode, da mu je jedna
noga stala u prazno.

Divlje je zamahnuo rukama kako
bi povratio ravnotezu. Tog trenutka,
puska mu je ispala iz ruke i odletela
daleko od njega.

Nekoliko trenutaka se ljuljac na
samoj ivici ponora, a slededeg éasa
izgubio je Liz iz vida.

a je njegov krik uzasa, a zatim
je nastala tiSina.

Drhtedi i disu¢i tesko, Liz je prisla
mestu na obali gde je pala puska. Mo-
rala je da se provuée kroz neki bodlji-
kavi Siprag da bi stigla do nje. Sva se
igrebala, ali, uspela je da je dohvati.

Zatim je oprezno prisla ivici vodo-
pada i pogledala dole.

Na obali, uz samo jezero, u koje se
slivala voda reéice, ugledala je jedno
telo. Prepoznala ga je po crnom, du-
gom kaputu. Bio je to Dok Holidej.

Tek tada je ugledala i Silvera. Bio
je svega tridesetak stopa niZe, zaka-
¢en za neko grmlje koje je raslo u ste-
nama. Bilo je o¢igledno da je povre-
den, ali i to da je ziv.

Liz je ponovo obratila paznju na
Doka i pitala se, da li joj se to samo
udinilo da se njegova ruka pokrenula.
Prikovala je pogled za njega, ali za
narednih nekoliko trenutaka nije se
dogodilo nista. On je ostac nepokre-
tan.
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Iz toga je Liz zakljudila da je
mrtav. Cak i ako ga Silver nije pogo-
dio, Dok nije mogao da prezivi pad.
Udarac na vodu sa takve visine mo-
rac je da bude fatalan.

Dok je ona tako razmisljala, Doko-

va ruka se ponovo pomerila. Sad je

ve¢ podigao malo i glavu i celim te-
lom pokusSao da se izvuce na obalu.

Liz je bila van sebe od srece.

Okrenula se i potréala prema me-
stu gde su se nalazili konji. Osedlala
je oba konja i bacila se u sedlo. Vode-
¢i drugog za sobom, poterala je Zivo-
tinju obalom prema vodopadu.

Bila je iznenadena svojom ume-
$no$éu da pronade stazu koja je vodi-
la do donjeg vodopada.

Staza nije bila teSka kako je Liz
ocekivala i, kroz nekih petnaestak
minuta, uspela je da stigne do jezer-
ca. Samo jednom je morala da prede
preko recice. Bilo je to na mestu gde
se nekoliko stena izbocile sa njenog
dna, Sto je sada bilo vrlo dobro, jer su
joj posluZile kao most.

Izagla je ba§ na mestu gde je Doko-
vog konja oborio Silverov metak. Po-
gledala je malo jadnu Zivotinju i ta-
man je htela da produzi, kada je ne-
§to dalje uz jedan kamen primetila
Dokovu tasnu. Sada viSe nije bilo
sumnje ko je u podnozju.

Sisla je s konja, uzela tasnu i pro-
duzila dalje. Uskoro je uspela da stig-
ne i do jezerca kraj koga je sada lezao
Dok. :

Zatekla ga je kako lezi na pesku.
Samo su mu jos noge bile u vodi. Levi
rukav mu je bio pocepan, a iz ramena
je krvario.

Liz je poZurila da ga izvuce na oba-
lu.

Dok je jeknuo kad ga je okrenula
na leda i obrisala mu pesak sa lica.
Otvorio je o€i i teSkom mukom uspeo
da se nasmesi.

Zaustio je da neSto kaze, ali, ona
mu je dala znak rukom da ¢uti.

— Ne zamarajte se, mister Holideje
—rekla mu je. — Bole li te rame?

— Nije rame, nego misica — rekao je
Dok. — I nije tako strasno. Samo sam
uzasno umoran. Potrebno mi je da
malo odahnem.

Dok je on govorio, Liz mu je skinu-
la kaput i proverila da li je neka kost
slomljena.

— Prosto je ¢udo da ste posle ovoli-
ke vratolomije ostali ¢itavi - rekla je
sa ¢udenjem, ali i sa neskrivenim za-
dovoljstvom. - A sada da vidimo §ta
je sa tom rukom.

— Oseéam se kao da mi je svaka
koscica slomljena... Ipak, malo je bo-
lje nego pre pola sata kad sam ve¢ po-
mislio da se neéu izvuéi ziv.

— Cutite, nemojte se zamarati. Mo-
ra da ste pali na samu sredinu jezer-
ceta. Tu je voda najdublja i to je
ublazilo pad.

Dok je klimnuo glavom.

— Biée da ste u pravu. A Silver? Sta
jesnjim?

—Za njega ne brinite. I on se
strmeknuo preko vodopada. Samo,
zakacio se o neko grmlje tamo gore.

Okrenula se i pokazala u pravcu
gde se nalazio Silver i sva se uko¢ila.
O¢i su joj ostale Sirom otvorene, a lice
pobelelo kao kreé.

Dok je video promenu na njenom
licui zapitao je.

— U ¢emu je stvar?

— Zaboga! — Liz je jedva izgovorila
ovu jedinu reé. Jasno se videlo kako
su usne poéele da joj drhte. Nije ski-
dala o¢i sa grmlja koje je raslo pored
vodopada. — On... On je nestao — pro-
mucala je. — Nestao je!

XV

Pres Alton je bio ubeden da nisu
daleko od njega.
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Ljutio se na sebe 5to je hteo da iz
kanjona izade pred¢icom posto je po-
kupio novac iz one rupe u steni gde su
ga ostavili odmah posle pljacke. Ta-
mo mu se desilo da zaluta i da izgubi
ceo dan.

Njemu se taj dan ¢inio kao veénost.
Cudio se sam sebi kako je mogao da
zaluta. Jos do juée je mislio da pozna-
je svaku stopu u ovim kanjonima, a
sada, kada je bilo najkritiénije, lutao
je Citavih dvadeset detiri sata u njiho-
vim lavirintima.

Mnogi od ovih kanjona su bili bez
izlaza, neki su bili puni ostrog kame-
nja po kojem se napredovalo veoma
sporo, a neki su imali po nekoliko iz-
laza na razne strane. Zato mu je tre-
balo dosta vremena dok nije dospeo u
oblast koju je dobro poznavao.

Dok je lutao trazeéi izlaz, najed-
nom je presao preko iraga koji su
ostavila trojica jahaca. Bio je uveren
da su to Karnej, Emerson i Snajl.

U prvom trenutku je pomislio kako
bi bilo dobro da pokusa da ih napad-
ne iz zasede, ali je brzo digao ruke od
toga.

Poznavao je dobro svoje bivse pri-
jatelje. Emerson i Karnej bi ga sredi-
li, dok bi trepnuo ockom. A mozda bi
im pomogao i onaj momak Snajl, po-
mislio je.

Ipak, nije mu se svidelo §to je sad
uSao u oblast kojom su se i oni kreta-
li. Jer, sada viSe ni dan, ni no¢ nece
biti siguran od njih. I sve to samo za-
to 5to je hteo da ide kraéim putem.

Strah se sve viSe uvladio u njega, a
to je bilo ubitaéno za svakog jahaca u
ovo] pustinji. Medutim, taj strah nije
bio bez razloga. Emerson i Karnej su
sada bili progonjena divljaé. I bez to-
ga su obojica krvolo¢ni, a tek sada,
kada su svesni da svaki jaha¢ moze
biti njihov ubica... neée ni provera-
vati ko im se priblizava.

Doduse, i da proveravaju bila bi is-
ta stvar. A ako su veé konstatovali da
je novac nestao, sve ée im biti jasno.
Goniée ga na kraj sveta.

Kakvi su, njih dvojica bi bili u sta-
nju da zrtvuju ¢ak i slobodu, samo da
ga se docepaju.

Ipak, imao je jednog asa u rukama,
a to je bio opljackani novac. U najgo-
rem slucaju, mogao bi da se pogada s
njima oko toga. Mozda bi taj novac
mogao da mu pomogne, ako im ga po-
nudiuzamenu za Zivot.

Alton je proklinjac dan kada je do-
$ao na pomisao da se sam dokopa
ovog novcea.

U pocetku je planirao njihovo bek-
stvo iz zatvora. Cak im je i pomogao,
poslavsi im Marca sa konjima, jer oni
su, ipak, godinama predstavljali ban-
du koja se ¢vrsto drzala zajedno.

Medutim, kako je vreme grolazilo,
neki crv se uvukao unjega. Cinilo mu
se da bi bilo dobro da jednom prekine
tu rabotu i negde, u usamljenom kra-
ju smiri se na nekom ranéu.

A kad je crv poceo da svrdla, po-
vratka viSe nije bilo. Taj novac mu
nije dao mira ni danju, ni noéu. U mi-
slima ga je stalno prebrojavao i ras-
poredivao.

Onda mu se odjednom éinilo da ga
je malo za trojicu, ali da za jednog to
moze biti Zivotno reSenje.

Mozda bi on ovu stvar izveo i rani-
je, dok su Emerson i Karnej jos bili u

‘zatvoruy, ali postojala je jedna ozbilj-

na prepreka.

On je svoj zaklon podigao suvise
dobro. To §to je bio Serif dostojan po-
§tovanja, samo mu je otezavalo stvar.

Nije bilo jednostano otiéi i diéi ru-
ke od svega, a da ne bude bar nekih
pitanja i prica koje bi kolale ¢ njemu
i prenosile se od usta do usta, svedok
se neko ne bi dosetio da postavi pita-
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nje: zbog ¢ega se Serif povlaci pre is—
teka izbornog roka?

Mogao je, naravno, za tu odluku
nadi vise razloga ali nijedan mu nije
izgledao dovoljno uverljiv. Najvero-
dostojnije je zvuéala prica, koju je
ve¢ duZe vremena potajno lansirao,
da ¢e se uskoro vencéati sa zabavljaci-
com Lili koja je ustedevinom kupila
neki mali rané u juznom Teksasu.
Mesec dana posle sudenja Karneju,
Emersonu i Snajlu, on ju je udaljio iz
Hauarda da bi predupredic svaku
eventualnu naknadu proveru njene
izjave, i od tada ju je drzao daleko od
grada obeéanjima da ée kad za to do-
de vreme, zaista doc¢i da zajedno na-
stave Zivot u bogatstvu i izobilju. Lili
je izvesno vreme u to verovala, ali je
pismo upuéeno Liz Morgan, otkrivalo
da je njenom strpljenju dosao kraj.

Do davola, pomislila je, nije smeo
toliko dugo da éeka i da je zapostav-
lja. Lili je naslutilada jeizigrana i da
njen dragi Serif Pres Alton ima sa-
svim druge planove. A on ih je zaista
imao. Kao bogat éovek mogao je bi-
rati Zene i nije mu trebala trecera-
zredna salunska zabavljacica.

I dalje je, medutim, lansirao §apat
da ée se uskoro ozeniti. Bekstvo
Emersona i Karneja dobro mu je do-
§lo. Dosli su mu kao porucdeni. Da je
nekom sre¢om uspeo da ih potera iz-
nenadi i pobije, onda bi mogao reci
da je, eto, tim uspehom njegova Serif-
ska karijera trijumfalno zavrSena i
da je dosao ¢as da se povuce.

Ali to mu nije uspelo! Nije imao
srece! Dvojica njegovih saucesnika
nisu uhvaceni u zamku koju su sami
sebi ispleli i sada su ga ¢ak ugrozava-
li. Maler za malerom!

Vrhunac svega bio je dolazak Liz
Morgan. Ne da Lili viSe nije ra¢unala
na njega ve¢ nije htela ni da ¢uti. I ta-
ko, iznerviran tim obrtom, nacrtao

joj je onu pogreSnu mapu... i to na
svom starom pismu. Kao da mu je
svraka mozak popila.

Ali, sad, sta je, tu je. Novac je po-
kupio i sada je trebalo sto pre se do-
kopati puta za Teksas.

Od trenutka kada je prepoznao tra-
gove trojice jahaca i shvatio da to
mogu biti samo odbegli robijasi, Al-
ton je jahao mnogo opreznije.

Najpre je seo i detaljno prouéio put
kojim je trebalo da nastavi. Cilj mu je
bio da sto pre stigne do kanjona ko-
jim je proticala recica Sto je pravila
dva vodopada. Odatle je vodila jedna
uska staza ka izlazu iz kanjona, i bas
na vrhu te staze nameravao je da na-
pravi zasedu svojim bivsim prijatelji-
ma, za koje je bio ubeden da su mu
vec gonioci.

To mesto je bilo dosta uzdignuto i
odatle ée ih videti, ¢im budu usli u
kanjon. Bilo je to najbolje mesto za
koje je znao.

Ve¢ unapred je uzivao $to ée ih
nadmudriti. Jer, ¢im se jaha¢i budu
pojavili pored malog jezera u koga se
survavao vodopad, biée mu kao na
dlanu. Nigde u blizini nema nikakvog
zaklona. On sam ¢e, medutim, biti iz-
vanredno zaklonjen od njihovih me-
taka.

Naravno, on nije pretpostavljao da
su mu trojica jahaca veé prisla do-
voljno blizu i da ¢e teSko ostvariti
svoje planove koji su sada veé¢ mogli
da se porede sa sanjarenjem.

Smatrajuéi da mu je plan odli¢an,
te veceri je mirno legao da spava, a
kad se ujutru probudio prineo je dur-
bin oéima.

Zapanjio se kada je u daljini ugle-
dao tri jahaéa. Ali, nisu isli njegovim
tragom.

—Izgleda da su izgubili moj trag —
rekao je glasno i lukavo se nasmejao.
Bio je zadovoljan zbog toga. Ako na-
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stave tako, sigurno ¢e se izgubiti. I
oni su, izgleda, izgubili strpljenje i
krenuli preficom.

Ovako kako je sad izgledalo, moglo
im se dogoditi da jasu u krugovima, a
u vreme kad oni budu otkrili da se
kreéu bez cilja, on ¢e se nalaziti dale-
ko, na putu za Teksas.

Smejuéi se veselo, poterao je konja
niz strmu stazu koja je trebalo da ga
dovede u podnozje vodopada.

XVI

Dok Holidej se skoro onesvestio od
bola kad mu je devojka strgla kosulju
koja mu se zalepila za ranu. Odistila
mu je zatim ranu i previla je. Sada se
oseéao mnogo bolje. Cak je mogao da
se pokrece sa lakoc¢om. Valjda je to od
one indijanske trave, $to mu je devoj-
ka stavila na ranu, a bez koje on ni-
kada nije bio. Uvek je nosio sa sobom
u svojoj lekarskoj torbi. '

Osmehnuo se kada je pomislio ka-
ko je bio ljut na Liz §to se uputila u
ovu avanturu. Sada mu je, takoredi,
spasla Zivot. Jer, ko zna koliko bi on
leZzao tamo, u jezeru da ona nije nai-
$la. Iskrvario bi, ili bi mu se rana
upalila. A onda, vise se nikad ne bi
izvukao.

Liz je, medutim, bila vidljivo ner-
vozna. Brinula se zbog Silvera i pita-
la se gde li se sada nalazi.

Tada je prvi put shvatila da on i ni-
je morao biti tako tesko povreden,
kako je ona pretpostavila. Sada je ne-
stao i verovatno se skriva negde u ka-
njonu. Ako je tako, onda ée on poku-
Sati da ih lukavstvom nekako nad-
mudri, da bi se dokopao oruzja i ko-
nja. Za takvu akciju biée mu dovo-
ljan i noZ, koji je jos ostao kod njega.

Dok je pomagala Doku Holideju da
se digne na noge i nadini par éuénje-
va, ucinilo joj se da je primetila neki

pokret u senci zida kanjona, sa druge
strane jezera, gde je raslo prili¢no gu-
sto Zbunje sve umotano u puzaviei.

Nije se jasno videlo, jer je voda sa
vodopada stvarala sjajnu izmaglicu
posto su se kapljice rasprsavale u fi-
nu vodenu prasinu. Morala je dobro
da se zagleda da bi bila sigurna.

Da, ponovo je videla pokret. Nesto
se kretalo u dubokoj senci.

— Mister Holideje — rekla je tiho —
ne okrecite se odmabh, ali ja mislim da
se on nalazi na drugoj strani jezerca.

Dok je polagano okrenuo glavu, a
onda tiho zapitao.

— Gde je puska?

— Pored va3e leve noge. MoZete li
da je dohvatite? Pazite da nam ne po-
begne...

— Koliko metaka ima u magacinu?
—pitao je Dok.

—Ja... ja ne znam. Verovatno tri...
najvise cetiri.

Dok je govorila, Liz je nogom uspe-

la da mu primakne pusku bliZze. Sada
se nalazila tik pored Dokove ruke.
Sva sreca Sto se ovog trenutka nasao
u sede¢em poloZaju.
. —Mislim da ¢u moéi da je dohva-
tim, ako budem morao - rekao je
Dok. — Jos uvek mi zateZe ova prokle-
ta ruka.

— Ne brinite i ja umem dobro da ga-
dam —rekla je Liz.

— Neéete morati — odvratio je Dok,
a Liz se pitala zbog Cega je govorio
tim tonom... kao da nesto nije bilo u
redu.

Okrenula se prema jezercu oceku-
juéi da ugleda Silvera kako ide blize
njima, ali, nita se nije dogadalo.

U sledeéem éasu, Dok se okrenuo u
stranu i nasao se u ¢uénju. Onda se
odupro o onu zdravu ruku, a njegova
kolena su je tako snazno odbacila, da
je Liz bukvalno poletala, uzviknuvsi
od iznenadenja.
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Istovremeno Dok se hitro podigac
na kolena i desnom rukom zgrabio
pusku, koja je lezala pored njega na
pesku. Da ga je neko video tog tre-
nutka ne bi mogao da zamisli da je to
isti onaj éovek, koji je jo§ od pre jed-
nog sata lezao onako bespomoéno u
vodi.

Ali, Dok je bio neverovatno iz-
drzljiv, iako se to po njegovoj konsti-
tuciji ne bi moglo zakljuéditi. Njegovi
misiéi su bili elastiéni kao u pantera i
tome je mogao da zahvali §to se toliko
puta spasavao iz situacija koje su svi-
ma izgledale bezizlazne.

Podigao je cev brzinom munje i, ne
niSaneéi, opalic u pravcu jezerca.

Njegova puska je opalila samo ma-
lo ranije od revolvera, koji je Silver
drZao u ruci.

Cuo je kako se Sivlerovo tane zabi-
lo u pesak pored njega.

—Kudékin sin! Pa, mogao sam i
Eretpostaviti da ima i revolver — re-

ao je Dok i odbacio se dosta dalje od
mesta na kome je lezala devojka ne
usudujudi se da se pomeri.

Sada se Dok nasao u zaklonu jedne
povece stene §to je bilo vrlo povoljno.

Opalio je jos dva puta, ali Silvera
nije video, jer je ovaj stajao iza vodo-
pada i zavesa vode ga je zaklanjala.

- Sklanjajte se odatle — doviknuo je
devojci koja se jo§ uvek nalazila na
Cistini. Pitao se samo da li u magaci-
nu puske ima jo§ koji metak.

Devojci nije trebalo govoriti dva
puta. Poput munje stustila se do veli-
ke stene iza koje su im se nalazili ko-
nji.

Silver je opalio jednom u njenom
pravcu, a njegov metak je zaparao
pesak upravo kod njenih nogu.

Istog trenutka i Dok je jos jednom
povukao obara¢. Osetio je trzaj oruz-
ja na ramenu, a u sledeéem trenutku
Silver je zivotinjski jauknuo i izafao

iza vodene zavese drzeéi u ruci revol-
ver ¢ija se cev pusila. S mukom je ko-
racao i zanosio se na desnu stranu
pokuSavajuéi josS uvek da opali u
pravcu gde se nalazio Dok. Cak je to i
uspeo.

Metak je fijuknuo i udario o stenu
iznad Dokove glave.

On_je ponovo podigao pusku i po-
vukao obaraé. Medutim, igla je uda-
rila u prazno leziste metka.

Silver kao da je shvatio da Dok vise
nema metaka. Krenuo je brze kroz

_plitko jezerce i ponovo opaljo.

Doku je ostalo jedino da se bori go-
limm rukama. Podigao se i krenuo na-
pred. Ova pucnjava ga je ponovo pri-
liéno zamorila. .

Silver je stajao do kolena u vodi, a
zatim je sa obe ruke podigao revol-
ver. Polako je nanisanio u Doka, koji
je iSao pravo prema njemu.

Dok je uhvatio pusku za cev i za-
mahnuo je njome iznad glave. Zatim
je bacio prema lovcu na ucene.

Puska je letela brzo okrecudi se i
bilo bi to ubitatno da je pogodila Sil-
vera kome je bilo namenjeno. Ali, on
se sagnuo i puska je preletela preko
njegove glave.

Skoro u istom ¢asu, i Dok je bio po-
red njega. Dok je Silver podizao gla-
v, on je uspeo da ga rukom zgrabi za
grlo. Stisnuo je zube. Onom bolesnom
rukom zgrabio je Silverov rucni
zglob i snazno ga udario o kamen. Iz
ruke lovca na ucene iskliznuo je re-
volver.

Silver je divlje poceo da se brani.
Njegova pesnica je pogodila Doka
posred lica, ali, Dok nije ispustao
njegov vrat, dok mu je glavu gurao u
vodu.

Voda je bila plitka, ali se Dok svom
tezinom navali na lovca na ucene, ta-
ko da su zajedno pali na mesto gde je
voda bila najdublja.
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Pred Dokovim oéima su igrali sve-
tlaci. Bol mu je sevao kroz povredenu
ruku, a Silver ga je udarao bas po
njoj.

Dok je osecao da viSe nece dugo
mo¢i da izdrzi ovako. Podigao je ko-
leno i svom snagom raspalio Silvera
pod rebra.

Kroz vodu se prosuo ¢itav niz sjaj-
nih mehuric¢a kada je izbio vazduh iz
Silverovih pluca.

Silver je osetio strah, jer mu je gla-
va bila pod vodom, a on je poéeo da se
davi. Zvuci koji su se otkidali od nje-
govog grla pretvarali su se u grgota-

nje, a Dok je stisnuo zube i joS priti- .

snuo ¢oveka pod sobom.

U samrtnom trzaju, Silverovi prsti
su poleteli prema Dokovim oéima, a
on je samo izmakao glavu izvan nji-
hovih dohvata.

Ipak, Silver se nije predavao. Po-
slednjom snagom poceo je da sebaca-
ka nogama. Bio je jak kao Zivotinja i
Dok se jedva drZao, sa sve veé¢im na-
porom. Levu ruku vise uops$te nije
osecao i ona mu je bespomoéno visila
uz telo.

Iznenada, Silver se umirio. Potra-
jalo je to nekoliko minuta. Zatim su
usledila jos dva-tri trzaja da bi se, na
kraju, sasvim umirio.

Cak i tada, Dok jo$ uvek nije popu-
Stao. Cekao je da prode dovoljno vre-
mena, da bude siguran da se Silver
viSe nece pokrenuti.

Tek kada se to dogodilo, njegova
desna ruka je popustila stisak.

Premoren, dok se sve oko njega
okretalo u divljim krugovima s mu-
kom je poSao prema obali jezerca gde
ga je éekala Liz Morgan da mu po-
mogne da izade na pesak. Tek tu se
zateturao i pao na kolena. Glava mu
je skoro pala na pesak, a osefao je
neizdrziv bol u levoj ruci. Izgledalo
mu je da ée se onesvestiti.

Nije skore ni bio svestan Lizinog
prisustva. Ona je odmah klekla pored
njega i pocCela da mu skida mokri za-
vo] sa ruke.

Oko njega se zakovitlala tama i
osetio je kako ga svest napusta. Ipak,
i u tom cCasu, osetio je neko ¢udno
spokojstvo. Njegova poslednja misao
je bila kako opet imaju oruzje. Silve-
rovu pusku i revolver. U pojasu lovea
na ucene biée svakako dovoljno mu-
nicije.

Zatim je klonuo na pesak. Izgubio
je svest.

XVII

Alton je bio dovoljno blizu da ¢uje
pucnjavu u dubokom kanjonu. To ga
je prili¢no uplasilo.

Jos koliko jutros, video je Karneja
kako sa svojim partnerima codlazi u
suprotonom pravcu i ¢udio se Sta se
to desava. A dobro je ¢uo, puskuire-
volver. Revolver je opalio jos nekoli-
ko minuta posto je puska prestala da
se javlja.

To je moglo da znac¢i samo dve
stvari: ili je Covek s puSkom bio izba-
¢en iz borbe, ili mu je nestalo munici-
je, pa je onaj sa revolverom pozurio
dA ga dokrajci.

Ali, ko je to mogao da bude, pitao
se Alton. Koliko je on znao, nikoga
nije bilo u kanjonu.

Odjednom je podigao glavu. Devoj-
ka? Ako je devojka ziva, a za njom je,
kako je obave§ten krenuo Silver, on-
da je tamo sigurno i Dok Holidej.

Tako ¢e biti. On je, verovatno pra-
tio tragove devojke i Silvera, a Silver
je verovatno trazio Karneja i Emer-
sona. Sada se tu odigravao prvi €in
drame, bio je siguran Alton.

Nije znao zbog Cega je doslo do te
pucnjave, ali nije imao nameru da
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gubi vreme, pokusavajuéi da dozna
razlog.

Za takav stav imao je jak razlog.
Jer, i njegovi nekadasSnji drugovi mo-
gh su da ¢éuju ovu pucnjavu i da se
sjure ovamo.

Zato je Alton resio da se s§to pre iz-
gubi iz ovih krajeva i da odmah krene
za Teksas, gde jedino moZe da bude
bezbedan. Tamo je imao mnogo pri-
jatelja, a mogao je, i onim $to je imao
u torbi, da kupi jos vise.

Medutim, postojao je jedan pro-
blem. Samo jedan, ali dovoljan. Nje-
gova sadasnja pozicija ga je terala da
krene napred, bas prema jezercu.

. Kada bi po8ao nazad, moglo bi lako
da se desi da naleti na Karneja i
Emersona $to mu nikako nije odgo-
varalo. A napred? Odande je dopirala
pucnjava.

Doduse, pucnjava je prestala, ali,
ko mu je mogao garantovati da je
opasnost prosla?

Zato je zastao u nedoumici. Nikud
u stranu nije mogao da skrene, jer su
se svuda uzdizale okomite stene i ovo
je bio jedini izlaz iz kanjona.

Na kraju je zakljucéio da bi ipak
najbolja stvar koju bi mogao da uradi
bila, da nastavi da se kreée napred.
Bilo je to prili¢no riziéno, ali, on nije
video drugog izlaza. Osim toga, to je
bilo mnogo manje opasno nego da se
vraca putem kojim je dosao.

Pres Alton je proveric magacin
svog revolvera, a zatim je iz futrole
na sedlu izvukao ,,vincesterku*,

Bio je spreman da se susretne sa
svakom neprilikom na koju bi mogao
da naleti. Uz jedan, za ovu priliku,
znaéajan nedostatak.

Pres Alton je bio ¢ovek koji je voleo
da se sveti. Nikada nije zaboravljao,
ako mu se nesto loSe dogodilo zbog
nekoga, bez obzira koliko je vremena
proslo od tada.

Zato je skoro podivljao kada je sti-
gao do jezera i ugledac Doka Holide-
ja, koji je jo§ uvek lezao na pesku.
Odmah je shvatio da s njim nesto nije
uredu.

Osmotrio je malo bolje i zadovoljno
se nasmesio sto nije zaboravio da po-
nese durbin. Sada je mogao da vidi
svaku crtu Dokovog lica i naravno
povezanu ruku.

—Znati, ona hulja kockarska sto
zabada nos u svacdije stvari, najzad je
dolijala — konstatovao je zadovoljno.

Ostao je tako nekoliko trenutaka
da uZiva unapred u svom trijumfu.
Onda je besno stisnuo usne. Obo je
konja i poterao ga kroz grmlje prema
pestanoj obali jezera, gde je lezao
Dok.

XV

Ni Dok, ni devojka nisu bili svesni
da irh se Alton priblizava sve dok nije
dosao na puskomet od njih.

Ali, kada su ga primetili, reagovali
su munjevito.

Liz se otkotrljala u stranu a Dok se
malo pomerio u senku jedne stene po-
tezuéi revolver, koji mu je Liz dala
malo pre.

Altonova puska je grmnula, a eho
se stostruko odbio od kamenih zidova
kanjona.

Metak je pogodio pesak bas na me-
stu gde je Dok lezao malo pre.

Dokov revolver se oglasio, a Liz
Morgan je opalila iz ,,vinéesterke®.

Alton se nagnuo ustranu i opet po-
vukao obaraé. Okrenuo je konja i po-
terao ga brzim trkom, prazneéi ma-
gacin svoje puske $to je mogao brze.

Dok se ponovo skotrljao na stranu i
opalio iz ,kolta“. I Liz je ponovo pri-
pucala iz Silverove puske.

Ko je od njih dvoje pogodio Alto-
novog konja, to nisu mogli da znaju.
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A inije bilo vazno. Vaznije je bilo ono
§to su videli.

Altonov konj se divlje propeo, a
bivsi predstavnik zakona poleteo je
na zemlju. Pre nego ito je dodirnuo
zemlju, puska mu je ispala iz ruku, i
ostao je nekoliko trenutaka da lezi
oSamuden.

Ali, brzo se osvestio. Odjednom je
potegao revolver i opalio u pravcu
devojke. Tek tada je poleteoc prema
zaklonu. Ali, nije stigao.

Dok Holidej je kleknuo na jedno
koleno i podigao revolver. Opalio je i
video kako se Altonova kosulja za-
praSila na mestu gde ga je zrno pogo-
dilo.

Dok je opalio jo$s jednom. Pogodio

je Altona u desnu nogu. Ovaj je pac u
grmlje i nepovredenom nogom se oti-
snuo, kako bi dospeo $to dublje u za-
klon.

Altonov sledeé¢i metak je pogodio
stenu pokraj Lizinih oéiju. Devojka
je vrisnula kad su joj se ofi napunile
Cesticama sitne praSine i ispustila je
pusku.

U magnovenju, Dok je shvatio §ta

se dogada. Valjda zbog straha da onaj
sa druge strane sad ne pogodi devoj-
ku, dobio je novu snagu i skocio na-
pred.
Jos dok je bio u vazduhu, pritisnuo
je obaraé. Docekao se na noge, a za-
tim se otkotrljao jos nekoliko stopa,
opalivii jos jednom.

Pres Alton je zastenjao kad ga je
metak pogodio.

Uspravio se s mukom i napravio
nekoliko koraka. Zatim je pao licem
na pesak. No s mukom se malo pridi-
gao i Dok je video da mu iz usta curi
krv. Kasljao jei to je znacilo dasu mu
povredena pluca.

Ipak, pokusao je da podigne revol-
ver. Jedino je uspeo da ispali metak u
pesak, tik pored svoje noge.

Zatim se ponovo srudio i ostao da
lezi nepomiéno.

Holidej se polako digao i pogledao
prema devojci da bi se uverio da je s
njom sve u redu. Onda je poSao na-
pred. .

Alton je jos uvek bio ziv, ali je iz-
gledalo da ga viSe nista oko njega nije
interesovalo.

Uspeo je da se okrene na leda i da
pogleda u Doka, oé¢ima u kojima se
ogledala panika.

Dok je vratio revolver u futrolu i
kleknuo pored Altona. Znao je da mu
nema spasa.

Podigao se i automatski napunio
magacin svog revolvera. Zatim je po-
gledao u ¢oveka koji je lezao pred
njim.

— Jesi li me pratio zbog onih batina
koje si dobio od mene? — zapitao je
samrtnika.

Alton se zakasljao i nasmeSio se
kroz krv, koja mu je prosla na usta.

—Ne...dodavola!... Nisam ni znao
gde si... sve do pre pet minuta... Ja
sam bio na putu za Teksas... Hteo
sarn da nastavim put... ali sam mislio
da bih pre toga... mogao... da se
obracunam s tobom. ..

Dok se namritio.

—Kazes da si posao za Teksas? A
ta ées tamo?

- Sad je svejedno... i mogu da ti
kazem — pokuSao je da se osmehne
Alton. — Hteo sam da se sakrijem...
Tamo imam poznanike... prijatelje...

— Hteo si da se sakrijes? — pitao je
Dok jo& uvek ne znajudi kako da ra-
ZUIme Sve Ovo.

U to je ¢uo kako ga Liz Morgan zove.

Okrenuo se i video kako mu poka-
zuje na dve torbe koje su bile na ledi-
ma Altonovog konja. Kada se konj
propeo i izbacio jaha€a, jedna se
otvorila. Iz nje su izleteli sveznji nov-
danica.
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— Sta ovo treba da znadi, Altone? —
pitao je Dok pokazujuéi na nov€ani-
ce.

Bivii Serif je ponovo dobio napad
kaslja i Dok je morao da sa¢eka da se
Ponovo smiri.

Alton je mahnuo rukom koju je po-
digao s mukom.

—To je... od pljaéke... banke — go-
vorio je isprekidano i gledao u Lizino
zapanjeno lice.

Devojka je bila zabezeknuta i nije
uspevala nista da kaze. Alton se bol-
no osmehnuo.

—Da... ja sam bio tredéi ¢ovek...
onaj zbog kojeg je... vas verenik oti-
Sao na robiju. Krio sam se dobro.
Ljudi su budale... primili su me za

Serifa... Mislio sam... da pokupim
lova... i pre nego $to se... pojavi
Karnej... cdem u Teksas.

- Njegova ruka se ponovo digla i po-
kazala pravac odakle je dosao.

—On je... tamo negde... u kanjoni-
ma...Ion hoée za Teksas...

—Da li je i Ben s njima? — uspela je
da sesredi Liz.

Alton je klimnuo glavom.

— Treba da jeste.

—Ima 1li Karnej neko planirano
skroviste u Teksasu? — upitao je Dok
Holidej.

Alton je ponovo klimnuo glavom,
ali duZe vreme nije progovorio ni rec.
Dah mu je izlazio kroz ranu od met-
ka, koja mu se videla na grudima.

Liz je bila bleda, ali joj se na licu
nije pojavio ni trag saZaljenja. On jei
Benu prekinuo mladost, a mozZda je
kriv i za Benovu smrt. Zato ga nimalo
nije Zalila.

—~Gde su ostali? — upitala je. —
Gde... na kom mestu mogu naéi Be-
na?

Alton je pogledao, ali su mu ofi bile
mutne. Brzo je umirao.

Liz je klekla pored njega i pro-
drmala ga blago, ali odlu¢no.

— Molim wvas... Morate mi reéi...
Gde je moj verenik? — pitala je oéaj-
nicki.

Altonovi kapci su zatreptali. Pro-
govorio je, ali su mu reci bile nera-
zgovetne. Malo se odmarao gledajuéi
je pravo u oci, a zatim je progovorio
razgovetnije.

— Mora da su izgubili moj trag. Vi-
deo sam kako idu prema zapadu, mi-
slim da su u sledeé¢em kanjonu, para-
lelno s ovim. Tamo gore... — Posled-
njom snagom je podigao ruku i poka-
zao nesto iznad sebe, ali mu je veé
sledeceg trenuika ruka pala na pe-
sak. Umro je ne rekavsi vie nista.

Liz se sva tresla od uzbudenja. Us-
tala je i pogledala u ivicu kanjona.
Zatim se okrenula Doku.

—Ja znam put do gore —rekla je uz-
budeno. —Idemo.

—Stanite malo — zaustavio ju je
Dok. —- Vi ne znate gde je Ben, a Kar-
nej i Emerson su jos uvek pored nje-
ga. Ne mozete samo tako jahati kao
bez glave i nadati se da ¢ete naleteti
na njih.

Odmerila ga je ljutito, a pogled nje-
nih o€iju je postao ostar.

—Mogu i hoc¢u! —rekla je otresito. —
Polazite li sa mnom?

Dok je odmahnuo glavom.

—Ne, dok ovaj novac ne vratim u
Hauard. Ne smem da rizikujem da na-
letim na Karneja noseéi toliku lovu.
Ovo mora da se 5to pre smesti u sef.

— Ali, za to ¢e biti potrebno nekoli-
ko dana.

— Nema druge. Ja to moram da uéi-
nim, mis Morgan.

Usne su joj zadrhtale.

—Vama je vazniji ovaj novac nego
Benov Zivot! — prebacila mu je. - U
redu! Nosite to u Hauard, a ja idem
za Benom.
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— Do d@avola! To ne smete da uradi-
te! — uzviknuo je Dok posavsi da je
uhvati za ruku. — Znate i sami koliko
je ludo jahati sama tako kroz ove pre-
dele. A §ta biste uradili i da pronade-
te Bena? Sigurno bi dojahali do njega
i rekli mu ako imate dokaz da nije
ucestvovao u pljaéki banke? Glupost!
Ivito vrlo dobro znate.

Podigla je bradu nagore, a u oima
joj se ¢itala odlucnost.

—Da! — odgovorila je. — Uradiéu
bas tako kako ste rekli. Na kraju, to i
jeste jedini razlog zbog kojeg sam ja
ovde. ‘

— Nemojte biti nerazumni, $ta mi-
slite da ¢e tada uraditi Karnej i
Emerson? Mislite li da ée se rukovati
sa Benom i pozeleti mu sre¢an put!
Uradice isto ono $to je uradio Silver.
Vodiée vas kao taoca u slu¢aju da na-
lete na nekog predstavnika zakona.

Posmatrala ga je hladnim pogle-
dom i jasno se videlo kako ubrzano
diSe. U ruci je drzala Silverovu pu-
sku. :

— Ja nemam nameru da se sada vra-
tim u Hauard, mister Holideje. Ne sada,
posto sam tako blizu Bena —rekla je.

Dok je govorila odmicala se od nje-
ga. Konacno je podigla pusku i uperi-
Ia je u njega.

Dok je krenuo prema njoj, ali, noge
su mu popustile. Umor od proteklih
dogadaja sada ga je sasvim obuzeo.

Resio je da se vise ne prepire s njom
i umorno se spustio na pesak. Zatim
je glasno jeknuo i desnom rukom do-
takao zavijeno mesto, kao da je Zeleo
da ga zastiti.

Kroz poluzatvorene o¢i video je ka-
ko je Liz zastala i kako se bori sa so-
bom. Medutim, devojéino lice je po-
novo postalo grubo i ona je slegla ra-
menima.

— Ne verujem da Dok Holidej neée
umeti sam da se snade. Vi ste vest ¢o-

vek i da me ne biste ometali moracu
da se obezbedim. Povesc¢u oba konja.
VaSeg ¢éu ostaviti na pola puta prema
vrhu kanjona. Kad budete dosli do
konja i uzjasete ga, ja ¢u veé biti na-
vrhu. Poneéu i vas revolver i ostaviéu
vam ga u torbi na sedlu.

Dok nije napravio nijedan pokret
da bi joj predao svoj revolver. Njiho-
ve ofi su se srele i neko vreme posma-
trali su se netremice. Onda je ona od-
luéno podigla pusku.

— Ako nedete da mi ga date, ja éu
ispaliti metak u cilinder revolvera.
Onda vam viSe neée valjati. Dajem
re¢ da ne blefiram.

Dok je uzdahnuo. Znao je da je de-
vojka sposobna da uéini tako nesto.
Uzeo je revolver palcem i kaZiprstom
i bacio ga prema njoj.

— Totalno ste ludi — mrmljao je dok
se Liz saginjala da podigne revolver,
ali, sve vreme nije skidala pogled sa
njega.

Onda je spustila cev puske i posla
da uzme Altonov revolver. Pusku
bivseg predstavnika zakona zakacila
je za sedlo drugog konja, a zatim po-
jahala svog.

—Ubidete se — viknuo je Dok za
njom.

Ona se nije ni okrenula niti je ijed-
nim pokretom dala do znanja da je
cula njegove redi.

Besno proklinjuéi, Dok je poceo da
uévriéuje zavoj na ranjenoj ruci.

XIX

Karneju nije trebalo mnogo vreme-
na da shvati da je posao pogresnim
putem.

Posto viSe nije nailazio na tragove
Altonovog konja, bio je siguran da su
skrenuli sa pravog puta.

Opsovao je zbog izgubljenog vre-
mena, ali sumorali da se vrate na me-
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sto odakle su posli. Drugog izlaza mni-
je bilo.

Ben Snajl je prvi otkrio sveZ trag
Serifovog konja, a odmah zatim, sva
trojica su pojahali u tom pravcu.

Svi su znali da on u svojim torbama
nosi plen iz banke i svaki od njih ga je
Zeleo za sebe, iz svojih vlastitih raz-
loga.

Ben je bio napet i nervozan jer je
znao da se sve vise priblizava éas ka-
da ¢e morati da uperi svoj revolver na
dvojicu bandita. Znao je da je zaigrao

opasnu igru u kojoj je sve morao da

stavi na kocku. MoZda, na kraju,
stvar i neée ispasti tako dobro po nje-~
ga. Jer, oni bi mogli da se zakunu da
je on ubio strazara i bacio petrolejku
na onog drugog.

Ipak, ose¢ao je da mora pokusati
da ih preda u ruke zakona. I tako, ovo
$to je sad imao, nikako nije mogao
nazvati slobodom. Sem toga, ni u jed-
nom momentu nije bio siguran. Kar-
neju je svakog ¢asa moglo pasti na
pamet da mu uputi metak u potiljak.

Sva trojica su jahali éuteéi. Posle
izvesnog vremena stigli su do vodo-
pada i tamo nasli dva tela.

Silver je leZao na samoj ivici jezera
sa nogama u vodi, a Alton je bio ne-
daleko od svoga konja.

Emerson je pronasao prazne ¢aure,
a u jednoj torbi bilo je nekolio novca-
nica.

— Do davola! - opsovao je. — Pres je
imao lovu kod sebe, ali, izgleda, neko
nas je preduhitrio.

Karnej je klimnuo glavom.

— Aha! Neko ih je obojicu sredio.
To je, verovatno, bila ona pucnjava
koju smo ¢uli.

Emerson se osvrtao pretrazujuci
pogledom zidove kanjona.

— Sada je pitanje gde se taj nalazi —
rekao je mirno.

Karnej je nogom Sutnuo pesak.

- Pesak je suvise rastresit da bi tra-
govi ostali na njemu duze. Ipak, mi-
slim da je morao poci tamo, gore! —
pokazac je rukom mna stazu, koja je
vodila na vrh kanjona.

— Pa, §ta onda ¢ekamo? — upitao je
Emerson, tr¢eéi prema svom konju.

Karnej je pogledao Bena i klimnuo
glavom.

— On je u pravu, sinko. Samo gubi-
mo vreme ovde. Hajdemo!

Ben nije ¢ekao da mu se dvaput ka-
ze. Hitro je poSao svome konju.

Jahali su jedan pored drugog, ali,
posto je staza uskoro postala uska,
morali su da idu jedan po jedan.

Emerson je jahao na ¢elu. Za njim
je iSao Ben, a Karnej je bio poslednji.
Ben je znao da ovakav raspored nije
bio nimalo slucajan. Jednostavno,
banditi mu jo$ uvek nisu verovali.

Najzad su stigli do oboda kanjona i
tu su pronasli tragove, koji su govori-
li da su pred njima dva jahaca.

Karnej je pogledao trag koji je iSao
preko nekog zemljista, a posle izve-
snog vremena izlazio na kameniti te-
ren, na kojem se otisei nisu raspozna-
vali.

— Meni se ¢ini da nisu jahali zajed-
no. Jedan je imao nekoliko sati pred-
nosti. Drugi je neko vreme jahao po
tragu onog prvog, a zatim je skrenuo.

Zaéutao je i poceo da odmahuje
glavom.

- Samo, zasto je, do davola...

— Koliko se to samo ljudi Seta ovu-
da? — primetio je Emerson. — Misli§ i
da su ovo dvoje u drustvu, Karneje?
Ni jedan prati drugog, kao §to smo mi
pratili Altona.

Karnej je nabrao Celo. :

— Ne izgleda mi tako. Mislim da ni-
su neprijatelji. Nigde nema tragova
borbe, ili pucnjave. Ali, razdvojili su
se. Svaki je poSao na svoju stranu.
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- Kojeg, onda da pratimo? — upitao
je Ben.

— Onog koji ima lovu — odvratio je
Emerson jednostavno.

— Naravno — slozio se Karnej. — Ali,
ko od njih dvojice ima lovu? Jedan
momak je posao kanjonom i, verovat-
no Ce izbiti na put koji vodi za Tek-
sas. A onaj drugi se uputio prema
Hauardu. Mozda je novac kod njega?

Emerson se namrstio.

~ Mislis li da je to neki zvezdono-
sac?

— Ne verujem — odmahnuo je gla-
vom Karnej. — On bi sobom poneo i
tela poginulih. Predstavnici zakona
prili¢no paze na te stvari. To bi mo-
gao biti neki gradanin koji namerava
da pokupi nagradu, koju je banka
raspisala.

— Do sto davola, onda moramo po¢ci
za njim! —uzviknuo je Emerson.

Karnej je podigao ruku.

— A ako je novac kod onog dru-
gog. .. onog §to se uputio prema Tek-
sasu? MoZe da se dogodi da su se raz-
dvojili kako bi se kasnije ponovo sre-
1i? MoZda su podelili novac.

— Do davola, Vine, sasvim si me
zbunio - rekao je Emerson.

— Hej — pogledajte — presekao je
njihovu diskusiju Ben, pokazujuéi im
u stranu. U daljini se pojavio oblak
prasine. Videlo se da je to jedan jahac.

— Do davola! Pa to je zena! — uzvik-
nuo je Karnej, kada je pogledao malo
bolje.

Ben je osetio kako ga je neSto steglo
u grudima.

—Pa... pato je... to moze biti samo
Liz — promucao je.

Emerson i Karnej su se pogledali, a
na usnama im se pojavio osmeh. Bez
razmisljanja poterali su konje u trk.

Liz je terala svoga konja paklenim
tempom. Primetila je da je gone neki
jahad¢i i okrenuvii se ispalila je tri hi-

ca prema njima, ali, oni su uzvratili
vatrom. Medutim, shvatila je da su
namerno promasili. Oni su pucali u
vazduh, a to je znacilo samo da zele
da je upozore.

Konac¢no je konj izdao. Klecnuo je i
spustio se na prednje noge. Svakome
ko je Ziveo na Divljem zapadu bilo je
jasno $ta to znadi. Shvatila je to i Liz
i sada je mirno ¢ekala da joj se jahaci
priblize.

Ve¢ u sledeéem trenutku, Karnej i
Emerson su bili pored nje. Odmah ih
je prepoznala po slikama na poterni-
cama.

— Gde je... gde je Ben? - promucala
je Liz.

Karnej se zacerekao i pokazao pal-
cem preko ramena.

Liz je pogledala. Zaista, za njima je
jahao Ben sav slomljen od ocajanja.
Znao je sta su sve u stanju da urade
ova dvojica.

— Bene! — pritréala mu je Liz.

—Pusti je neka ide — pogledao je
Ben preko njene glave u Karneja. —
Siguran sam da nema novac. Reci mi
istinu, Liz.

— Novac je kod Doka Holideja — re-
kla je Liz, smatrajuci da je Dok do-
voljno odmakao i da ga viSe ne mogu
uhvatiti.

— Dok Holidej? — zgranuo se Kar-
nej. — Sta ée on, do davola, ovde? 1
gde kaze§ da je sada?

—Mozda je veé stigao u Hauard. A
ja imam pismo kojim ¢u dokazati
tvoju nevinost, Bene — obratila se Liz
vereniku. — Hvala bogu da sam te na-
gla.

— Ali, nama bi bilo Zao da ga izgu-
bimo, gospodice — zacerekao se Kar-
nej. — Sada imamo i vas, §to je mnogo
prijatnije...

—Budale! — viknuo je iznerviran
Ben, i digao pusku.

Ali, Emerson je bio brzi. Liz je ja-
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sno videla kako je poceo da povlaci
obaraé revolvera. Ben se sledio.

Odjednom, grmnuo je pucanj i
Emerson se stropoStao na tle. Bio je
pogoden taéno po sredini ¢ela.

- Ben je skoéio i zgrabio Emersonov
revolver, ali Karnej je §éepao devojku
i privukao je sebi kao §tit.

— Prestani! — uzviknuo je ubica. —
Ubiéu devojku!

-- Ne, neces! — uzviknuo je Ben i po-
leteo prema njemu.

Karnej je podigao revolver. Medu-
tim, Liz se istrgla i udarila ga po ruci
u kojoj je drZzao revolver. Ipak, Kar-
nejev metak je zakadio Bena. Devoj-
ka je sada bila slobodna, ali je Karnej
potréao ka svom konju.

Tada se iza stene pojavio Dok Holi-
dej.

Penjuéi se na konja, Karnej je na-
niSanio na Holideja.

Dok je opalio i bandit je pao na le-
da. Medutim, éizma mu je ostala za-
glavljena u uzengiji.

Konj se preplasio i poleteo galo-
pom, vukuéi za sobom telo bandita.

Bilo je potrebno da prode nekoliko
minuta da se Liz povrati iz Soka.
Ipak, prvo je pojurila Benu. Pogleda-
la mu je ranu i uverila se da je bezo-
pasna.

- Oh, Bene, uskoro ¢es biti slobo-
dan —bila je zadovoljna Liz.

—Pa, skoro da je tako — rekao je
Dok prilazeéi.

Ben ga je pogledao.

— Zar nije sve gotovo, mister Holi-
deje?

—Nije. Trebaée jo§ neke formalno-
sti da se obave. Osim toga, vi bi, ipak,
mogli da imate neke komplikacije §to
ste se povezali s onom dvojicom. Za-
konje ¢udna stvar.

— Alj, ja nisam ubio one strazare...

— Dovoljno je da ste bili s njima.

— Vi hodete da kazete... — obratila
se Liz Doku - da bi Ben mogao opet
da stigne u zatvor?

— Mozda. Sve zavisi kako ée uprava
zatvora predstaviti celu stvar.

- Oh, Bene - reagovala je Liz tipic-
no Zenski i zaplakala.

Dok Holidej je protrljao bradu.

—Mislim da bi za vas dvoje bilo
najbolje da krenete u Teksas. Mislim
da se ova stvar moze resiti i bez Be-
novog prisustva. Ja ¢u uraditi sve §to
budem mogao da njegovo ime uskoro
bude bez ljage.

~Liz ga je pogledala cudnim pogle-
dom. U njenim oéima ponovo su se
pojavile suze.

Dok Holidej nije voleo takve senti-
mentalne izlive osecanja i zahvalno-
sti. Osmehnuo se krajem usana i, vi-
nuvsi se u sedlo, mahnuo im rukom,
da bi ubrzo nestao u obliku prasine.

—Neka te sre¢a prati, Holideje —
prosaputala je Liz Morgan.

Ali on tu Zelju nije ¢uo. Bio je veé
daleko. :

KRAJ
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